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Om nyanseringen i farglaggningen af dessa for
allménheten harmed exponerade taflor ur verkligheten
gj ar sa fin som sig bor; om i bakgrunden af det
hela den »réda» fargen &r for mycket ofvervdgande,
och om de inom dess ramar i brokig kontrast fram-
tradande figurerna skulle forefalla konnessoren allt
for inkonseqvent tecknade, med sina pa duken kan-
ske allt for skonjbara »plumpar» — en foljd af ma-
larens ovana och toérhdnda afven bristande anlag —
sd bedes fa erinra, att de icke &ro tecknade af en
byrakratisk artist, utan af en demokratisk gardist.

Forf.



1. Prolog.

Det stora vapenbrak den Corsikanska usurpa-
torns arelystnad framtvingat, genljod icke mer ofver
Europa: »Nor och Svea» voro vanner och fran Moss
tagade de hemforlofvade krigarskaror, som under
»uppkomlingens» anfoérande tvingat den norske Chri-
stian att strdcka gevar, hem till sina fosterbygder
att njuta af en vélsignelserik fred till déddagar och
tala om de blodiga lagrar de skurit pa »érans falt»

Tyskland.

En afton i September manad 1814 akte tvenne
unga fran denna kampanj atervandande landsoldater
fram' i en socken i norra Westergétland. Da de
kommo midt for en vid landsvéagen belégen, for denna
tid i sitt yttre skick ovanlig stuga, fran hvars fon-
ster en i spisen flammande brasa spred ett matt sken.
upptog den ene af krigarne sitt gevar och afskot ett
skott i luften; den andre foljde exemplet, hvarefter
skjutsaren tillsades att stanna och de akande skyn-
dade in i stugan. Nyssndmde satt, att tillk&nna-
gifva sin aterkomst fran ett mote eller falttag, brukas
annu i dag bland landsoldaterna, en héfd, qvarstaende
sedan urminnes tider. Stugans innevanare blefvo
saledes icke forskrackta af de bada vid deras fonster
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aflossade skotten, utan slogo med synbar glédje ihop
sina hander, utropande: »Nu &ar han héarl» D& de
bada militarerna intradde i stugan, lag en gammal
gumma i en sang och en ung flicka skyndade den
ene af de unge mannen till motes. »Ser du, lilla
Greta», sade denne, »att jag kommer hem som korpral,
sa som jag lofVade» Gumman helsade korpraln val-
kommen, ett aftonmal dukades upp och ett fortroligt
samtal om timade handelser var snart i gang. Da
omsider den unge korpralen och hans stridskamrat
lemnade stugan for att begifva sig till sina hem, sa
hade den forre ett hemman i perspektiv med »lilla
Greta» och gick, som arekront krigare och lycklig
fastman, sjungande den gangstig fram som ledde till
hans boning.

»Du kom i grefvens tid, du Stolt», sade soldaten
till sin forman; »och flax har som vanligt.»

»Krigaren ar sin 16n vard, min kara Bjorn»,
svarade korpral Stolt och utbytte sin sang mot en
taktmessig hvissling.

En tid hérefter firade korpral Stolt sitt bréllop
med lilla Greta. »Brolloppet stod i dagarna trex»
och brudgummens faltkamat exeqverade dansmusiken
pa sin fiol. Stolt ofvertog det af Greta efter sina
foraldrar arfda hemmanet och tog samtidigt dermed
afsked ur krigstjensten, tankande som sa: Nu har
jag brod till dodar och nu ma fan vaga lif och blod
mera for konung och fadernesland.



2. Ett bondfrieri.

Ett halft sekel har sedan foregdende handelse
timade, gatt till anda. En vacker sommardag marsche-
rade en till parad kladd »fotgardist» fram pa den
vdg de bada fran kriget atervandande hjeltarne fem-
tio ar forut akande passerat. Af hans sang, efter
hvars takt gangen fick denna regelmessighet som
bendamnes marsch, finna vi snart orsaken till det
ovanliga uti, att se en Stockkolmssoldat sa langt
fran garnisonsorten. Vi behofva blott hora forsta
versen af ett nummer i den vokalkonsert han holl
for de & gardena sch akrarna vid landsvagen ar-
betande vestg6tabonderna.

i Venster, hoger, takt och tu!
Har ska' bonder knipas.
Fullt skall gardet blifva nu,
Det bor latt begripas.
Venster, hoger bor en hvar

i sin skalle plugga,

derfore patent jag har

pa att bonder kugga.»

Patent, eller rattare, varfningspatent kallas de
af cheferna for varfvade garnisonsregementen i Kongl.
Maj:ts namn underskrifna fullmakter, som beréattiga
utskickade varfvare, att medelst »lofliga» medel
locka allmogens soner(nu for tiden synnerligast dessa)
under fanorna. Mot de satt hvarpa dessa varfvare
i allmanhet tillvagaga med de enfaldiga bondpoj*
karne, i sin uppgift att fylla regementenas vakanser,
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ar man beréattigad uttala det hdgsta ogillande och
fraga, om de kunna anses »lofliga.» Forfattaren till
ofvanstdende visa har, hvad denna sak betraffar,
kommit sanningen ndrmast, och denna sanning blir
i andra ord kladd den: i Kongl. Maj.ts namn utfar-
das patent pa att lura folk.

Solen kastade sina sista stralar for dagen pa
den med messing, regarn, lader och ett stycke af en
hastsvans utpyntade gardisten, da han kom midt for
den lilla forut omnamda stugan, hvilken nu presen-
terade sig i ett annu mera prydligt skick, dn da vi
forra gangen voro pa platsen.

»Jasd, du kryper redan till kojs, du som ofver-
stralar till och med en kunglig gardist i glans», sade

krigaren till solen. — »Naval, jag foljer ditt exem-
pel pa en liten stund.. Jag ké&nner mig ocksa en
smula trott efter min promenad . . . Grod natt! Vi

traffas i god tid i morgon bitti’, hoppas jag. Men
se der», fortfor han, da han fick sigte pa stugan,
som undanskymdes af en méngd frukttrad, plante-
rade i den omgifvande tradgarden — »se der en
stuga, hvars yttre ger tillkédnna att ingen fattiglapp
slagit ned sina bopalar bar. Der maste jag in for
att se hvad huset formar, sedan jag tagit mig en
liten lutare under de der lummiga traden.

»Krigarn hvilar sig i mark och skog,

Hvilar sig ofta nog»,
gnolade den patenterade vérfvaren och »vek ihop sig»
vid spjelstaketet som skilde tradgarden fran den gron-
kladda &ng, hvars frodiga gras beredde honom ett
mjukt lager.

»Men forst», fortfor han i sin monolog, »bdrjag

'ha mig en dragnageh Jag ar torr i halsen som en
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postilla till innehallet. Skal, du uppfinnare af denna
varfningens forndmsta hjelpmedel!» — utropade han
och forde en branvinsflaska till sina lappar. »Utan
denna dryck hade Kongl. Maj:it och kronan manga
vakans®-. Genom denna dryck ar jag en krigsman
vorden och de som sjunga samma visa som jag, aro
icke monstrade pa en dag. Nar ruset ar inne, ar
vettet ute, det &r ett ordsprak, hvars sanning en
varfvad knekt kan ta pa ed». Under det den med
sig" sjelf spraksamma gardisten salunda fortfarit en
stund, vacktes hans uppméarksamhet pa en ung man,
som langsamt och som det tycktes mycket tankfull
ndrmade sig. Varfvaren fick genast en anfallsidé
pd den unge mannen, hvars vemodsfulla anlete ut-
visade att det icke stod ratt till med honom. Hans
svartlockiga har, som skuggades af en liten halm-
hatt, omsl6t ett ungdomligt ansigte med den friskaste
hy: hans smidiga, hdgresta vaxt tilldrog sig synner-
ligast varfvarens uppmarksamhet.

«Den der(,, mumlade den sistndmde for sig sjelf,
»aren man for mig och kungen; ja, Calle skulle bli
fortjust i pojken. Det ar ingen vanlig bondkanin;
det syns pa utanskriften . . . Men hans klader sym-
patisera icke med den der hénglédpp-minen han tagit
pa sig ... Jag maste kdnna honom pa pulsen».
Varfvaren reste sig till halften for att realisera sin
anfallsidé men lade sig ater ned, da han varseblef
en gammal, till halften uniformerad veteran, med stort
gratt skagg, stodd vid en grof knélpak, som stallde
sina steg rakt pa den melankoliske vandraren. Utan
att mérka den framhaltande gamle knekten, hvars
utslitna landtvérnsrock pryddes af en tapperhets-
medalj, fortfor ynglingen, i. den [mon han nérmade
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sig stugan, att allt mer och mer sakta sin gang, tills
han slutligen vécktes ur sina drommar af ett ask-
likt brummande och en derpa foljande svordom af
det gamla militara skrotet. Da ynglingen sag upp,
stod veteranen vid hans sida.

fekock millioner, bomber och granater, som
salig majoren bruka sadga, hvad kommer at dej, An-
ton? Du hénger hufvet i backen, som e utsvulten
ko och kan inte se folk i syna, akurat som l&sar-
presten i grannsockna.

— Fraga mig inte om det, fader Bjorn; det
maste vara en hemlighet sa lange — svarade den
tilltalade.

Jasd, du har hemligheter for din gamle van.
Hvad har jag da gjort dej, eftersom du inte mer
har fortroende for mej? Forr i védla gaf du mej all.
tid del af dina bekymmer och jag fréjda mej med
dej i gladjen och leddes med dej i bedrofvelserna.

Men om jag sa er det, s vore det ju ingen
hemlighet.

— Bomber och granater, Anton, har du da gjort
ndgot ondt som du inte vagar yppa for folk? Det
trodde jag dej inte om.

Anej, visst inte . . . och fastdn jag helst
behaller denna sak for mig sjelf, s& maste jag val
anda tala om forhallandet, for att inte sta illa an-
skrifven hos er.

— Na, for sju tusan, jag kunde val tro jag ...
Lat hora!

feom ni minns, fader Bjorn, maste jag afsluta
mina studier i stadsskolan och komma hem och o6f-
verta' torpet och fiskredskapen, dd min far foll ifran
i varas.
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— Inga krokvagar, utan rakt pa saken, som
e' kanonkula, som salig majora bruka' saga.

— Pa alla dansgillen vi haft har i sommar, har
jag sett och lart kanna en flicka, som . . . Anton
slog ned sina 6gon och petade med foten pa lands-
vagen.

— Som? — repeterade veteranen.

— Som . . ., sade Anton annu en gang.

— Som du blef forlibt i, som salig majora bruka
sdga. Och hon heter?

— Hon heter . ..

— Hon heter?

— Hon heter . . .

— Skock millioner, du spanner mej pa strack,
béanken, pojke? Hon heter?

— Bertha.

— Du menar val aldrig korpral Stolts Bertha
heller?

— Jo — sade ynglingen knappt hdorbart och
kastade en snal blick pa den lilla prydliga stugan

— Sla du de der karleksgrillerna ur hagen —
sade veteranen efter en stunds funderande.

. — Jag kan inte — suckade var celadon.

— N3&, sa vet jag ingen annan rad, an du far
vél rycka fram med en kérleksforklaring till henne

— Fader Bjorn, jag tankte be er . . . Anton-
slog ater ned Ggonen och ritade med foten nagra
krakfotter pa vagen.

— Fria till flickan, menar du? Jag fick bestamdt
korgen.

— Nej, hora er for hur hon tycker . . .

— Det kan jag saga dig pa forhand, att afalla
»hela» (pojkar)i sockna tycker ho bast om dej. Jagsag
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nog pa dansgillet hos Per pa Enbacka, hur 6ga hen-
nes jemnt sto pad dej. Ah& gamle Bjérn har nog
synatiraljen pa krigsfot, fast de andre redskapena
borjar retirera.

— Ar det val sannt hvad ni sdger? — snarare
utropade an fragade den unge mannen, hvars ansigte
i hast antog en motsatt pragel till den han forst
presenterade for oss.

— Tvaérsakert, som amen i kyrkan, som salig
majorn bruka' séga.

— Ack, fader Bjorn, ni gor mig till den lyck-
ligaste fiskare pa jorden! jublade Anton och fattade
med en passion, som om den gamle veteranen varit
sjelfva foremalet for hans karlekstranad, dennes hand.

— Bara du inte fiskar i grumligt vatten — brum-
made den gamle.

— Ack, om ni ville. ..

— N3, jag ska val hjelpa dej te ratta. Ga af-
sides der bakom ett trad sa lange, sa ska jag locka
ut tdsa i trddgar'n och rekognosera terrangen, som
salig majorn bruka' saga, och hora ocka marschruta
ho har i affaren. Nar jag ger signal, rycker du
fram med stormsteg.

Anton gick till bakgrinden och fattade posto
bakom ett stort trad, under det Bjorn linkade in i
tradgarden och genom fonstret gjorde nagra »aber-
vinkar», som han kallade det, for att f& ut foremalet
for den karlekskranke fiskaren.

God afton, fader Bjorn! — sade en liten vac-
ker och valkladd blondin, som kom ut fran stugan.

ked afton, jungfru Bertha — helsade Bjorn
stillbaka.
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— Hvad nytt och hur star det till ? fragade den
landtliga oskulden, som veteranen kallat Bertha.

— Knallar och gar, sa rospiggen sto' pa grund
och intet nytt under solen, som salig majora bruka’
sdga. Men det var sannt! Jag traffa Anton Storm
nyss och, hvad séager jungfru Bertha om det, att han
har fatt giftastankar i skallen? — sade Bjorn, som
dermed visade att han forstod att ga diplomatiskt till-
véaga, for att sa fort som mojligt na det asyftade
malet. En knappt méarkbar fargskiftning i flickans
ansigte undgick icke den gamle soldatens granskan-
de blickar, da hon fragade:

— Med hvem ska han da gifta sig?

— Med en flicka forstas.

— Ja, det &r Klart; men hvilken?

— Ja, hur ska hon nu fa veta det?

— Sota, snélla, rara fader Bjorn, sé&g mig med
hvem Anton ténker gifta sig!

— Med den snéllaste, vackraste och rikaste
flicka i sockna.

— Det der sager ju anda ingenting. Stygga
gubbe !

— Jasa, later det sa, da gor jag helt om marsch!
Veteranen gjorde helomvandning.

— Nej, helt om, halt! sager jag. — Flickan tog
den gamle krigaren i armen och svangde om honom.
Fader Bjorn ar min fange och lésen &r svaret pa
min fraga. Hvad heter hon?

— Bertha — sade &ndtligen Bjorn.

— Jag vet ingen i hela socknen mer én jag med
det namnet — yttrade Bertha.

— Och jag vet ingen snallare, vackrare och ri-
kare flicka heller — genmélde den gamle.
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— Skulle det vara mig Anton tycker om?

— Jo, derat lutar det, sa’bond’ om holasset.

— Ack, jag vore fardig att kyssa er, fader
Bjorn, som bringar mig en sa glad underrattelse.. .
om ni bara inte vore sa ful.

— Tackar for komplimangen, som salig majorn
bruka' saga.

— Men sdg mig, hur ska jag fa traffa Anton
och af hans egen mun héra, om det ar sannt hvad
ni sager? — fragade flickan oroligt.

— Han ska strax vara har — svarade Bjorn
och gick bort till tradet, bakom hvilket fiskaren
dolt sig.

— Framat marsch! — kommenderade veteranen.
— Bresch, min gosse . .. fastningen kapitulerat...
portarne pa vid gafvel... marschera rakt pa med
svajande fanor och klingande spel och plantera se-
gerbaneret, som salig majorn bruka' séga.

»Ta mig tusan, en napen unge!» mumlade vérf-
varen for sig sjelf, under det han genom spjelarne
pa staketet betraktade den lilla oskulden, som i af-
vaktan pa sin kéarestes ankomst, hade allehanda sma
bestyr med sin toalett.

— God afton, jungfru Bertha! —sade den blyg-
samt framtradande* fiskaren, i det ha lyftade pa sin
halmhatt.

God afton, Anton! — helsade Bertha tillbaka.

»Ett bondfrieri, det maste man ta’ i betraktan-
de», mumlade vérfvaren.

Hur ska jag borja? fragade den tafatte &l-
skaren sin bonman, som stod strax bakom honom.

— Borja med vadret! Vihaett utmérkt vackert
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véder i dag, sag! — sufflerade den unge mannens
hjelpreda.

— Ah, det ser hon utan att jag talar om det
for henne.

— Ta' till nagot annat da, och std inte och
mena, som du hade tiggarfrossen! rét den gamle.

— Det var en vacker kladning jungfru Bertha
har — sade slutligen tillbedjaren.

»Andtligen krevera' bomben!- mumlade Bj6rn.

»Att han kunde f& ur sig det &ndal» skrat-
tade varfvaren for sig sjelf.

— N3, den som béar kladningen, hvad tycker

Anton om henne? — sporde flickan och ratade ut
skrynklorna pa sitt forklade.
— Jo, hon &r mycket vackrare — upplyste

Anton, smaleende.

— Anton bara skdmtar — sade Bertha, alltjemt
seende i marken.

— Hur skulle jag val kunna skdmta med Bertha
som, fastan sa rik och ansedd inte haller sig for god
tala med den fattige och ringaktade fiskaren — in-
vande Anton.

— Fattigdomen ar ingen last — sade flickan all-
varligt— Jag satter mera vérde pa ett adelt hjerta,
an de storsta skatter.

— Jag vet det — sade friaren, alltmera djerf—
och det &r just detta medvetande, som gor, att jag
i dag vagat narma mig denna stuga, for att fraga
om . ..

— Sjung ut, pojke! uppmanade Bjorn och stotte
den vankelmodige karleksforklararen i sidan.

— Om? — fragade Bertha.

— Om Bertha hade lust...
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— Visst tusan har hon lust — dundrade vete-
ranen. — Stig fram pojke, ta' fastmon din i hand
och kyss henne pd mun s3 & ni pa det klara, som
salig majorn hruka sidga. Anton narmade sig lang-
samt Bertha och fattade hennes hand.

— Ack, — sade han — hvad jag skulle kanna
mig lycklig om Bertha samtyckte att bli min! Ar-
betet, som forut fallit mig sa tungt, skulle da ga
sa latt och de hittills arslanga dagarna, fulla af oro,
skulle fridfullt forrinna i ondmnbar gladje.

"Det tar sej» mumlade veteranen och strok
sig i skagget.

»HOr man pa bara, pojken borjar bli poetisk!»
menade vérfvaren for sig sjelf.

— Jag skulle ingenting hdgre onska, vet Anton;
ty anda sedan Anton atervande hit till socknen, sa
har jag haft mina tankar pa Anton allenast, och jag
har hvarje dag véantat, att Anton skulle ta forsta
tseget till var bekantskap.

— Nu &r det taget, min Bertha, och nu en kyss
att besegla var lycka med! — Anton slog sin arm
om flickans lif; hon slét sig intill honom och lyckan
beseglades i en lang omfamning, med ty atféljande
kyssar utan anda.

— Hvad tunnor tusan é&r det jag ser? -- ljod
en barsk stimma fran stugan och en hogrest gubbe,
med graa mustacher och dito pipskagg, Vvisade
sig i dorren.

Korpraln, besitta och regera! — brummade
veteranen.

— A’ du topp tunnor rasande befingd galen,

janta, som later den der trashanken kyssa dej? —
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fortsatte gubben, i det han ndrmade sig, stédd vid
sin kapp.

— Anton ar min fastman, pappa — sade Bertha
otvunget och med den naiva Oppenhet som &r dessa
landets dottrar egen.

— Fiskarpojken din fastman! Ha, ha, ha! Mycket
har jag falle hort och mycket har jag sett, men ma-
ken har jag da aldrig hort forr, sa gammal jag ar.
Du, dotter te en korpral och arftagerska te ett helt
hemman, skulle gifta dej med en fattig fiskarstackare,
som inte kan forsorja sej sjelf, mycket mindre hustru
och barn.

— Men jag vill ha Anton, jag! — protesterade
korpralsdcttern.

— Din vilja sitter i skogen pa tillvaxt annu,
janta. Det ar félle min vilja som ar den gallande
i tockna saker skulle jag tro. — Vand till Anton
sade han: — Och du se’n som vagat lyfta dina 6gon
opp te mi' dotter . .. packa dej héarifran, annars ska
min kapp visa dej vagen! Hm ... ofdrskdmda lymmel!

— Korpral Stolt — sade fiskaren med vardig-
het, i det hans ansigte ofverdrogs af en mork pur-
pursky — att neka mig er dotter &r er rattighet,
men er forolampning skulle jag pa ett kdnnbart sati
bestraffa, om inte ert grda har afholl mig derifran.

— Tunnor tusan, vagar du hota en gammal
knekt med stryk kanske? — skrek den vredgade
korpral Stolt och, i det han hojde sin kapp, tillade
han &nnu hogre: — Gra, innan mitt talamod &r slut!

— Nej, nu kan jag inte halla mig langre —
sade veteranen med darrande rost, under det hans
ansigte antog en allt morkare férg. Korpral
boljade han hoégt, — | &r stolt och &fvermodig som
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en nyklackt underl6jtnant, men tanker inte pa att
hogmod gar for fall. Denne yngling visar ni med
forakt ifran er, derfor att han ar fiskare blott och
ni ar hemmansegare. Den ena tar sin bergning ur-
vattnet, den andra ur jorden, det ar hela rangskil-
naden er emellan. Denne fiskare visar ni foraktfullt
tillbaka, derfoér att han ar fattig och ni ar rik; men
ni glémmer att ni har blott en slump att tacka for
era egodelar. Om er hustrus far lefvat vid er ater-
komst fran falttdget 1814 och betett sig sa mot er
som ni beter er mot denne yngling — hvad skulle
ni tankt och sagt? Men sa ar det har i verlden: —
da menniskan far nagot att yfvas 6fver, glommer
hon bade forntid och framtid... Penningen gor
hjertat till sten; penningen &ar det onda i verlden:
nagon annan djefvul har aldrig funnits. Visa bort
Anton Storm; krossa er dotters hjerta, gor det, fader
Stolt, och som ni ser blomman der pa marken vissna
for hoststormen, sd ska' ert enda barn vissna for
stormen har! —- veteranen lade sin darrande och af
tusen skrynklor farade hand pa sitt hjerta. — Gor
det, korpral Stolt — upprepade han — och lagg er
pa dodsbadden med ett medvetande som berdfver er
all ro pa ert sistal — Den gamle hade slutat och
strackte utmanande sin hand mot den fordne strids
kamraten.

— Jasa, — sade korpraln, lungt smaleende —
du maste vara méakta matt i dag, som vagar fora
ett sadant sprak mot mig, men du forandrar vél ton
da magen blir tom ... Kom da likval inte te mej,
for i stallet for foda ska’jag traktera dej med kappen.

— Hvad i Herrans namn star pa? — fragade en
gvinnorost och en gumma kom framskyndande till Stolt.

Gardisten, 2
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Gubben min star med kappen i hdgsta hugg och tosa
star och grater.

— Jo, kan du tédnka dej mor, — sade korpralen
vandande sig till gumman — att fiskarpojken der
har friat te dottern var.

— N4, det var félle ingenting att réra opp
himmel och jord foér. Anton Storm &r en sedesam
ung man och battre man kan janta aldrig fa.

— Men han &r fattig som en hjelpeprest — sade
Stolt bestdmadt.

— Fattigdomen & ingen skam ... Var fralsare
var ju sjelf fattig han och du hade heller ingen for-
mogenhet ndr du fria' te mej i véla, gubbe lilla —
sade gumman, medlande.

— Det hor inte hit, det, sa' Platin om rattvisan
— brummade mannen och vénde sig bort till Bertha
som, gratande stod pa ett litet afstind. — Kom
janta! — befallde han denna. —Och du pojke, knalla
dej harifran och kom aldrig mer med din fot pa mina
egor! Nu ha ni hort mitt svar och dermed punkt.
— Annat vore det om du kunde ett handtverk . . .
Skraddaryrket till exempel... se det forsorjer sin
man och da skulle jag tanka pa saken... men en
fattig fiskare — nej, aldrig! — Den obeveklige fa-
dren fattade sin dotter i armen och forde henne fram-
for sig i stugan. Gumman drdjde en stund qvar ute
i tradgarden och sokte med en mangd bibelsprak in-
tala den ater sa nedslagne unge fiskaren trost. Slut-
ligen gick &fven hon in i stugna, da veteranen lade
sin hand pa Antons axel sdgande:

— Strack opp dej hele och se kavat uti Salange
ska’ man inte anse spelet forloradt, som man har
trumf pa hand, som salig majorn bruka sidga. Kom
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du, vi ska’' visa korpral Stolt, att vi & lika morska
som han. Om man nddgas dra sig tillbaka i for-
poststriden, aa har man inte forlorat drabbningen
for det, som salig majorn bruka’' saga.

»Mandom mod och morske méan

Finns i gamla Sverge &nn’»,
gnolade veteranen och linkade vid sidan af den for-
smadde friaren ur tradgarden.

Liksom en tiger, den der legat pa rof, uppsteg
vérfvaren forsigtigt, med 0Ogonen oafvandt fastade
pa de bortgaende och féljde dem obemarkt pa ett af-
stand. Under tiden holl han foljande monolog: »Den
gamle korpralen &r en &kta aristokrat och gumman
tillnér de vacktas antal... Saledes tar man sina
matt och steg derefter .. . Skraddaryrket, sa’ han . ..
Victoria! Jag ar just skraddare till profession. — Den
der fiskaren skall inte bli svar att lurai fallan, tack
vare korgen han fick och branvinspluntan i min ficka.
— Tiden hade blekt de qvarsittande hartestarne pa
bade korpralns och hans kara halfts hufvuden. De
ha saledes icke manga lefnadsar qvari kikarn. Tack
du mm lyckliga ledstjerna som férde mig hit!»

3. Varfningen.

Da fiskaren och hans foljeslagare kommo till en
bivag, skildes de at, den forre, for att vika af pa
den smala bivagen och den senare, for att fortsatta
stora vagen framat. Varfvaren paskyndade sina
steg och var snart vid sidan af den med sankt huf-
vud langsamt framgaende fiskaren.
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— Gfod afton, herrel — sade han och férde upp
handen till kasken.

— Herre kan han vara sjelf; jag ar blott en
fattig fiskare — sade Anton vresigt och som det
tycktes mindre angeldgen om sallskapet.

— Ursékta, jag ar Stockholmare och kdnner inte
till landets seder och bruk. 1 Stockholm &ro vi herrar
alla — jojo, med undantag af fruarna och fréknarna
forstas.

— Och jungfrurna — tillade fiskaren.

— Jungfrur.. . finns inte i Stockholm. Men
sdg mig, hvad fattas er? Ni ser sa nedslagen ut.

— Anej; han lar for resten inte kunna hjelpa
mig. ) :
— Hvem vet... Om ni meddelar mig orsaken
till er sorgsenhet, sa skall jag meddela er orsaken
till min gladtighet; se da kommer lynneti litet jem-
nare fordelning pa ossbegge, fiskare, forstar ni, och
da ha vi alltid lattare for att utbyta tankar. Ni
ar fiskare, det ser jag, och jag ar afvenledes fiskare,
fast ett stra hvassare; ty da. ni fiskar stumma djur
och séljer at bonderna, sa fiskar jag vackra gossar
och saljer at kongliga majestat och kronan; deri
ligger hela skilnaden.

— Hvad ar han da for en grannlatsdocka? —
sporde Anton.

— Premier gardist vid Hans Maj:ts konungens
lifgarde till fots. Vi gardister ga inte af for hackor,
ma ni tro. Vi & konungens lifvakt, Sverges stolt-
het, hufvudstadens varn och det tacka kdnets for-
klarade gunstlingar. Sag, min van, har du lust att
bli en i samhéllet sd betydande man som jag, sa be-
hofver du blott skrifva ditt namn pa detta papper.
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Varfvaren upptog vid dessa ord en varfningsforbin-
delse oeh holl framfor sin foljeslagares dgon.

— Jag tackar om jag slipper — svarade denne
likngj dt.

— Du ér en asna som afslar ett sadant anbud;
det tillbjudes dig icke for hvarje dag. ROr pa min
véan! Med forakt bar en bégmodig far, hvars dotter
du har kar, visat bort dig i dag.

— Hur vet han det?

— En gardist vet allt... Och detta ar orsaken
till din trumpnamin. Jag har ett medel mot verldens
sorger. — Gardisten tog fram sin branvinsflaska och
fortfor: — Tar man en klunk ur den har, sa flyger
sorgen at fanders.

— Hvad éar det? fragade ynglingen, som &nnu
aldrig, ratt sa fiskare och fiskarson han var, smakat
denna dryck.

— Kann pa — uppmanade vérfvaren och lem-
nade honom flaskan. Anton forde den till sina lappar
och lat ett betydande qvantum rinna ner genom
strupen. De bada fortsatte tigande promenaden tills
de kommo till en liten stuga vid sjokanten. Det
var Wenern som skéljde den strand de narmade sig
och i den lilla stugan, knappt tva ganger sa stor
som en hundkoja, residerade Anton Storm.

— Haér bor jag — sade Anton. — Stig pal —
De gingo in.

— Besitta det, kdnner jag mig inte litet lifvad
— sade han efter intradet.

— Att bli gardist? fragade varfvaren.

— Inte duger val jag till gardist? — menade
fiskaren.

— Du skulle bli den statligaste gardist i verlden,
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Chefen tycker om vackra karlar och paett ar skulle
du vara befordrad till underofficer. Skal!

— Underofficer! Skulle jag kunna bli under-
officer?

— Visst tusan! Lasa kan du, skrifva och rédkna
ocksa, och det ar allt hvad som fordras. Underofficers-
examen ar den lattaste af alla examina, nést gardist-
examen, forstas, som en blind kédring kan ta Na
har du lust? Skall

— Hur stor ar I6nen?

— Trettio riksdaler for sex ar och tre skilling
riksgald om dagen... Jag tror det duger det!

— Jo, det var mig en hog!

— Aja; far du dem pa en gang och i koppar-
slantar, sa blir hogen bra stor. Du ser saledes att
kongl. maj:t och kronan & ett liberalt husbondfolk.
Kommiskusar, sa stora som fem bondpannkakor, far
du sd& manga du vill ha om dagen och dertill artor,
flask och grét, hvit som nyfallen snd, utan &nda.
N& har du lust? Skal!

Anton hade af de manga skalarna blifvit allt-
mer lifvad, men visade annu ingen lust for krigar-
yrket.

— Hor pa — tog varfvaren ater till orda. —
Med forakt har du blifvit tillbakavisad af den stolte
korpralen i dag; med fortjusning skulle han helsa
dig véalkommen som underofficer. Lyckan vinkar
dig, min gosse forskjut den ej!

Efter en stunds funderande utropade Anton: —
Topp! jag skrifver under!

— Och deri gor du klokt — tillfogade varfvaren
och framtog forbindelsen. Anton Storm skref sitt
namn pa papperet och salde sig dermed pa sex ar
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till kronan. Det &r ett 6gonblicks verk, att under
rusets inflytelse 16r alltid skilja sig fran, om just
icke lyckliga, atminstone icke daliga omstandigheter.
Sannt &r, att mangen elandig stackare finner en till-
flyktsort vid de vérfvade regementena, och sannt ar
afven, atten och annan inom dessa gor sin lycka; men
till hvilket ringa fatal inskranka sig ej dessa, rela-
tift till alla dem som efter uttjent kapitulation be
folka landets fattighus, forsorjningsinréattningar, kro-
noarbetskarer och fangelser? Det ar saledes icke nog
med att dessa personer kostat staten en ganska re-
spektabel summa under sin tjenstetid (och for hvad?
Jo, for att vara lekdockor at &nnu dyrare kungar
och officerare), utan de ligga sedermera kela sitt lif
pa mangahanda satt menskligheten till last. Tvif-
laren pa detta pastaende har tillfalle att sjelf un-
dersoka.

Ett exempel i forbigaende, huru detta icke alle-
nast kan, utan ocksa merendels plagar tillga. Vi
taga exempelvis tvenne bonddrangar. Den ene ar
af ett flegmatiskt temperament och den andre ar
mera kolerisk. De lockas af en vérfvare (med flaskan
som hjelpmedel, forstas), genom falska forespeglingar
om en lycklig framtid och osanna nppgifter af de
fordelar de i alla afseenden under sin tjenstetid kom-
ma att atnjuta, att ta varfning. Elegmatikern finner
sig sa till vida uti sitt 6de, att han utan opposition
fordrager den till fullkomligt slafveri forvandlade s.
k. disciplinen (disciplin, d. &: blind lydnad, ar val i
det stora hela icke heller annat &n slafveri); men den
koleriske ynglingen vagar t. ex. tre ganger opponera
sig mot honom lika manga ganger skedda orattvisor.
Han straffas och utstrykes, tredje gangen, ur rege-
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mentets rullar, for att genom 6fverstathailareembetets
forsorg transporteras till disciplinkompaniet. Uttje-
ningstiden &ar inne. Elegmatikern har under sina
sex tjenstedr insupit den militara andan, och hufvud-
draget i den militdra andan &r lattja. Han var forut
en idog arbetare; kronan har gjort honom till en
latting. Han har fatt sinak for hufvudstadslifvet;
han gvarstannar der, for att oka antalet af de forut
arbetslose stackare, som under enahanda forhallanden
irakat samma~dilemma. — Yéarfningssystemet ofverbe-
folkar saledes hufvudstaden med odugliga lattingar.
Nu ankommer den andre till Stockholm. 1 hans
prestbetyg star: »f. d. disciplinsoldaten». Han har
gjort tusentals forsok i landsorten att fa arbete, men
vid uppvisandet af, betyget genast blifvit afvisad.
Kronan har brannmarkt honom for hela sitt lif, der-
for att han tre ganger fordrat att komma i atnju-
tande af de utlofvade formaner, som egentligen pa-
verkade hans beslut att bli soldat. De bada f. d-
gardisterna blifva »uteliggare», anammas af polisen,
haktas, domas som forsvarslose, att pa viss tid iklada
sig fangdragt o. s. v. Sa gar det till. Detta ar ett
satt att gora fangar i »frihetens stamort pa jorden».

En punkt i vart sednaste varnepligtsforslag be-
stdmmer, att ingen som saknar medborgerligt fortro-
ende skall 6fvas i vapnens bruk. Manne icke detar
ett satt att gora fangar, da man kanner massans af-

smak for exercistvdnget? Och ménne icke den hr C.
0. Berg sig atagna missionen att bestka alla rikets

fangelser, i dandamal att anskaffa platser at frigifna
fangar, och andra i samma anda arbetande korpo
rationer, aro likaledes ett satt i den vagen, da man
tar i betraktande att arbetslése, men ostraffade och.
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kanske mangen gang i allo redbare personer lemnas,
asido? Vara besynnerligt ihopkomna, drakoniska la-
gar amma fangar i parti. For att komma till det
resultatet behéfver man icke vara mycket lagfaren och
djupsinnig; men som dylika framdraganden icke hora
till var berattelse, sa lemna vi dem asido och aterga
till den lilla fiskarstugan vid Venerns strand.

Da varfningsforbindelsen var underskrifven, kor-
kade vérfvaren sin branvinsflaska och nu var det
rekrytens tur att bjuda. Da en person skall intrada
i ett nytt lifvets forhallande och dertill ar en smula
upprymd, offrar han gerna nagra fyrkar pa en blif"
vande kamrat eller forman, for att dermedelst komma
till omsténdlig kdnnedom om det nya yrkets vanor,
seder och bruk. Detta veta varfvarne af erfarenhet,
hvarfor de icke underlata att pa allt upptankligt
satt pumpa sina adepter till sista styfvern. Sedan
varfvaren Kkinesat i fiskarstugan 6fver natten, lemnade
han densamma tidigt pd morgonen, for att bege sig
ut pa rof. Utkommen i det fria skrattade lian for
sig sjelf: — Ha, ha, ha! Underofficer! Ja, i andanom,
min gosse. S& ska man ta dem. — Det var en son-
dag och varfvaren gick till kyrkan, for att lata sig
begapas af det nyfiknabcndfolket, som tillférne aldrig
sett s& mycken grannlat pa en person. Presten hade,
enligt laga foreskrift i detta fall, fran predikstolen
kungjort, att en varfvare, med Konungens Befall-
ningshafvandes tillstand, uppehdll sig i orten och
uppmanades en hvar att lata honom oantastad full-
gora sitt uppdrag. Efter gudstjenstens slut placerade
sig varfvaren utanfor kyrkdorren. Kyrkfolket stan-
nade for att betrakta honom; de unga bondflickorna
hade svart for att fa sina dgon fran »en tocken en
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grupp, for att fraga, gissa och besvara hvarandra,
rérande denna maérkliga uppenbarelse, Den af bond-
pojkarne bildade gruppen var just varfvarens syfte-
mal, for att kunna sla flere flugor i en small. Han
kdnde till den gamla Rehnskidldska taktiken, att
skicka kavalleri mot en spridd fiende, for att fa ihop
den till kretsar och fyrkanter och sedan lata artil-
leriet spela pa de sammantrangda massorna. — Uni-
formen ar mitt kavalleri och sprakladan mitt artil-
leri — ténkte krigaren, och att han harutinnan icke
bedrog sig, se vi af den i hast uppkomna gruppen.
Ogonblicket var inne for artilleriet att brosta af och
servera sina kartescher. G-ravitetiskt framtradde
martissonen till de gapande bondpojkarne och lat
karteschladan krevera.

— God dag gossar! — lat kreveringen — Jag
tilltalar er i Hans majestats konungens namn . . .
Ha ni sett kungen gossar?

— N&a — sade pojkarne med vidéppna munnar
och stora &gon.

— Vill ni se honom da?

— Jaa.

— Men da maste niforst laga att ni blir ikladda
en sadan har dragt som jagbar och trada i hans tjenst,
ty simpla civilister ha inte tilltrade till hans person.

— Silvister, hva & de' for slag? — dristade
sig en bonde att fraga.

— Civilister, det ar en fin bendmning som bru-
kas af battre folk, sddana somvi gardister, pa per-
soner som icke tillndra militarstandet, det vill sdga:
folk utan rang och vérde i verlden — forklarade
vérfvaren oeh'fortfor: — Det ar Konungens 6nskan,
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denne folkkdare konung som arbetar for sitt folks
upplysning och valstand, det ar hans Onskan att ni
mina gossar, skola trada i hans tjenst och derfor har
han skickat mig till er, for att meddela er, att det
stdr en och hvar, som vill lefva ett fritt, godt och
bekymmerslost lif i hans tjenst, dppet att komma i
atnjutande haraf genom mig, hans utskickade.

— Ah jasingen! — utropade pojkarne, i det de
med forundran betraktade talaren.

— Hurn kost bestdr majestatet och hva' har
en te gora hos'n? vagade den fragvise sporja.

— Du vet att flask ar den dyraste och fetaste
mat som fins . . . sadant far du skalpundtals om da-
gen . . Du vet att artor ar den kraftigaste mat
som fins . . . sadana far du dagligen skyffla i dig
sa mycket du orkar . . . Du vet att sofva ar det
lattaste arbete af allt . . . sofva far du bade natt
och dag; men pa det att det inte skall bilda sig
dynt i kroppen pa dig, sa maste du en och annan
gang, under sommaren, ta en promenad pa ladugards-
garde, tillsammans med hogt uppsatte herrar, som
kallas officerare, eller konungens trotjenare. Jag
tror ett sadant lif kan lefvas utan anstrangning,
gossar?

— He — grinade bonderna; — men de' & la
inte sannt mer an hélfta lell?

— Hvad! Tro ni att man vagar ljuga i konun-
gens namn? Eller ha ni hort nagon kung 'ljuga? Nej
det ar sannt, ni ha ju inte ens settnagon. Kungen
ar sjelfva sanningen ma ni tro, fast en viss rabulist
har sagt, att hela konungsligheten &r en logn, och
derfor hade™ocksd en kung w»ratt och sanning» till
valsprak. Ni ha val hort talas om kungsord, hvasa?
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— Ja, de' ska' la va' tvarsakert, de?

— Jo, nagot ditat, torndyflar, ock kungsord &l
hvartenda ord jag talar till er; det ar lika sakert'
som, att det ar Guds ord som profeterna och evan-
gelisterna tala till er genom bibeln och presterna. —
Na. gossar, ha ni lust att lefva ett sadant lif och
ga kladd som jag pa hufvudstadens gator och tjusa
de alskliga Stockholmsflickorna, af hvilka ni kunna
fa ett dussin pa hvarje finger, blott ni 6ppna er mun-
till kurtis? Det ar annat skulle jag tro, an att ga
har pa bondlandet och lata bénderna pressa ut svett-
dropparna genom tungt arbete. Nog tusan svettas
jag heldre tillsammans med herrar officerare fér ko-
nung och fosterland, &n tillsammans med oxar och
kor for en snal bondkanin och en tallrick vattvalling
om dagen. N3, gossar, ha ni lust? Har se ni kun-
gens sigill. — Yarfvaren tog upp varfningspatentet
och, visande pa sina befransade epaletter, tillide han:
och har ser ni kungens namn pa bada axlarna och-
det af guld anda, skulle tro att det ar kungligt,
hvasa? Ha ni lust for fargen, sa sdg inte nej — och
da bjuder jag pa kyrksupen ofver lag, for se, bran-
vin och pengar fattas aldrig kungens gossar. Sadant
ungefar var den karteschdosas innehall som krigaren
lat krevera i bondhopen, och om stdrre delen af de
vid kreveringen splittrade skarfvorna icke tréffade,
sa hade likval varfvaren gjort en kommers pa fyra.
menniskolif dd han lemnade kyrkan.

Nagra ord i forbigdende att afsluta detta ka-
pitel med. Det har varit och ar formodligen &nnu
en stdende term hos vara varfvare, att lofva bond-
gossarne ett potatisland vid regementet och en hast
att rida pa om morgnarne for sitt hoga néjes skull.
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Hvad héasten betraffar, f& de arma stellemmade stac-
karna snart gora bekantskap med den, under gymna-
stikofningarne i exercishuset, och pa rekrytens fraga
efter det utlofvade potatislandet, svaras honom géc-
kande: — Langtar du redan efter potatislandet?
Det far du éarfva efter doden, eller rattare sagdt:
potatislandet arfver dig, ifall du skulle fa den he-
dern att d6 vid regementet. Potatislandet kallas
nemligen hufvudstadens garnisonsregementens begraf-
mingsplats. Detta kan naturligtvis i och. for sig
sjelft betraktas sasom ett skamt, men att ett sadant
skamt, med enfaldige och med forhallandena alldeles
omedvetne bondgossar, far i Kongl. Majits namn
passera, ar val egentligen icke pa sin plats, och
tecknaren haraf kunde nog, hur obetydlig saken &n
-synes vara, ge detta forfaringssatt ett annat namn.

4, Yarfvareus antecedents

Innan vi ga vidare i var berattelse, vilja vi
taga hufvudpersonens i foregaende tafia fordna lef-
nadsdden i betraktande, eftersom han kommer att
bli den mest handlande och mest framstdende figu-
ren &fven i de fdljande. Vi passa tillfallet, medan
han och de frdn hembygden lockade unga landt-
mannen aro pa vag till Stockholm. Yi — jag och
lasaren — som icke behofva nagra af menniskohan-
eder astadkomna fortskaffningsmedel, skynda med
tankens hastighet forut till *den skéna synderskan»,
men nddgas vid framkomsten foretaga en stor retratt
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in i tiden, for att komma till malet, d. v. s. gora
en flyktig bekantskap med vérfvarns harkomst och
tidigare &den.

I Stockholm bodde for nagra tiotal af ar till-
baka en grosshandlare, hvavs hushallerska en vacker
dag presenterade honom ett litet gossebarn, som
frukten af den vélvilja och vénskap grosséren hyst
for sin matlagerska. Den lille skrikhalsen, som
sqvallrade ur skolan, lostes in pa barnhuset och sa
var han ifran den affaren. Men som den unge gros-
soren var betankt pa att knyta hymens band med
en annu yngre arftagerska till en betydlig formo-
genhet och i ett obetdnksamt 6gonblick, kanske just
det, for hvilket den lille verldsborgaren hade att
tacka sin entré i lifvet, lofvat sin hushallerska ak-
tenskap och hon nu fordrade detta l6ftes infriande,
med hotelse att sqgvallra ur skolan &fven hon, om
hennes onskan ej uppfyldes, sa var kdpmannen irakad
en affar, hvilken han icke ens med dubbla italien-
ska bokhalleriet kunde reda. Hvad var att gora?
Jo, képmannen 6ppnade sin kassakista, tog ett djupt
naftag deri och héll for sin inblinations 6gon. Detta
recipe (pa svenska: tag) var af mera 6gonblicklig
verkan dn vara lakares, att doma af den fortjusta
min, som i ett nu intog den forut sa sorgsna mat-
menniskans anlete. De ord hvarmed alskaren bifo-
gade sin gafva, kom slutligen koksalskarinnan att
icke allenast atertaga sitt pastaende, utan till och
med att gifva l6fte om hastig retratt ur huset for
rivalen. Hur stor summa modren tili fadrens barn
fick i sin korg, ké&nner jag ej, eller om hon erhdll
arlig donation — nog af, den forsmadda dulcinéan
slog sig ned i en utkant af staden och lefde ett be-
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kymmerslost lif. Grosshandlaren, den vi for roskull
vilja kalla Saldo, hemforde kort tid derefter en pa
qvinliga behag rikt begafvad rik mans dotter, och
ett ar derefter bestod familjen af' tre individer,
hvaraf tva representerade det maskulina konet.

Efter nagra ars forlopp blef den af fader och
moder forsmadde gossen, som i dopet fatt namnet
Varner, fran barnhuset ofverlemnad till en utom
hufvudstaden boende sockenskréddare. Barnhusbarnet
larde sig snart fosterfadrens yrke, men stack slut-
ligen sitt verktyg i nalboken, for att i en krydd-
kramhandlares kladd och kassabok studera afférs-
livet. Skréddaren hade nemligen en son i Stock-
holm, som var kryddkramhandlare, och denne hade
vid sin vistelse i fordldrahemmet funnit alltmera
behag i den qvicke pojken. En vacker dag tog han
honom ocksa till sig for att dana honom till kop-
man. Ett par ar forgingo, hvarunder principalen
och hans unga bitrdde funno sig val vid hvar-
andra

En sodndagseftermiddag tog den unge handels
kandidaten en spatsertur at djurgarden. Han gick
forbi bla porten och stéllde sina steg at Framnés
till. P& vagen utmed djurgardsbrunnsviken trippa-
de en elegant ung dam forbi honom. Da hon kom-
mit ett stycke fore, saktade hon af sina steg och-
holl sig koketterande framfor den hjertnupne yng-
lingen, som tog ut stegen for att komma narmare
den skona okanda, hvilken & sin sida gjorde pa.
samma satt for att halla den i sina garn fangade
unge mannen pa behorigt afstdnd sa lange, och sa-
medelst egga hans begédr att gora hennes bekant-
skap. Da denna hetsjagt fortgatt till dess man
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kommit in i Rosendals parken, trottnade forféljaren
och saktade sina steg. Den forfoljda oskulden, som
markte detta, foljde hans exempel och tappade sin
nasduk. Den med vissa damers satt, att ge anled-
ning till en bekantskaps knytande, obekante ynglin-
gen, kastade sig, med den fart, som en hok slar ned
pa en dufva, ofver den lilla spetsgarnerade och af
luktvatten genomdrénkta linnelappen, och skyndade,
fortjust ofver den lyckliga slump, som gaf honom
orsak att narma sig, fram till den alltjemnt flyende
och som det tycktes mycket timida unga damen.
Med en bugning sa graciés och en komplimang, som
skulle anstatt en hofman vid G-ustaf Ill:s eller
Ludvig XIY:s hof, framforde den unge Merkurii-
son en sitt' &rende, och snart finna vi de unga tu
inforlifva'de i ett fortroligt samtal. Fornojelse stod
att lasa i den karleksdruckne ynglingens 6gon, da
hans foljeslagarinna, visande pa en vid vagen pla-
cerad soffa, foreslog en stunds hvila pa den héaftiga
promenaden. Solen gled langsamt ned mot synran-
den i vester, purprande de vid horisonten uppsti-
gande latta skyarne och en kor af hundradetals i
parkens trad sittande foglar forharligade den skona
sommargvallen. Under denna luftens innebyggares
aftonsang till altets herre gjorde den sig i sjunde
himlen drémmande tillbedjaren sin karleksforklaring
for den lika vackra som unga och glada tarna, ddet
sa oformodadt ledt i hans vag. Det var en scen
ur Romeo och Julia.

Forst da aftonrodnaden betdckt en tredjedel af
himlen skildes de bada alskande, efter otaliga for-
sakringar om evig trohet. Flickan hade bertfvat
handelseleyen sitt hjerta, men att han derfor icke
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var hjertlds mot den skoéna fribyterskan, det fick
principalens kassalada veta af. Det sata paret sam-
mantraffade efter denna dag punktligt hvarje séndags
eftermiddag, dervid fastmannen slésade de dyrbara-
ste presenter pa sin lika fortjusta som i hans G6gon
fortjusande fastmo. Forutom det obehag giftastan-
karne utdfva pa en expedit, den der under sadana
fornallanden expedierar peppar i stéllet for kaffe
och gryn i stallet for socker m. m. d., drog snart
kryddkramhandlaren, i foljd af den markbara diffe-
rensen i inkomsterna, misstankar pa, att det icke
stod sa ratt till med bitradets arlighet, hvarfér han
tog sig for att spionera ut forhallandet och kom
dervid omsider under fund med sin elevs finger-
klddighet. — En dag stod det unga kdpmansamnet
utan kondition, en féljd af adhesionskraften, vis a
vis husbondens kontanter och attraktionskraften vis
a vis den skona.

Efter denna mot all berakning intraffade kata-
strof var var unge man forsatt i en svar knipa.
Han hade fatt sin fastmds adress, for att kunna
tillskrifva och tillsdnda henne karleksbiljetter och
skénker, och han beslét nu att gora forsta visiten
i hennes hem. Han knackade pa dorren; den skona
kom ut, han begarde att f& komma in i hennes rum,
men hon hade hvarjehanda skél att neka hans bon.
Slutligen omtalade han sitt 6de och drende och hon,
som sa mangen gang svurit honom evig trohet, skyn-
dade in och reglade doérren efter sig, utan att vi-
dare bevardiga honom med ett ord. Den férsmadde
alskaren knackade anyo pa dorren, forst bonfallande
sedan hotande, for att aterfa sina presenter, men
dorren forblef reglad. D& hans knackningar och

Gardisten. B.
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hotanden blefvo alltmer hogljudda och den, till hvil-
ken de voro stéllda, riskerade att hela huset skulle
komma i rorelse, Oppnades slutligen dérren och ut
trddde en gardesléjtnant med dragen sabel. Yid
asynen af den blottade klingan fick var hjelte en
k&nning af att han varit skrdddare och fann for
godt att draga sig tillbaka for det militara utfallet.
Ett par val riktade »drag» med flatan af sabelnkom
honom, att liksom skréddaren i visan, ta »femton
trappsteg i ett sprang — san». — Nedkommen pa
gatan, uppstdmde den stackars forskjutne och be-
dragne ynglingen en hymn o6fver qvinnans list.

En tid harefter sutto pd en krog a ladugards-
landet vid tvenne tomma branvinsglas och en dito
svagdiicksmugg tvenne forfallna dagdrifvare. Den
ene, hvars venstra ben var amputeradt, hade ingatt
i lifvets host, men den andre var i blomman af sin
alder. Pa hans ansigte, hvari en viss intelligens
afspeglade sig, pa hans hander, satt och klader
kunde man skonja, att han fordomdags tillhort herre-
klassen, notabene om man far ridkna en handels-
betjent till ndmnde klass — och hvarfor inte? Alla,
som ej ha grofarbete for sin utkomst, kallas ju her-
rar, salange, naturligtvis, ett poleradt yttre haller
dem uppe i denna rang. Den sistnamnde var var
van Varner Vannerfelt, som han kallade sig, f. d.
skradderiarbetaren och handelsexpediten.  Heldre
an att aterga till det yrke, hvari han vunnit en
viss férdighet, och hvilket, som vi horde korpral
Stolt saga, forsorjer sin man, deklinerade han i dag-
drifvarnes djupa led till en usling. Att dagen i
anda sitta med benen i kors och fakta med nélen,
se det kunde icke en »herre och handelsbokhallare»
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beqvama sig till. Forr goéra ingenting och svélta
eller betla, dn arbeta for sitt brod. Tyvarr ar icke
han den enda som ténker si. En lycka emellertid
for vara varfvade regementen, hvars numerar, sa-
dana personer forutan, snart vore raknad-

Sedan de bada dagdrifvarne med sorgsna blickar
en stund betraktat de tomma glasen, intradde tvenne
»fotgardister» och togo plats vid ett bord, hvilket
synbarligen pa lange ej gjordt bekantskap med vatten
eller trasa.

— Tva stora supar och en half porter med hand-
tag i ryggen och ett par sdtare pa en aschatt! —
reqvirerade den ene.

— Hur mycket fortjente du pa ditt handsol'?
— sporde den andre.

— Fem riksdaler. .. tio 6re per séck och bér-
ning pa en trappa ... latt fortjenta styfrar pa styf
rygg och utan att satta milstolpe en enda gang.
Har ska ta’s in for insekter, ma du tro ... Kropp
fortjenar och kropp fortar.

— Jag ar inte heller utan, ma du tro — tillade
den andre. — Tre krigare hvila i min kolettficka...
de' branna de' tusan dj—na. .. de’' ska bl6tas innan
korum ... hvarenda styfver ska gai sprit... i morgon
kommer ny dag med nya utvagar... tusan hvad
knektlifvet ar for ett lif anda! Mamsell, pafyllning
i glasen! Svagdrickat ar surt... lat oss faen butelj
akta bajerskt 6l, som ingen bryggardrang har badat i.

— De der gardisterna ska bjuda pa fortaring
— hviskade var hjeltes dryckesbroder. — Lat mig
hallas bara. God afton, go herrar! Ha herrarna
lust for att varfva oss? — tillade han, vénd till
gardisterna. .. Denna fraga behdfde icke upprepas
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tva ganger. (lardisterna togo plats hos dagdrifvarne,
glas pa glas tomdes och varfningsforbindelser gjordes
upp. D& man slutligen, rikligt forplagad skulle
bryta upp, varseblefvo forst de bada varfvarne, att
en af rekryterna hade traben. Pa gardisternas
hotelser om stryk for det puts han spelat dem, sva-
rade han illparigt, att han sett manga gamla knektar
med traben. Emellertid fick trabensmannen, som
tilltugg pa sista supen, en spark ut genom dorren,
under det hans foljeslagare, Varner Véannerfalt, med
vald fosades till xegementet. Da han féljande dag
skulle svédra fanan, kom kompaniets I6jtnant emot
honom, for att granska honom. Rekryten studsade
tillbaka, l6jtnanten rodnade, gjorde helt om och gick.

— Hvad heter den der I6jtnanten? — fragade
Vannerfalt en i néarheten stdende gardist.

— Saldo — lydde svaret.

5. Ankomsten och introduktionen
vid regementet.

Vérfvaren Vérner Vannerfalt och hans fem civila
rekryter stego ur jernvagskupénochantradde marschen
till kasern. Denna marsch liknade mera en oxfos-
ning, ty bondpojkarne gingo gapande pa husen, im-
merfort fardiga att ramla pa nasan och hade sakert
blifvit ofverkorda, om icke varfvaren gang pa gang
fattat &n den ene, @n den andre i armen och ryckt
honom till sig. Vid ankomsten till kasern gick véarf-
varen direkt in till expeditionshafvanden, medta-
gande rekryterna, och anmalde: — Nummer 75
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Vannerfalt aterkommen med fem rekryter. Har &
de

Fanjukaren vande sig till en af dem, fragande:
— Hvad heter du?

— Ola Jonsson — blef svaret.

— Duger inte! Du far 19 till nummer och heter
Kask. Hvad heter du?

— Sven Svensson.

— Duger inte! Du far 23 till nummer och heter
Plym. Hvad heter du?

— Bengt Bengtsa.

— Duger inte! Du far 35 till nummer och heter
Stam. Hvad heter du?

— Mans Larsson.

— Dijefla bondnamnl Duger inte! Du far 38 till
nummer och heter Tapper. Hvad heter du?

— Anton Storm.

— Duger. Du far 42 till nummer, min gosse ;
men l1at se att du inte blir en siformsupare, for da
tar dej fan. Da langden pa hvarje rekryt var be-
horigen bokférd, sade fanjunkaren till en korpral: —
Ta in rekryterna och anvisa dem séngplatser och
lat dem sedan i afton fa skyffla skrofven fulla med
grot-

Rekryterna bugade sig djupt for den vigtige
mannen som kallades fanjunkare, troende honom vara
en magta hogt uppsatt personlighet. Da de inkom-
mo i kasern, sade varfvaren i det han visade pa de
i séngarne till hdger och venster liggande gardistema:

— Der se ni hvad ni ha att géra om dagarne.

— De' arbetet rar vi me' sade Mans Larss —
jasa Tapper, som redan i andanom njot af de kom-
mande sOtebrédsdagama. Sedan korpraln anvisat re-
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kryterna hvar de hade sina sofplatser, fragade Kask,
som fatt en ofversang: — Hur ska’jag kunna speta
opp i den der lada ? Korpraln visade honom hur
det tillgick.

— Men om ja' dimper ner, sa dor ja' pa flacken
— invénde Kask.

— Betyder ingenting... — fins fler bonder pa
landet.

Med denna trost fick Kasken gatill sangs, eller
rattare sagdt, till vaders. Han vagade icke sofva
pa hela natten, den stackars Kasken, af fruktan att
ramla ner, utan lag och héll sig i sdéngkanterna med
bada handerna. Under nattens lopp kom han att
tanka pa sitt nya namn. Detta hade han alldeles
glomt bort och sokte ur minnet upprepa det. En
lang stund mumlade han for sig sjelf. — Kass .. .
kass .. kass ... tills slutligen en under honom lig-
gande gardist rot till: — Har du trumf, bondkanin,
efter du chasar pa kattor? Om du inte haller gadden
och later folk fa nattro for dina kattor, sa ska jag
lyfta dig ur kojen, skadu fa se! — Efter den stund
vagade Kask icke rora en led pa sig, utan lag som
fastbunden och gapade i taket.

Klockan 5 féljande morgon vécktes de nykomna
af ett besynnerligt ljud pa kaserngarden.

— Hvad ar det? — fradgade Kask.

— Reveljen — upplyste hans sédngkamrat.

Det maste vara ett markvardigt djur. som har ett
sadant late, tankte Kask. Enstund derefter inkommo
tvenne gardister med en stor kopparkittel. Alla
gardisterna rusade ur sina sangar i bara skjortan
och fram till kitteln, ur hvilken en tjock imma upp-
steg, somliga med trabunkar, andra med bleckmuggar,
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sonderslagna buteljer och allehanda karl. En for-
farlig trangsel uppstod, svordomar, knuffningar och
sparkningar vexlades flitigten stund. Slutligen blef
en rekryt knuffad omkull ofver kitteln, innehallet i
denna kom pa golfvet och de ursinniga hjeltarne kropo
ater i sang, utan kaffe. Det ar betecknande nog
detta upptrade. Ordningens upprétthallare, som de
val egentligen skola vara, att doma af atskilliga
punkter ireglementena, kunna icke fortara sitt kaffe
pa morgnarna, utan att komma ilufven pa hvarandra.
Expeditionsbafvanden, som det aligger att &fvervara
»kaffefrukosten» i kompaniet, sofver i godan ro.
Efter ytterligare en stunds forlopp later det der
»markvardiga djuret» ater hora sig pa kaserngarden.
Gardisterna rusa upp, kasta pa sig sina klader i en
handvéandning och stalla upp sig utefter rummet pa
tva led. Desom varit rusiga gvéllen forut och annu
icke hunnit blifva morgonfriska stédlla sig i andra
ledet. Fanjunkarn traderin, mycket hogtidligt, detfor-
stas,ty han ar vid morgonkorum hogsta honseti korgen.
»Gif akt!» skrikes det i alla vaderstreck. »Sjung!»
sager fanjunkaren. En gardist »tar opp» en psalm-
vers och de ofriga stdmma i, om de aro vid rost.
Behagar det dem icke, sa gora de som kongl. teaterns
artister: forklara sig vara hesa. Efter sangen rabb-
lar gardisten upp »Fader var» fortare an en prest
laser kungorelsernai kyrkan. Nu bdrjar stadningen.
Till sopornas upptagande anvandas kakelugnsluckor.
Kompanicheferna ha ieke rad att halla sina kompa-
nier med sopskyfflar och derfor maste arméforvalt-
ningen bekosta nya luckor till kakelugnarne for
hvarje ar. Saken kan synas obetydlig vid ytligt
paseende, men underkastar man den en liten gransk-
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ning, sa kommer man till ett motsatt forhallande,
helst d@ man betanker ur hvems fickor allt skall
tagas.

Den af rekryterna efterlangtade stunden var
kommen, da de fingo utbyta sina tarfliga, men dock
arligt fortjenta bondjackor, mot kronans, den mensk-
liga darskapen utvisande grannlat. Forr i tiden sag
man gardisterna utstyrda i denna grannlat pa ett
satt som vackte bade leda och 16je; ty kladerna voro
antingen till ofverdrift for sma eller for stora. Att
allt detta kom sig blott och bart af lattja hos herrar
expeditionsbafvande, skola vi se af féljande.

Fanjunkarn intrddde i kasern, ropande: —
De civila rekryterna ta ut klader! En korpral mo-
tade upp de fem ynglingarne pa rustkammarn.
Fanjunkarn kastade at Kask, som var en groflem-
mad rese, ett par korta byxor och en vapenrock,
hvars darmar gingo upp i sémmen, da Kask korde
sina valdiga nafvar igenom dem. FOr detta fick
Kask en »sitt opp>. Storm var en liten smart figur
och han fick ett par byxor som voro lika langa som
han sjelf: en rock som han kunde linda om sig tva
ganger. Med de Ofriga tillgick pd samma satt. Der-
efter kastade fanjunkarn at Kask ett par gamla skor,
harda som sten. Kask gjorde fafanga forsok att
komma i dem.

— De skora & la for sma lell — sade Kask.

— Skorna & inte for sma, men dina fotter &
for stora — invande fanjunkaren. — Kladm du dit
klofvarne och snéra till! — Fanjunkarn ryckte skoma
fran resen och kastade dem i ansigtet pd honom.
De ofriga vagade, vid asynen haraf, inga invand-
ningar gora. Fanjukarn knuffade ut dem, laste
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rustkammaren och skyndade ned; han hade sdbradt-
om a™ prata gallimatias med sina kamrater. Re~
kryterna pakladdes och s bar det i vag till rege-
mentslakarn i hvars mottagningsrum de fingo mar-
schera i paradisdriagt. Derefter stélldes kosan till
regementspastorn, hos hvilken de togo intradesexamen.
Presten stallde till Kask, som genom sin resliga vaxt
och jattelika lemmar adrog sig alla suppmark-
samhet, frdgan: — Hur manga &ro tio Guds
bud?

— Di & la tie dd — svarade Kask, som oaktadt
skylten, faransigtet, var ganska fyndig i sina svar
emellanat.

— Hur manga dro sakramenten? — fragade pa-
storn vidare, angrande sin distraktion i foregaende
fraga, da han, med detsamma han afgaf fragan, afven
besvarade den.

— Fem — svarade Kask bestdmdt.

— Och de é&ro"?

— Dopelsens sakrament, altarets sakrament och

— Och?

— Och di andre tre, forstas.

— Klen i sina stycken — mumlade svartrocken
och annoterade Kask som mindre vetande.

Sedan presten ytterligare fatt veta en hel mangd
nyheter, som t. ex. att bonerna i fader var vore tolf,
Davids psalmer fyratio, Mose bdcker tio m. m. d.
afskedade han dem, sasom varande antagliga till
krigstjenst, genom den kristendomskunskap de lagti
dagen. Ankomna till kasern skulle krigsmannaeden
aflaggas. Gevérsposten vid kasernporten tillsades af
veckhafvande subaltern officern att ropa i gevar,
vakten kom ut, fér att bevittna den hogtidliga akten
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och skyldra gevar for de uniformerade bonddrangame
En korpral anlande med en trasig sidenduk, fastsatt
vid en stang, och atféljd af en gardist under gevar,
som eskort till det »dyrbara félttecknet», som be-
namningen lyder i reglementena. Rekryterna stall-
des upp pa ett led, bakom den for vinden svajande
tranan, med «for fot gevar» och hogra handens fram-
sta fingrar strackta mot bajonettspetsen. En under-
officer, som stallt sig midt framfér dem, slog upp en

stor bok och sade: — Nu ska ni sdga eftersom jag
sager. Jag . . .

Rekryterna: — Jag.

Underofficern: — S&g era namnl

Rekryterna: — S&g era namn.

— NOt! rét subalternen. — Forsta ni inte
svenska?,

— Forsté ni svenska, bulvaner? — eftersade under-
officern.
— Forsta ni svenska bulvaner — sade rekry-

terna.

— Hvad heter du? — fragade l6jtnanten, Kask.

— Ola Jonsson.

— Kask — bifogade underofficern.

— Ja, de' har fanlunkarn krestnat mej te, men
i dopattesten stdr bara Ola Jonson — upplyste
Kask.

— Nu heter du Kask, bonde! — dundrade 16jt-
nanten — och s&ger Olof Jonsson Kask, nér serge-
anten sagt jag.

— Jag — borjade ater sergeanten sin fore-
lasning.

— Ola Jonsson, Kask — skrek den oefter-
rattlige.
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— Du var mig en riktig Sven Dufva — sade
I6jtnanten skrattande och efter den dagen fick Kask
heta Sven Dufva. Da man pa detta satt hallit pa
ungefar en half timma och slutligen lyckats locka
edens ordalydelse ur bonderna, blefvo de fria for
dagen. FoOr att riktigt kunna njuta af sin frihet,
installde sig rekryterna hos expeditionshafvanden,
for att utfa de utlofvade varfningspengarne, men
denne visade dem pa dorren sdgande: — Kom igen
nar jag far tid ! Rekryterna installde sig gang pa gang
och fingo alltjemt samma svar, tills de slutligen, efter
att ha gjort bekantskap med fanjunkarns ena stof-
vel, icke vagade fornya forsoket. Sa slutade forsta
dagens frihet.

P& natten vacktes innevanarne i det uniformerade
samhéllet af den stédndigt ljudande trumman och in
kom fanjunkarn skrikande: — Opp! elden &r losi
Alla rusade upp och kladde pa sig, forutom Véarner
Vannerféalt, som hastigt krép under séngen. Detta
var en gammal praxis hos honom. Han hade pa hela
sin tjenstetid aldrig ryckt ut pa piket. Det var
Bla Porten som denna natt blef lagornas rof. Gfar-
disterna ha val aldrig forr eller sednare visat ett
sadant mod och en sadan hjelpsamhet, som de vid
rdddningen af vin och punschbuteljerna, brénvins-
ankarne, etc. etc., nu gjorde. De voro outtrottliga
att radda — at sig sjelfva. Den bevarade piket,
som skulle bevaka de af andra personer utburna dryc
kesvarorna, var snart oférmogen. Héar och der sag
man en hjelte tumla omkull med gevaret ofver sig.
Ny piket reqvirerades och i den befann sig Vénner-
falt. Den nya piketen drog snart forsorg om att
det icke fanns nagot att bevaka. Man drack kon-
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jak och branvin ur stora tilloringare och at bakel-
ser och sylter till tilltugg. Just som nagra gardister
skulle sld upp en konjaksankare kom piketléjtnan-
ten och fragade hvad den innehdll. Vannerfalt sma-
kade pa innehdllet, spottade och sade: — Fy tusan,
malortsdroppar! — Den der far vél atminstone vara
i fred, tdnkte l6jtnanten och gick sin vdg. Tio mi-
nuter derefter var ankaren tom, men den nya piketen
»full » P& morgonen, innan annu den kommande da-
gen med sin morgonrodnad hunnit ge tillkanna sitt
annalkande, sdg man tvenne gardister, pa vagen fran
djurgarden till storgatan, rulla framfor sig ett fat
innehallande branvin. Fatet transporterades in pa
kaserngarden och gomdes i ett dike. Efter nagra
dagars forlopp utvisade det tomma fatet, att »gdmdt
ar icke glomdt». Pa sd s satt bevakade piketen de
at densamma anfortrodda varorna och pa sa satt
raddade raddningsmanskapet desamma En tid
derefter erholl piketen den sedvanliga gratifika-
tionen: — en krona. Af foregdende, med sanningen
fullkomligt 6fverensstéammande tilldragelse, se vi
hvad de fran regementena till eldsvador utryckande
trupperna stundom goéra for nytta.

Klockan 7 pa morgonen gafs signal for rege
mentets rekryter att borja sitt nyttiga dagsarbete i
exercishuset och pa kaserngarden. Det forsta som
traffade vara rekryters oron, sedan de blifvit upp-
stallde i det hus, inom hvars vaggar sd manga eder
och obsknriteter flutit fran officerarnes och under-
befalets lappar och forbannelser fran rekryternas,
var orden: Gif akt! Det ar bade 6mkligt och 16j-
ligt att ase, huru ett hundratal friska och starka
man i sina basta ar, darra som asplof i ledet, da en
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officerskladd spoling, spotskt traddande framfor fron-
ten, drager sin sabel och skriker: Gif akt! Men nej
det ar icke lojligt, ty det ar sorgligt att sadant kan
och maste existera i den tid, hvari vi lefva »For-
nuftets tidehvarf». Aprapa, kan man konseqvent
taget med skél gifvavar tid denna benamning? Nej
icke sa lange det finnes en soldat gvar pa jorden,
det vill med andra ord séga: icke sa lange det sitter
en kung pa en tron, ty militarstdndet och konunga-
makten aro oatskiljaktiga: de tu aro ett. Hvad ar
en soldat annat &n en lejd mordare? Hvad &r hela
militarstandet annat, 4n ett sedan rahetens och kraft-
yttringarnes tid qvarstaende forstorelseverk? Da man
betanker af hvilka lumpna orsaker och laga bevekel-
segrunder de flesta krig kommit till stand och ser
huru de olika nationerna af alla krafter arbeta pa
att tilloka antalet af menniskoslagtare, sa ar det
sannerligen ett bevis pa atergang till den fordna ra-
hetstiden. Det &r ett daligt tecken af framatskri-
dande pa kulturens vdag. Men forlat varde lasare en
gardists filosofiska betraktelser. Den tid &ar annu
fijerran, da folken skola inse onddigheten af att un-
derhalla en hydra som kallar sig landets varn, och
hvars individer satta en é&ra uti, ju flere mord de
ha pa sitt samvete; hvars individer yfvas ofver de
darskapens skyltar som hanga pa deras brost och
finna ett noje uti detta elandiga gyckelspel hela detta
yrke kan anses vara. Orden gif akt kommo mig in
pa detta kapitel och vi aterga till dem.

En gardist skref en gang, till en van i hem-
bygden, som funderade pa att lata varfva sig, ett
bref, hvari han skildrade garnisonslifvet. Vi lana
hans utladtanden ofver orden gif akt.
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iGif akt! Se der det kommando scm forst ljuder
i dina 6ron, min gosse, sedan du val fatt kongl.
maj:t tvangtroja pad dig. Gif akt ar soldatens mor-
gonbon ock sista aftonbelsning. Han har icke vél
fatt upp 6gonen pa morgonqvisten, forr an en korpral
skriker honom i orat: gif akt! och da han pa aftonen
ater skall ga till sangs, ar han lika illa utsatt for
samma korpral. Da han skall &ta, ropas: gif akt!
dad han skall sjunga (till korum), ropas: gif akti
och da han skall bedja till Gud, ropas: gif akt! —
Ja, uti allt hvad soldaten skall foreta sig under na-
got befals ofverinseende, aro orden gif akt lika oater-
kalleligt med, som amen i kyrkan. Da orderna i ett
kompani lases upp, skrikes immerfort: gifakt! ibland
anda till femton ganger. Yid ett kompani, som be-
star t. ex. af 6 korpralskap, kommenderar forst
hvarje korpral gif akt at sitt korpralskap, da veck-
hafvande underofficern »tar emot», derefter kommen-
derar denne gif akt for fanjunkarn; nu inkommer
underl6jtnanten, da fanjunkarn kommenderar gif akt
for honom; derefter gor andra l6jtnanten sin entre,
da hans underordnade konfrater skriker sitt gif akt
for honom; efter denna intrader gravitetiskt forste
I6jtnanten, och nu &r det hans underordnade broders
tur att skrika gif akt- Det tyckes dig kanske att
dessa tre herrar kunnat gora sitt intrade pa samma
gang — men tycker du det, da far jag séga dig,
att du har foga begrepp om den militdra andan. Du
forstar inte, att under ett sadant forhallande finge
ju underldjtnanten for det forsta och andra l6jtnan-
ten for det andra, gd miste om de i deras 6ron sa
vélljudande orden gif akt! Efter forsta l6jtnanten
inkommer kompanichefen, da forsta I6jtnanten kom-
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menderar gif akt och, om derefter bataljonschefen
gor sin visit, repeterar kompanichefen for honom gif
akt. Skulle det sd handa att regementschefen hedrar
kompaniet med sitt besok, sd ar det aterigen batal-
jonschefens tur att ge till hals. — Sedan en hvar af
dessa herrar gjort sitt intrdde och helsat: — God
dag, gossarl — hvilken helsning besvaras med ett
dundrande: — Gud bevare I6jtnanten, kaptenen o.
s. V., sa gor han sin rond, for att visitera manska-
pet, dd han sa noga betraktar hvarje karl, som om
han aldrig sett en gardist forr. Under hela denna
tid maste vi stackars satar sta som tanda ljus och
se dumma, men likval mycket morska ut. Jag ater-
kallar komjunktionen men, som har icke ar pa sin
plats, emed an morskhet &r identiskt med, eller rattare
en foljd af dumhet. — Och hvarfér tror du nu att
detta gif akt ar sa nodvandigt? Jo, for att visa, att
hvar och en ar herre 6fver sin stackare. Ja, vet du
bror, det & mangen gang svart att halla sig for
skratt, da man ser den militara taktiken i detta af-
seende. Huruledes den underordnade fjasar och kry-
per for sin férman och med hvilket 6fversitteri han
beméter den subordinerande — och detta hela végen
igenom fran generaln till korpraln.»

Om dessa gardistens tankar pa papperet kommit
i befalets hander — vet lasaren hur det da gatt med
honom? Ett utdrag ur krigsartiklarna skall strax ge
svar pa fragan. En stor del af brefvets innehall'i 6frigt
hade kanske forlatits, men att gardisten hade »svart
for att halla skrattmusklerna i styr», se det hade
man da aldrig kunnat smalta.

»Utbrister krigsman mot sin férman i smadligt,

foraktligt eller vanvordigt yttrande i tal eller
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skrift eller------- — i eller for embetet eller

tjen3ten, eller utom tjensten-------------------- —

straffas den brottslige, om ban horer till man-
skapet med fangelse i hogst sex manader eller
straffarbete i hogst tva ar.»

Som vilkor for varnepligtssystemets antagande
utlofvades vidtagandet af modifikationer i de nu gal-
lande krigslagarne. Hvari dessa modifikationer skulle
besta fick man, besynnerligt nog, aldrig veta. Lat
vara att de innehdllo sa mildrande straffbestammel-
ser, att till och med dem, for hvilka de voro afsedda,
icke fruktade for att stdlla sig under dem; men en
icke langt aflagsen framtid skulle snart ha att fram-
visa V. V:s och kongl. Maj.ts proposition, om de
sammas oundvikliga skarpande. Forf. vagar uttala
denna sin asigt, med anledning af de mildringar och
aterigen derefter anbefallde stranghetsatgarder i dis-
ciplinart hanseende han under sin tjenstetid haft till-
falle varseblifva.

Vid garnisionsregementena stiftas oupphorligt
under namn af »kasernreglementen», nya lagar (man
har ju ingenting annat att gora den langa vintern)
och om de vid riksdagen framlagda krigslagarna be-
funnos antagliga genom sina humana paragrafer,
skulle man anda genom dessa kasernreglementen
kringgd de for allméanheten offentliggjorda krigsla-
garna och samedelst n& sitt mal: foikfortrycket.

6. Rekrytskolan.

I det"exercisreglemente for infanteriet, som Kongl.
(Maj:t i nader for godt funnit att antaga, med be-
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fallning till vederbdrande att stdlla sig detta regle-
mente till efterrattelse, star: & 13. Rekrytens behand-
ling.

»Rekryten bor behandlas med vanlighet, talamod
och omvardnad, aldrig med hardhet eller 6fverilnina
Undervisningen bor ske med klokhet och lugn,» etc-

Af foljande skola vi se till huru vederborande
stalla sig Kongl. maj:t befallning genom detta reg-
lemente till efterrattelse.

Vidare star: § 14. Undervisningaséttet.

»Sasom allmén regel for undervisningen géller:
att befélet valjer ett sprak och ett satt (kursiveringen
af forf.), sona anslar rekrytens sinne och lattar hans
uppfattning, hvarfor ock iakttages, att forklaringar,
hvilka aldrig bora vara vidlyftiga, alltid atfoljas af
tydlig och noggrann forevisning.

vAtt hrr officerare och instruktorer allt for ofta
tillampa det gamla ordspraket: »ingen regel utan
undantag», skola vi ocksa se af det som foljer. Om
de uttryck och tillmélen, som i dessa taflor floda
fran officerarnes lappar forefalla lasaren val mycket
plumpa, sd ha vi icke lagt dem i munnen pa dem.
Att utbyta de i verkligheten uttalade orden mot ett
mera stadadt sprak, hade ej varit att halla sig till
sanningen, men att forbigd sadana grofheter i hand-
ling och ord, som €j i tryck kunna atergifvas, ar ej
att frangd sanningen, och det &r taflor ur verklig-
heten vi mala.

Sedan rekrytchefen skrikit gif akt, sa det gen-
[jod i huset, kommenderade han: — Formering till
afdelningarl — da rekryterna i stérre och mindre
grupper, allt efter som de voro val dresserade intogo

Gardisten, 4



50

sina platser. Forestallningen borjade med gymnastik
oeh de fem sistkomna rekryterna stodo ieke litet for-
bluffade, dd de sdga kronans eqvilibrister »gora kon-
ster» som skulle anstatt lindansare och konstberidare
ex professo. De arma bondsonerne hade manga
sparkar, knuffar och slag att forvanta, innan de upp-
natt en sadan skicklighet i taskspelaryiket. En
rekryt som skulle hoppa Ofver hasten, fastnade i far-
ten pa densamma, foll derefter hufvudstupa i golfvet
och slog ett djupt hal i pannan.

— Ga opp pa sjukrummet och lagg en hafta pa!
rot beféalhafvaren.

En annan rekryt som gatt »lingang i taket med
utliggning», foll pladask i golfvet ock brot af ena
axelbenet.

— For opp honom och afpolletera honom till
sjukkuset! — rot aterigen befalhafvaren. — Det ar
val inte sa farligt som det later, den grodan

En tredje rekryt som skulle ga »balansgang»
pa en ungefar 2 tum bred bom, scm, fristaende, var
fastad omkring 4 alnar, fran golfvet, forlorade ba-
lansen, foll i golfvet och vrickade en fot ur led.

— Hvad é&r det at dig? —fragade beféalhafvaren.

— Jag har wvrickat foten ur led — svarade re-
kryt-en.

— Du borde ha vrickat halsen ur led ocks3,
somngangarel — l&t trosten

'Nu forst instdllde sig bondangren hos de ny-
komna, hvilka, under en korprals instruktion, héllo
pa att in6fva »soldatens enskilda stallning utan ge-
var.» Instruerandet tillgick pa sa satt, attkorpraln,
for att briljera med sin lardom, utantill rabblade upp
foljande paragraf ur exercisreglementet:
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»Halarna tillsammans; fotterna lika utvandai
med ett afstand mellan taspetsarne, motsvarande fo-
tens langd; knédna strackta utan styfhet; ofverlifvet
ratt ofver hofterna och kroppen nagot framatlutad,
brostet framskjutet; axlarna tillbakadragna och lika
sankta; armarna ofverlemnade at sin egen tyngd;
handlofvarna inat vanda med l6s kanning af laret,
fingrarna ndgot bojda och slutna tillsammans ; huf-
vudet val uppburet, blicken riktad framat, icke
nedat. »

For inofvandet af denna stéllning atgar en lang
tid, och det kan ej annat, ty den pedantiska preci-
sionen af allt, har standigt anmérkningar att gora.
Dessa anmarkningar goras pa ett séatt, sa man skulle
vara frestad att tro, att landets ve och vél beror pa
ett harsmans afvikelse fran det tryckta reglementets
ordalydelse. An é&ro icke fingrarne tillrackligt bojda
och sammanhallna, &n aterigen for mycket; an ar
blicken for slo, halarne icke nog sammanstillda, ta-
spetsarne en linie for mycket eller for litet utvanda,
handlofvarna aldrig nog tillbakadragna, brostet al-
drig nog framskjutet, hufvudet aldrig nog uppburet
0. s. v., smasaker i oandlighet. Rorande hufvudets
uppbarning, lyder en gammal officersterm — »l
ska satta nasan i vadret och se morska ut, som om
I egde en million!» (lardisternas undran, hvad de
egentligen skola satta nasan i vadret ofver, har nog
sina skal, da de icke ha sd mycket som kladerna pa
kroppen en gang. Hvad den sa ofta anbefalda morsk-
heten betraffar, sa betviflas storligen, att de dermed
na det asyftade malet att satta »civilisterna» i skrack
eller ens att forskaffa det allt mer i anseende sjunkan-
de militarstandet den respekt det samma sa gerna
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ville ha inplantadt hos det civila folket. Gfardisterne
aro nog kloka att inse, att ett punktielt efterlefvan-
de af ofverhetens dagliga predikningar, vis a vis
nasan och morskheten, skulle utsatta dem for folkets
begabbelse och derfor »sjunka de ihop» ifran sin kri-
giska hallning, sa fort de lamnat kasern. Ser man
aterigen en eller annan iakttaga den lojevackande
foreskriften, sa kan man vara forvissad om, att det
ar en individ som har en snar befordran i perspek-
tiv: ty hufvudmotivet for framkomsten pa denna bana
ar en styf rygg och morskt utseende for civila ocli
kryperi for forman. X)en martialiska hallningen ho;?
knektarne har saledes, i de fall dd den icke egei
rum af dumhet, sina berdkningar med sig, och under
sadana forhallanden bor den vara oantastad; ty en
hvar bor ju arbeta for sin framkomst lidr i verlden.

D& vara krigaramnen en tid hallit pa med att
sta efter reglementet, borjade 6fningarna med vand-
ningar. Instruktoren forklarade hdégeromvéandning
Salun;jlfﬂk’jgrza fotspetsen upplyftes fran marken och
pa hoger hal vandes med rakt kna och stadigt lif
V4 cirkel at hoger; venstra fotbladet understodjei
vandringen, hvarefter foten nedséttes utan stamp-
ning intill den hogra och stéllning intages.»  Kom
ihdg att venster om gores pa samma satt — tillade
instruktdren, och sedan han visat hur hdgei om

gores, kommenderade han: — Hdger om! Rekry
terne gjorde efter anvisning och lararen kommende-
rade nu: — Yenster — om! — Rekryterne gjorde

som forut, med anledning af instruktorns paminnelse

om denna véndning. — Ar det venster om, det! era
tvabenta notkreatur? — skrek instruktoren. Vet
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du hvar du har hoger och venster, din pakladda
bondkanin'? frdgade han vidare och svdngde den
store Kasken flere hvarf omkring. Rekryterne fingo
nu umgélla instruktérens tankldshet vid instrue-
ringen.

Sedan rekryterne en tid. dresserats i konsten att
reglementariskt vénda sig, kom turen tillhandgrepp
med gevdr. Yi vilja relatera det lattaste och i be-
skrifning minst omfattande handgreppet — skyldra
gevar:

»l.  Yenstra handen vénder gevéret, och hdgra
handen fattar det med fullt tag om kolfhalsen. II.
Hogra handen forer gevéret lodratt med remmen
framat, unidt for venstra laret, hvarest venster hand
aterfattar det tatt ofvanfor nedre bandet (i hjd med
axelvecket), tummen langs pipan, armbagen till si-
dan, hogra armen néra rak.»

V. Y. m. fl, hvars hogsta 6nskan &r, att fa det,
atminstone till namnet, fria, svenska folket, under
foregifvande af landets sjelfstdndighets bevarande,
till ett sabelvéldet subordinerande slafveri, skrika
jemt om utstrackning af tiden for vapendfningarne
icke tagande i betraktande och icke gifvande till-
kénna, att storre delen — ja, aldra storsta delen af
tiden atgar till inlarandet af dylika, onyttiga och
I6jliga handskningar med gevaret, som ofvanstaende
ar ett exempel pd. Landtmannen skall under sanings-
eller skordetiden, handtverkaren och grofarbetaren
under den for dem béasta och mest inbringande ars-
tiden trada under fanorna, for att manadstals plugga
med in6fvandet af dessa s. k. handgrepp — om en
gang varnepligtsforslaget skulle ga igenom. Det &r
patriotiskt !
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Efter vi kommit in pa kapitlet om varnepligten,
sa tillata vi oss i forbigdende framstélla den fragan:
Hvad blefve den slutliga och oundvikliga foljden af
denna lag? — Jo, krig! De l&nder, som adopterat
véarnepligtsidén, hafva haft néstan bestdndiga krig,
derfore att de genom depsamma kunnat sdnda stora
harmassor i falt, da deremot vart land mast for-
halla sig neutralt. En person, som har mycket godt
om pengar, rakar ofta i frestelse att briljera med
dem; den fattige &r mindre utsatt for dessa frestel-
ser. S& ock med konungamakten och varnepligts-
systemet. Sa lange de s. k. stormakterna forfogade
ofver relativt mindre krigsstyrka an Sverge, lag
detta i standig fejd. Nu &r det blott stormakterna,
de der hafva nagot att komma med, som slass; de
sma vaga icke opponera sig och derfor fa de njuta
fredens valsignelser. Om t. ex. vérnepligtslagen va-
rit inford i Sverge 1854, sa, hvem vet, hade vi kan-
ske varit i besittning af Aland och ett tvistefré med
den maéktige grannen i oster for alltid varit utsatt.
Ett sadant forhallande skulle mojligtvis &nnu en
gang kunna intraffa, och da vore det till mera from-
ma for landet att ha en liten, oduglig armé, &n en
stor och duglig. Ty, i sednare fallet kunde latt
frestelsen och ett obetdnksamt byggande pa den re-
spektabla krigsstyrkan indraga landet i en strids-
hvirfvel, hvarur det kanske hade svart att komma
oramponeradt. Manne icke Y. Y. och V. V:shatarne
aro en reflex af de bada partierna under frihets-
tiden? Det ena ville krig, det andra fred. Varne-
pligt efter preussiskt monster — och efter detta
monster komme ovilkorligen, om ocksa successivt, den
svenska varnepligtslagen att gestalta sig, atminstone
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men allmén folkbevépning, utan krigslagar etc.,
hvartill atminstone underbefalet erholls genom in-
forandet af obligatorisk krigsvetenskap vid larover-
ken, ar kanhanda den mest betryggade fred. Till
dylika betraktelser komma vi, under fortigande af
allt annat som kunde sta oss till buds att lagga i
dagen i berorde fraga, vid tanken pa den makt
hogsta befédlhafvaren oOfver krigsmakten ar i besitt-
ning af.

Ater en lang tid atgick for vara krigareelever
med indfvande af handgreppen med gevaret, dervid
icke em Unie ofver eller under den bestamda punk-
ien, en fattning far goras. Under denna tid kommo
rekryterna till insigt af den precision, som utgor
det genomgaende hufvuddraget inom hela militaris-
men. Hvad &r det mantro, som egentligen gor mi-
litarstandet sa 16jligt i allméanhetens Ggon? Som
gor det till ett slags gyckelspel, hvarat man, da de
spelande upptrada offentligt, sasom forhallandet ar
vid vaktombyte i staden och vid defileringar a ladu-
gardsgarde, ovilkorligen maste draga pa munnen,
sa framt man icke finner alltsammans sa 6mkligt
eller barnsligt, att man icke ens vill offra ett le-
ende derpa? Jo, det ar precisionen. Detta ord en-
samt kunde kréfVa ett helt kapitel i och for sig att
reflektera ofver, och man skulle dervid komma till
ganska lustiga reflexioner, men vi inskranka oss till
en gammal anekdot, som talar tillrackligt i amnet.

En garnisonssoldat begarde en gang 8 dagars
permission, for att resa hem till sin fér doden lig-
gande moder, som genom bref uttryckte sin 6nskan
matt ha sonen bredvid sig, da hon for alltid lyktade
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permission, vid dylika fall som detta, ej far nekas
garnisonerad soldat och soldatens 6nskan beviljades.
»Men», tillade kompanichefen, da han lemnade knek
ten sedeln, »om inte mor din ar déd inom 8 dagar,
sa har du 14 dagars arrest att vanta dig.» Detta
kompanichefens svar, till hvilket tusende motstycken
kunna framletas, hantyder tillrackligt pa den I6jliga
precision, som till alla delar vidlader detta yrke-
och dnnu mera pa den stupida distraktion, som just
i anledning af denna precisions stéandiga iakttagande
maste blifva och &fven ofta blifver en foljd hos
befalet.

Den vackra arstiden var inne. Rekryternes
ofningar foregingo ute pd kaserngdrden och ladu-
gardsgarde. Framfor en afdelning se vi en under-
officer ¢fva handgrepp. Rekryterne bega litet emellan
nagot fel. Instruktoren tar af sig mossan, kastar
den i marken, sammanknépper sina hander och lyf-
ter dgonen mot himlen, utropande:

— Ar du Gud, som skapat dessa figurer, sa
stig ned fran din himmel och se pa hvilka dj—Ila
not du bragt till verlden!

Framfor en annan afdelning séger en officer:

— Mitt adliga blod hotar att spranga adrorna
vid asynen af er, ni h—s farskockar! Om jag inte
vore adelsman och derfor inte vill smutsa min hand
med att vidrora er, sa skulle jag ge er fem och
tjuge ofver lag.

Vid sidan af en i flankmarsch stadd afdelning
hora vi en l16jtnant under loppet af en hel timme
oafbrutet skrika:

— Yenster. hoger, takt, tu.. brostet ut och-
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magen in .. Yenster, hoger, takt, tu... Men sa lat
da for sjuhundra jernskodda dj—Ilar takten horas!
Satt foten i marken, sa det sjunger i benpiporna
och ga inte och trippa som symamseller! Yenster,
hoger .. . Blang i h—te och inte at sidorna, 72 Kask,
din bulvan! — Afdelning, halt! Lat mig se strack-
ningen! Strack upp er, bondgafflar, sd det brakar
i ryggkoterna och skjut inte rygg som kattor! Dra
in hakan, annars ska jag dra er i nisan! Ar du
fardig att ge opp andan, hvad du heter som star
der i andra ledet pa venstra flygeln, sa ska jag
satta andan i halsen pa dig med en sprangmarsch
harifran till Ugglevikskallan. Afdelning — framat
marsch! Venster, hoger, takt, tu... ar det takt
det tycker ni, era guttaperchabollar? Klam i foten
sa det hors att det ar en trupp soldater, som mar-
scherar och inte en massa kédringar, som ar ute och
trippar i morgontofflorna! Venster, héger — halt!
Fy fan! Ska ni vara exercerade ni, sa vill jag gora
en konst i hela svenska armén. Opp med korpglug-
garne, era afritade dromedarer och sta inte och koxa
pa graset... det vixer nog anda! — Langsam marsch!
Opp med knana ... ned med taspetsarne ... strack

ut bena... luta fram ofverlifvet... séatt nésan i
vadret och se inte ut som ni skulle ga till doden,
era lapphangarel Framat — marsch!----------- Jasa,

ni a4 inte vakna annu! Ni tro att ni gar och kor
plogen... Jag ska pléja med er, ska ni fa se.
Sprangmarsch!  Takt, tu, jemna steg! Yenster,
hoger... acha! Strack pa bena... acha! Peka
inte ... achd! med taspetsarne rakt i... acha! véad-
ret, era ob... achd! ojliga trafigu. .. acha! urer,
der! H ... acha! alt! Pa stallet — hvila!



Sa later det dag ut ocli dag in. Dock &ro dessa
profbitar pa officerarnes instruktionssatt langt ifran
groflieterna i verkligheterna. Vi ‘'ba forut citerat
paragrafen 14, som anbefaller: »att befélet valjer ett
sprak ocb ett satt som anslar rekrytens sinne och lattar
hans uppfattning» Hrr officerare dro mycket ange-
lagna om att folja reglementet till punkt och pricka
Det ar saledes ideliga svordomar, vulgara uttryck
och de mest plumpa tillmalen reglementet asyftar i
afseende pa valet af sprak och en rekryterna pla-
gande Kittslighet vid valet af satt. Men en annan,
afven forut citerad paragraf, sager: »Rekryten bor
behandlas med vanlighet, talamod och omvardnad,
aldrig med hardhet eller 6fverilning» etc. Hur ar
det forstaendes!

7. En Gardist« Examen ocli en Bataljons
Exercis.

Efter omkring 10 manaders férlopp ansagos re-
kryterna kompetente, att for Hans Maj:t Konungen
aflagga praktiska prof pa sin skicklighet i krigare
yrket och derefter examen i dess teoretiska del.
Rekryterna ikladdes nya klader, kasernrummen sku-
rades och sangarne beldades med rena lakan och hela
hasttack... forlat — sangtacken. 1 matsalen du-
kades upp ovanligt stora flaskportioner, som icke
voro skdmda, och hvarenda potatis var frisk. Allt
detta, ifall det skulle behega Hans Maj:t, att i na-
der hedra nagot af logementen med sin hoga visit,
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eller i matsalen ta matportionerna i betraktande,
Kungens vistelse inom kasern ar, for den bataljon,
som skall intaga sin maltid under denna dag, en
kalasdag. Pa den bataljon som &ter efterat, tar
doek ekonomie uppbdrdsmannen skadan igen.

Rekryternas uppvisning for majestatet gick med
glans, sedan de 14 dagars tid ofvats att burra fyra
ganger, da kungen tar farval. P4 dagens regements-
order stod: »Hans Maj:t Konungen har i nader be-
hagat uttrycka sin hoga vélvilja» m. m.. Hrr offi-
cerare som varit kommenderade i rekrytskolan och
under uppvisningen svettats af underdanig ifver och
radsla for majestatets alltseende 0Oga, gjorde sig
en glad dlag. Om de praktiska kunskapsprofven
gingo med glans, sa var detta icke forhallandet med
de teoretiska.

— Hvilket ar soldatens hufvudvapen? — fra-
gade examinatorn, en l6jtnant, var van Kask.

— Keppyn, — svarade examinanden.

— Asna, hvad &r gevéret da!

— Skjutvapen.

— Hvarfor kallas bajonetten bajonett?

— For han & liten och natt kan jag tro.

— Du &r ocksd natt, farbonde! Derfor att han .
uppfanns i Bajonne. Vet du hvad Bajonne ar for
nagot ?

— A félle bajonettmakarn de’.

— Hall sig till amnet, l6jtnanti Hvad &r det
for slingerbugter? — rot majorn i sin tur till exa-
minatorn.

— Hvad heter den skruf, som fasthaller gevars-
pipan vid stocken?

— Korkskrufven.
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— Kaorsskrufven, din korkhjerna! Hvilka aro
dina bevaringspersedlar?

— Gud bevare l6jtnanten, jag har aldrig exerat
bevaring.

— Hyvilken &r din hégsta forman?

— Ofversten.

— Jasd, du raknar inte kungen som din for-
man?

— Jag tankte inte han hoérde te de back-
laget.

— Hur gammal &r du?

— Jag ska falle hinna ofver fortitalet, inna
jag kan rédknas som gammal, vet jag.

— Nar ar du fodd?

— Tre da'r fére Michelsmésse.

— Huvilket ar?

— Jag har 39 te artal.

— Du var mig en best. Huru léange har du
tjent?

— Jag har aldrig tjent.

— Hur lange har du varit vid regementet, me-
nar jag.

~~ Sen jag kom hit.

— Nér kom du hit?

— Strax efter jag for hemiffd’.

— Nar for du hemifran?

— Da’n efter jag blef varfvad.

— Naé&r bief du véarfvad?

— En soénda’.

— Du var mig en riktig Sven Dufva. Hvad
eter kungen?

— .Calle.
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— Konung Carl XY, drummel! Hvad heter
han nu'?

— Konung Carl, femtone drummel.

Detta var n:r 19 Kasks gardistexamen. | glad-
jen ofver att slutligen vara qvitt rekryttvanget och
det for sa godt pris till, tog sig Kask ett rus pa
eftermiddagen, hvilket hade till foljd, att han fick
tillbringa forsta natten som gardist vid regementet
i en forpestad arresthala. Det finnes tre lakare vid
ett regemente, och det ar salunda hogst forundrans-
vardt, att sadana vedervardigt stinkande kyffen,
som regementenas fylleri- och vaktarrester, kunna
existera i en stad och i en tid, hvari den sanitira
fragan sa allmant omhuldas och dryftas pa alla
satt.

feom Kask hade en ovanlig fysisk styrka och
det var godt om arbetsfortjenst, sa drojde det-icke
lange, forr an Kask kom upp i gasken igen. Da
han parerade regementsorderna forsta gangen, rot
majoren till honom:

— Du var full i gar, ditt djur!

— Gud bevare majoren, nej, — svarade Kask.

— Vagar du neka? Eller var du sa full, att
du inte kommer ihag det? Hur manga ganger var
du till krogen?

— Gud bevare majoren, en gang.

— Hur manga ganger sop du da?

— Gud bevare majoren, tva ganger.

Yet du, hur manga ganger du varit framme
for samma forseelse denna manad?

— Gud bevare majoren, tre ganger.

Utom den hér ja. Hvad blir det pd en ma-
nad, ditt kreatur?
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— Gud bevare majoren, fyra ganger.

— Secundchefen har benadat dig med 5 dygn»
arrest vid vatten och brod.

Kask hade en natt sett denne samme major.,
som nu kallade honom kreatur, derfor att han tagit
sig tva supar, i Ofverlastadt tillstand raggla ofver
Gustaf Adolfs torg.

Regementets exercis hade begynt. Vi aterfinna
arets rekryter i sina respektive kompanier pa ladu-
gardsgarde. Kompanien exercerade kompanivis. Ett
stortregn afbrét 6fningarne, och man véantade pa in-
ryckningssignalen. Forbittrad o6fver denna tilltag-
senhet, sammankallade regementschefen kompanierna,,
14t formera bataljoner, red upp framfor fronten, drog
sabeln och kommenderade gif akt. En under-
officer, som stod vid ena flygeln af sin pluton,
spottade.

— Spottar du i ledet, sa ska jag ta mig tusan
dj—lar spotta dig i synen! — skrek den forbittrade
ofversten, hvarefter han kommenderade parad for
fanan. Den l6jtnant, som for tillféllet bar fanan,
maste tre ganger rycka tillbaka i fanplutonen der-
for att han inte saluterade i chefens smak, allt un-
der det denne ednare utfor i tillrattavisningar till
hoger och venster, i ordalag, hvilka man vagade tro
icke ens skulle vara kanda af en bildad person,
mycket mindre utga fran en sadans mun.

Vi taga oss friheten i forbigaende delgifva la-
saren nagra af dessa yttranden, som af en 16jlig makt-
lystnad och manskapets oférmaga att iakttaga an-
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befalld precision, i vredesmod utslungades af en ad-
ling och chef for ett kungligt rangregemente:

*Nar jag drar sabeln, fordrar jag att ni — in-
gen undantagen — sta som tanda ljus! Den minsta
rorelse bestraffar jag pa det strangaste. Hvad sju
millioner dj—r, din satans basilisk pa tredje kom-
paniets venstra flygel, ar du dof, eller vagar du
trotsa mig? Se, ta mig tusan dj—r star inte en
luns derborta och glor pa kosk..en vid fotternal
Och se, hur han bar gevaret se'n! Korpral, som
star i befalreserven, sparka den helvetes béangeln i
r....i s& han vaknar. Bataljoner — framat marsch!
Jag tror djetvulen rider er, ankbonder! Der gar
hela skocken som de sk...t i byxorna. Jag ska
djefvulen i mitt blod dra in pa grétportionerna, jag!
Hin ma exercera godda oxar, som inte orka ga for
bukfyllnad. Halt! Era sofvande maroddrer, klam
foten i leran, sa sk...n sqvatter er upp i skrefvet,
annars ska jag klamma ut braksk.,.r ur r__n pa
er. Kolonn med halftroppar! At helvete med mu-
siken! .Jag kommer efter med bataljonerna.»

Vi onska ofversten lycklig resa och afsluta hér-
med hans grofva ordsvammel.

Att ur reglementet atergifva den langa afhand-
ling, som beskrifver handgreppen med fana, sasom
en profbit pa hvad herrar officerare ha att lasa till
sin examen, befatta vi o0ss icke med, men kunna
likval icke underlata att saga, att man skall ha en
egen natur for att inplugga dylika bamsbgheter
och mycket godt om tid, for att forfatta och ned-
skrifva skrapet,

Det var en mandagsformiddag, pa hvilken denna
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exercis forsiggick. De stelfrusna och genomvata sol-
daterna hade svart for att réra sig och marschera i
takt pa den blota, leriga marken. Chefen, som an-
sag orsaken till den bristande precisionen i rorel-
serna hérleda sig af nagot annat, gaf tillkanna.
Jag skall stryka ut mandagarna i almanackan ocli
satta dit torsdagar i stéllet! — Derefter pekade han
pa en puckelryggig skomakare, sagande: Den der
karln har jag forut tillsagt att stracka pa sig. Han
skall till regementsorderna i dag och domas till 5
dygns vatten och bréd.--- Om icke kompanichefen
efter exercisens slut visat regementschefen, att den
ifragavarande karlen verkligen var puckelryggig, sa
hade denne fatt undergd nyssnamda straff for sitt
kroppslyte. Da man fran en chefs mun hor sadana
ord som de har nyligen citerade och ser en handling,
sadan som den nyss beskrifna, hvad skall man da
begéra af det lagre befélet.

— Defilering i parad! — kommenderade chefen
och regementet maste nu i en och en half timmes
tid, under stortregn och storm ga som lekdockor for
den maktlystne aristokraten, som hela tiden visade
starka symptomer af gallfeber. Hvad ar vél detta
elandiga gyckelspel, som pa militarspraket kallas
defilering i parad, annat &n ett satt att visa till
hvilken grad man lyckats dressera sina underlydande
med tillhjelp af den omenskliga lag, som kallas krigs-
artiklarna? Ar icke detta offentliga spektakel lik-
tydigt med en djurtdmjares eller konstberidares fore-
visning af sina dresserade djur? Och till denna onyt-
tiga barnsligx lek atgar med all sakerhet, tillsam-
manlagdt, halfva o6fningstiden. Dessa frispektakel
lockade fordomdags menniskor i massa ut till ladu-



65

gardsgarde, nu for tiden ser man aldrig ndgon aska-
dare. Hvad bevisar det? Jo, det alltmer frisinnade
folkets tilltagande afsky for militarslafveriet.

Klockan 10 nddgades chefen afsluta 6fningarne,
derfor att regementet skulle »ga pa vakt». De of-
ver hundra man af regementet som skulle bestrida
vaktgoringen, fingo nu gd genomvata i 24 timmar.
Hvad séager lakarevetenskapen om sadant? Skulle
varnepligtslagen, efter preussiskt madnster, en gang
komma till stand i vart land, sa skulle ju pa detta
satt, genom en aristokratisk, for exponerande af sin
myndighet mycket angeldgenregementschef, sadan som
denne, ett hundratal ynglingar adraga sig, kanske
for hela lifvet obotliga sjukdomar.

D& den vaktgifvande bataljonen, efter hemkom-
sten till kasern, marscherade upp i matsalen, stod
veckhafvande subaltern officern pa garden, samta-
lande med en civil herre. — Vill du' ga med upp
och se hur boskapen &ter? — fragade han denne.
Uppkomna i matsalen framtrddde en gardist till
I6jtnanten, barande en kokt ratta i handen, den han
hittat i artkitteln. — Dn kan vara tacksam som far
den kokt; i Ryssland &ter man dem raa — var ljt-
nantens svar pa klagomalet.

Detta ar s. k. lapprisaker alltihop, men de kunna
ju vara goda att ha i minnet, sasom ett bevis pa
officerarnes forhallande till manskapet, om Y. V:s
forslager annu en gang skulle komma pa tapeten.

Gardisten. 5
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8. Eu dyrbar men ovalkommen present.

Efter att, mer an tillborligt ar, hafva uppehallit
oss vid bipersonerna i denna beréattelse, aterkomma
vi nu till de i densammas handling hufvudsakligen
ingripande personerna. Det regemente, hvars interi-
or vi teckna och ur hvilket vi lanat figurerna for
dessa taflor, hade vakten. Kungen var ¢j i staden,
hvarfor befalhafvaren for hogvakten anférde vaktpa-
raden. Denne var l6jtnant Saldo. Som vanligt un-
der exercistiden rastade paraden i Kungstradgarden.
En mangd pojkar och dagdrifvare skockade sig om-
kring de svettiga gardisterne, for att bekika grann-
laten. Detta var e i l6jtnantens smak, ty de unga
damerna, som stodo bakom och ej kunde trdnga sig
fram, fingo ju pa detta satticke se den uniformerade
sprétten i sin glans och sin makt. Han kommende-
rade derfor en afdelning, att med bajonetten skingra
de patrangande. Om nu dessa bestridt sin ratt, att
std hvar dem lyster pa en allmén plats, sa hade den
unge sprattens, af koketteribegar alstrade obetank-
samhet, kunnat fa oberdkneliga foljder. Harafse vi,
att det stundom kan vara forenadt med stor vada,
att at dylika unga ofversittare lemna befélet 6fver
en disciplinerad och bevépnad trupp, som utan ansvar
ovilkorligen maste lyda hans befallningar.

Yara rekryter gjorde sin forsta vakt och de
hade under nattens lopp, utstallda pa olika hall, som
de voro, hvar for sig i tillfélle att se, attbland per-
sonerne pa samhallets hogsta tinnar, de menskliga
svagheterna, det storsta lattsinne doljer sig under
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skenhelighetens glansande polityr. En sdg en hoj-
tande, svarjande prins ragla upp till sin vaning, ledd
af tvenne kammarherrar. En sag en ung kurtisan
smyga ut fran en hofdams sofgemak och en tredje
fick se en norsk gardist gora pa samma satt franen
vid kongl. koket anstédlld jungfrus. En hade sett en
dam forfoljas af en bekant dfversteldjtnant och en
annan en bekant prest falla pd kna midt pa gatan.
De sago l6jtnanten komma in i vaktrummet, frantaga
nagra spelande gardister deras kort och kasta i el-
den, under det han sjelf hela natten bland sina dryc-
kesbroder hangaf sig at samma passion. De hade
sett en gardist arresteras for en obetydlig forseelse,
under det befédlhafvaren gjorde sig skyldig till den
stora forseelsen, att genom fonstret till sitt rum
kommendera ut aflésningarne. De hade sett mycket
denna natt, som bevisade att lifvet &r en humbug.

Tidigt paA morgonen ankom ett stadsbud till vak-
ten, barande en korg under armen. Stadsbudet fra-
gade efter gardisten Yéarner Vannerfélt och blef visad
in i kalfaktorsrummet, ty Véannerfalt var kalfaktor
at lojtnanten. Stadsbudet gick in, lemnade korgen
och forsvann. Véannerfalt Oppnade locket; ett ljud,
liknande barnskrik, traffade hans 6ron och en liten
biljett foll i hans hand. Han vek upp papperet och
laste: «inneliggande sander jag som ett minne af var
bekantskap och som atergald for alla presenter jag
under densamma bekom. Soék mig inte, ty jag reser
i dag till Amerika.»

Vannerfalt tog upp minnet ur korgen, vecklade
ut det skynke, hvari det var férvaradt och i hans
hand 1&g ett nyfodt barn, grinande mot honom. Kri-
garen funderade en stund, derefter utropade han: —
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»Nej, det kan inte vara mojligt! Det maste vara till
I6jtnanten,» hvarvid han tog korgen, sedan han
ater inlagt barnet deri ock biljetten derpa, och gick
in till sin forman. — Till herr I6jtnanten — sade
han och stallde korgen pa bordet.

— Hvad ar det? — fragade denne.

— Yet inte — sade kalfaktorn och gick ut,
men stannade vid dorren for att héra hur valkommen
den lilla krigarsonens visit var.

Sedan l6jtnanten stigit upp fran sin sofplats,
last biljetten och tagit det lilla barnet i en stunds
betraktande, borjade han ldsa sin morgonbén, dervid
nedkallande himlens férbannelse &fver sin egen svag-
het, det motsatta kénet och alla karlekspanter i verl-
den, hvarefter han ringde pa kalfaktorn, som varit
osynlig ahorare af hans hoga tankar. Denne in-
tradde och fick befallning att anskaffa ett fruntim-
mer som ville ataga sig barnets vard. Sedan detta
var gjordt, I6jtnanten betalt forsta qvartalet for bar-
nets underhall och vakten var tillandalupen, bérjade
han efterspana huru med detta ovéntade faderskap
forholl sig. Genom tréagna forskningar kom han till
den slutsats, att hans kalfaktor spelat honom ett
spratt, kanske till gengald for de sabeldrag han
applicerat pa dennes rygg for en tid tilloaka. Fran
denna stund var gardisten Yannerfalt dagligen och
stundligen utsatt for lI6jtnant Saldos hat och forfol-
jelser, hvilket alltmer inblaste begaret efter hamnd
hos den forre.



69

9. En faltmandver och en rymning.

Exercistiden var tillandalupen och man skulle
nu, saval befal som manskap, ldagga i dagen, hvad
man under den langa ofningstiden lart. Med sva-
jande fanor och klingande spel ryckte garnisonstrup-
perna ut tidigt en morgon, for att i nagon vildmark
i Stockholms omnejd drabba samman och leverera
hvarandra batalj, hvars utgang blifvit p& foérhand
bestdimd. De svenska garderna marscherade lugnt
och sékert fram med sin tunga packning genom lands-
végarnes rok och dam, men det latta norska gardet,
med sin fjeskiga till halften sprangmarsch, kom snart
pa efterkdlken. Fienden till den kar vi ansl6to oss
till hade fattat posto i en hogt beldagen skog, fran
hvilken den dominerade ett vidstrackt framfor lig-
gande félt, som angriparne hade att passera, for att
komma i besittning af fiendens stéllning. Artilleriet
maste fram, for att beskjuta det fiendtliga lagret
och Oppna striden. En bataljon, som gjort halt pa
landsvagen, maste draga sig at ena sidan.  Awrtilleriet
kor fram i karriere. bataljonen trdnges mot en gar-
desgard. Kraffs! och hela bataljonen 1ag med benen
i vadret pa den utefter vagen en hel bataljons langd
nedrasade gardesgarden. En bondgumma kom ut
fran en stuga och ofverdste de i vild oordning Gfver
och under hvarandra fortvifladt sprattlande krigarne
med en lang epistel ovett, som forst afslutades, da
bud fran kungen kom, att gardesgarden till sitt fulla
varde skulle betalas. Sedan artilleriet inledt striden,
ryckte var bataljon fram ofvér ett tradesgarde till
anfall. Kommen inom sakert skotthall stannade den
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plotsligt, utsatt fran en mordande eld fran fiendens
till skogsbrynet framskjutna tiraljorer. Regements-
chefen rasade som ett ursinnigt lejon; bataljonschefen
skrek framat, sa han blef hes, men manskapet stod
ororligt. Hvad var da orsaken till detta oférlatliga
brott mot disciplinen? Jo, hela bataljonen hade fast-
nat i tradesgardets af flera dagars regn uppblétta
lera. Hade det varit pa allvar, sa hade icke en enda
man kommit med lifvet fran platsen, och hvems var
felet, om icke ledarens? Striden afstannade och da
det slutligen efter oerhérda anstrangningar lyckats
bataljonen att komma i rorelse igen, marscherade
den fram pa en af skogbevéxta berg omgifven vag,
der den snart sag sig omringad pa alla sidor af fiendt-
liga bajonetter. Dylika rorelser i méangd utgjorde
profvet, pd hvad man under den féregaende langa
ofningstiden lart. Yi hafva sett unga skolpojkar
fora sina bataljoner vida béttre, &n i krigaryrket
granade bataljonschefer. D& man beténker att till
bataljonschefer utndmnas de vid ett regemente i krigs-
vetenskapen mest erfarne och skicklige officerarne,
sa gora reflexionerna sig sjelfva, vis a vis de ofrige.

Det kompani, vid hvilket hjeltarne i var berat-
telse aro anstéllde, hade blifvit detacheradt fran sin
bataljon for att, pd ett fran hufvudstyrkan langt
aflagset stélle, bestrida bevakningstjensten. Det bi-
vuakerade i och for detta andamal i en vid stora
landsvéagen beldgen skogsdunge. Foérposterna voro
utsatte, for att bevaka den framfor liggande terran-
gen at fienden till, och faltvaktens hufvudstyrka hade
slagit sig ned vid sina mattornistrar, for att ursina
alnslanga korfskinn och stora komisskusar hamta kraf-
ter till nya strapatser. Bevaringarnes med finkel-
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olja fyllda flaskor cirkulerade flitigt i hjelteskaran
och da dessa, den svenske soldatens kuragedroppar,
borjade stiga upp i »trinnskallarna», uppstamdes en
hogljudd krigisk sang.

— Lojtnant, hvad ar detta for skral? Hall for
sju tusan de dj—Ila bussarna tysta! De kunna ju
upptacka och forderfva hela falttdget med sitt skran —
sade faltvaktsbefalhafvaren till 16jtnant Saldo.

— Vet hut, bondvargar! — rot Saldo i sin tur
till manskapet. — Den som vill sjunga, ma han gora
det tyst!

— Sjunga tyst, det var knepigtl — skrattade
mn bevédring. En gardist framtradde nu till befél-
hafvaren och rapporterade:

— En fientlig afdelning synlig af posten nummer

ra.
e — En rekognoseringspatrull gar ut — befallde
kaptenen.

— Korpral — sade l6jtnanten till en sadan —
tag tva man och gor en patrull i fil!

— 75 Vannerfalt och du, tag era gevar och stall
opp, kommenderade korpraln i sin ordning, i det han
pekade pa en fetlagd bevéring i egen uniform, med
glacéhandskar och pince-nez.

— Jag heter inte du, utan Lejontand — upp-
lyste bevaringen.

— Kor mig inte. Sa lange du bar den der ko-
stymen, kallar jag dig du, om du ock hade guld-
tander i mun’.

Den fdroldmpade &adlingen drog upp sin nésduk
ur fickan, torkade sig i pannan och fattade med dold
fortrytelse sitt gevér, utan att mérka, att en med
perlor garnerad silkespung medféljde néasduken ur
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fickan och foll till marken. Patrullen aflagsnade sig
med Yannerfalt i spetsen. En skottvexling utefter
forpostlinien gaf strax derpa tillkédnna att fiende var
i narheten. Faltvaktsbefalhafvaren kommenderade
uppstéllning och marscherade ut for att mota det
befarade angreppet. Snart hordes ett lifligt smatt-
rande ur gevarspiporna, hvilket dock sa smaningom
bortdog.

Tvenne vandringsman narmade sig pa vagen den
lilla skogsdungen. Att doma af deras yttre, var den
ene sotare och den andre bagaregesall.

— Medan vi invanta skraddaren, sla vi oss ned
har — sade sotarn, pekande pa den nyss ofvergifna
lagerplatsen.

— Jag ar sdker om att han ingenting far —
sade bagarn. — Bast att du gar in i nasta stuga.

— Jag och standigt jag! — utropade sotarn. —
Under hela tiden vi faktat tillsammans har du inte
fatt en enda brodbit.

— Det ar latt forklaradt — upplyste mannen
af traget; — Man tycker att det ar synd ge bagare
brod.

— Hvad &r det? — fragade skorstensfejaren
hastigt, vid asynen af den i gréset liggande silkes-
pungen.

— En penningpung! — utropade bada, i det
sotaren bojde sig ned och tog upp bevéringens ma-
noverkassa.

— Lat se hvad den innehédller — sade sotaren,
oppnade pungen och framdrog derur nagra sedlar. —
En. tva, tre — réknade han — fyra, fem, sex, sju
tior och en femma.

— Hurra! skrek mjélmannen.
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— Hvad hurrar du for?

— Pengarne som vi hittat forstas.

En ordstrid uppstod. Sotaren ville stoppa fyn-
det i sin ficka, men hindrades dertill af bagaren.

He mig halften, sotare — sade den sistnamde
— annars sa . . .

Muckar du gral? — fradgade den forre och
gifvande den mjolige antagonisten en orfil, sade han:
Har har du halften.

— Betaldt qvitteras — sade bagaren och f6ljde
exemplet.

— Och hér har du svart pa hvitt pa andra
hélften! — ropade knaparen, i det han slog sin so-
tarmossa i ansigtet pa bagaren, som haraf blef svart
som en sOtare. Denne repeterade samma mandver,
med den paféljd att sotaren blef hvit som en mjol-
nare, hvarefter han slog pungen fran honom och lu-
tade sig ned for att taga upp den. Sotaren kastade
sig nu med hela sin styrka ofver sin foljeslagare,
som dervid ansag radligast att ta till benen. Striden
fortsattes pa landsvagen, der pungen blef liggande
gvar, under det de bada kamparna fortsatte, den ene
torfoljandet och den andra retratten i skogen pa
andra sidan vagen. En stund derefter kom Vénner-
falt luffande, for att sluta sig till faltvakten, den
han visste vara inblandad i striden. Den vackra
silkespungen kom den i sprangmarsch stadde krigaren
att oOgonblickligen goéra halt och undersbka inne-
hallet. Vid asynen af femman och de sju tiorna,
utropade gardisten, med gladjestralande 6gon: — 75
krigare! Skont, sa’ Gustafva om kyssen. Nu gamla
gzoarde, har du sett Varner Vannerfalt for sista
gangen.
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— Ursékta mig — tilltalade honom en vandrings-
man, ikladd bla kavaj och hvita byxor. — Har herrn
sett till en sotare och en bagare har nyligen?

Yénnerfelt, i hvars hjerna en ny idé rann upp,
borjade ett samtal med vandraren. Denne omtalade
att han hade en god kondition i Stockholm, men
maste exercera bevaring och gick da miste om platsen,
samt att han nu maste, tiggande vandra landsva-
garne fram. Vannerfalt erbjod betlaren att ta varf-
ning och lemnade honom sin mattornist. Lands-
vagsriddaren, som trodde att han rakat pa en mycket
enfaldig gardist, h6ll god min och lat tornistens in-
nehall sig val smaka.

— Tag pa den har koletten och den har mossan
sa far jag se hur ni kommer att ta er ut i uniform
— sade varfvaren, idethan aftog de bada uniforms-
persedlarne och lemnade stigmannen. Denne gjorde
sa.

— En snygg kavaj, det har — sade gardisten;
— den passar mig och hatten med — tillade han,
tagande pa sig de aflagda kladerna — Ni tar er bra
ut i uniform, min herre, och jag inte sa illa i civila
klader, ser jag. Alltsd — smaklig maltid och helsa
till regementetl Vénnerfelt forsvann iskogen, snabb
som en hind. Den honom forféljande vandringsman-
nen blef tillfangatagen af en patrull, ford till lagret
och bringad i krigstjenst.

Slaget vid S. hade k&mpats ut, konungen forlagt
sitt hogqgvarter pa en vid slagfaltet belagen egen-
dom, hvars égaré inbjod den kongl. sviten till en
storartad supé. Drottningen hade anlandt till hdg-
gvarteret, med stor uppvaktning af sitt eget kén,
for att i egen hog person forvissa sig om sin hdge
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gemals befinnande efter de utstandna strapatserna
vid detta falttdg. Regementenas musikkarer spela-
de utanfoér den stora possessionens karaktersbygg-
nad, under bvars tak de boga gasterna i nader for-
friskade sig med den i sjunde himlen .varande ega-
rens delikatesser. Champanjekorkar smalde, glasen
klingade under slamret af silfverserviser och kinesiskt
porslin. Domestikerna sprungo, fjeskade, svettades,
men grinade &nda af valbehag. Hofdamerna kokette-
rade, officerarne brostade sig, stroko sina mustacher,
skamtade och drucko. Kungen blef snart lifvad,
gick ut till de forsamlade gardisterne och borjade,
midt i hogen bland dem sjunga sin favoritsang, som
borjade sa har:
sGud bevare var pung
For var dyre kung!»

Derefter befalde han dem: — »Gapa gossar!»
— tog upp sin stora tobaksdosa af silfver och kasta-
de en bussihvarje gap. De 0Ofverlyckliga gardister-
ne togo genast ut den kungliga gafvan, for att, som
en relik, forvara densamma till minne af den stora
nad och &dra dem vederfarits. FOr possessionaten var
allt detta ett dyrt néje, men sa hugnades han ock-
sd nagra dagar derefter med vasaorden. 1 krig gor
man alltid nagot byte; sa ock nu. De kungliga fingo
sig en florshufva, officerarne &fvensa och denna sa
grundlig anda, att, vid ett regemente, hdllo de pa
att komma i lufven pd hvarandra. Varden fick en
vasatrissa och gardisterne en — buss tobak. — Un-
der det gladjen stod hogst i taket anlande ett
kungligt ekipage med tvenne hofdamer, som kommit
pa efterkdlken som det tycktes. Af det forfarliga
larmet blefvo hastarne skramda. Bakom byggningen
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var en afgrund, derat rullade blixtsnabbt ekipaget i
vag. En gardist rusade fram vid afgrundens brant, hej-
dade dei vildt lopp stadde djuren och raddade bade dem
och de i vagnen befintliga damerna fran déden. R&d-
daren kallades fram. Det var en statlig yngling med
svartlockigt har och moérka mustacher.

— Hvad heter du? — spordes.

— Anton Storm — svarade gardisten.

10. En UIf i faraklader.

Yi daro ater i knallbygden, min lasare. Der
ligger i en pittoresk trakt, i detta pa historiska
minnesmarken rika landskap, vid bradden af en lugnt
framilande bédck och skuggad af alar och bjorkar,
en liten med torftak tackt stuga, granad i tidernas
langd. | ett tarfligt mdobleradt rum, upptagande
halfva kojan, satt en kulen vinterdag en ung man
pa ett stort bord vid fonstret, sysselsatt med forfar-
digandet af en lang lifrock. Den unge mannen
hade langt, svart, slatkammadt har och polisonger
af samma farg. Af hans monolog kunna vi kanske
sluta oss till, om vi forut sett honom i de tafioff vi
lagt asido efter dess granskning.

»Sa der ja, nu ar rocken fardig; fattas bara
putsningen, och sen tar man sig en frist pa atta da-
gar. Lefve laseriet och enfalden! den evangeliska
fosterlandsstiftelsens ypperliga experimentalfélt och
dess tjensteandars outtémliga kassakista och skafferi.
Lyckliga odel Fortraffliga ide! Hvarifran tog jag
dig? sa' Sjovall. Den som under religionens téack-
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mantel kan spela sina kort val, behofver inte lagga
tva stran i kors for sin utkomst, tack wvare trinn-
skallarnes mangd héar pa landet och mina sanger till
lambets lof pa bonmotena!l Med mor Greta har jag
redan kommit sa langt, att hon gifvit mig bevisliga
antydningar, rérande det mal jag harisigte och den
hogmoclige korpraln hoppas jag, med denna rock som
medlare, shart kunna Ofverlista. Jag vet mig icke
ha nagon héar att frukta for en upptackt, annat an
den der Anton Storm; men som han har sina modi-
ga 7,800 kommisbullar att tugga ned innan han far
aterse sin hembygd, sa kan jag vara lugn. Icke for
thy galler det att med forcerad marsch ga emot
malet. Jag har nu sa lange spelat lasare och der-
vid nekat mig lifvets njutningar, attjag borjar langta
efter friare tyglar. Har jag val lilla Bertha och
hennes hemgift i mina klor, sa skyndar jag alla
bankruttérers och kassforskingrares vég till det for-
lofvade landet pa andra sidan atlanten — och pa
den saken tar man sig en afskedsknappare i for-
skott.»

Den unge mannen afbrét har sin monolog och
framtog ur ett skap ett bland en méangd kladeslappar
och andra trasor forvaradt krus. »Skal du svafvel-
sjbarnes erkepappa! Det ar menniskornas fruktan
for dig vi andans méan ha att tacka for vara dusorer
till den yttre missionen... Den yttre missionen ja
— det ar den 'har det. Talaren lade handen pa
sin mage och tog sig en klunk ur kruset, hvarefter
han fran en annan hylla i skapet framtog en méangd
olika matvaror. »Sa héar lefver man pa bondernas
bekostnad, om man sténdigt har Jesus och djefvulen
pa tungan.»
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Ett buller, som om nagon stampat af sig vid
fotterna fastnad sné, adrog sig mannens uppmark-
samhet.

»Det ar mor Katrina, min fanatiska vardinna,
som kommer fran stan» sade han, i det han
hastigt gémde undan kruset och framtog en liten
flaska med Hoffmans droppar uti, hvilken han helt
flyktigt forde till sina lappar. »S3 der ja» fort-
satte han — nu ma hon komma... finkellukten &r
borta. Gumman ska i dag bli min Parlamentér hos
korpral Stolt.» Han stallde droppflaskan pa bordet.

— Guds fre', kdre méaster — sade en liten ma-
ger bondgumma som tradde in.

»Genom porten vi g4 med gladtigt mod,

Tvagne i lammets blod,»
gnolade skraddaren och latsade ha mycket bradtom
med den fardiggjorda rocken. — Valkommen ater,
mor Katrina — sade han. — Hesan har gatt lyck-
ligt ser jag.

— Matte falle de. FoOr den som reser i séllskap
med den sote Jesus gar allting lyckligt har i vala.
Men hvad ser jag? Droppflaska aterigen framme!
De' va' en vdlsignad sjuke som inte veil ge me' sej,
hvarken me' boner eller meklamenter. Vet han, mé-
ster Vall, jag tycker anda att de' & oratt, att vi,
som en gang & véackta och Guds barn, ska beldggas
me' sjukdomar och plager har i vala. De kunde
vara lagom at de' andligt sofvande, tycker jag.

— Kaéara mor Katrina, vi fa inte mastra var
herre. De sjukdomar han palagger oss aro blott en
profiling. Med desto storre standaktighet vi genom-
ga dessa profningar, desto mera fullkomliga inga vi
en gang i den himmelska salighet som vantar oss.
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En lang dialog af ungefar dylikt innehall, den vi
for den skull ¢j vilja atergifva, utspann sig mellan
dessa bada lasare. Den ene lasare af spekula-
tion och den andra af enfald. Slutligen slog méster
Wall, sasom vi hort gumman kalla skraddaren, in
pa ett annat dmne.

— Mor Katrina, — sade han — ni som nu en
langre tid haft mig i ert hus och derigenom lart
kdnna mig i botten, er vill jag anfortro hvad som
ligger mig pa hjertat. Jag &r nu i den aldern och
i de omstandigheter, att jag kan forstrja en hustru-
Gud har sjelf stiftat aktenskapet... Ni forstar
jag har beslutat att gifta mig, och det ar pa er jag
bygger mina férhoppningar omfframtida sallhet.

En stark rodnad ofverdrog den gamla enkans
skrynkliga anlete, da hon svarade: — Kare master
Vall, en likare man &n han kan la ingen i hela kri-
stenheten vella 6nska sej. Nog forstar jag halfqva-
den visa allti' och jag skulle val vara ett vap, om
jag inte tog emot ett tocket anbud.

»EOr tusan» tankte skrédddaren »karingen
tror visst att ... Ha ha hal» Han forklarade nu
for den giftassjuka enkan hennes missforstand och
huru med saken forhéll sig. Till en bérjan hade
gumman svart for att forlika sig med sina gackade
illusioner, men da den unge kolportoren tillade : Hor
pa, mor Katrinal Under min gesalltid sparade jag
ihop 200 kronor. Halften deraf tillhor er pa min
brollopsdag med Stolts dotter.

Gumman smalog, forndjd. »100 kronor» mum-
lade hon for sig sjelf. »Aja, nog kan jag falle
prata € stund for ¢ tocka summa allti’» De bada
Gudsbarnen skildes at. Den gamla, for att hos
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korpral Stolt, genom att berdémma sin hyresgést, ta
revanch for sina svikna férhoppningar, och friaren
for att gora toalett och uttdnka bdasta séttet att
traffa den gamle krigarens Achilleshal och med val-
talighetens makt erdfra den landtliga oskuldens
barnahjerta.

I dagligstugan i korpral Stolts lilla tdcka hus
satt den gamle granade krigaren vid ett bord van-
tande pa sitt eftermiddagskaffe och blaste ut tjocka
rokmoln fran sin valdiga pipa med silfverbeslag.
Lilla Greta, numer af tiden bdjd, stod i andra &ndan
af rummet och strok. De bada gamla voro infor-
lifvade i ett vigtigt samtal. Det rérde dotterns och
arftagerskans framtid.

— De' gar inte an att tdsa gar har langre och
sorjer den der fiskarn. Ho' maste ha sej en man . .
forr blir de’ aldri' val.

— Bradskar inte me’ de’, gumma. E' arftagerska
te ett helt hemman behofver inte sorja for man.
Jag veil ha en herrekarl ifrd stante mag . . . Tdsa
ska heta fru och inte kdara mor, for de’ le'r jag inte
hora.

— Men om du afvisar alla friare, som du hit-
tiis gjort, sa lar ho' hvarken fa heta fru eller kéra
mor. Hva sdjer du om var nye sockenskraddare,
gubbe? De' fins la inte maken te karl te vara prak-
tig och rar, du.

— Hva' praktigheta anbelangar, far jag falle
se ndr han kommer me' rocken min. FOr resten &
de' inte sa sakert som ta pa hylla, att han veil
ha' na.
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— Guds fre hérinne! — Mor Katrina stod ni-
gande vid dorren.

— Se grannmora! utropade Greta och skyndade
att ta sin i religionssaker liksinnade syster i kristo
i hand. — Hva blaser de' for vader i da efter vi
fa sa rart frammande? Stig fram och sitt bredve’
farsgubben och dreck en kopp kaffe. Se sa, stig pa
bara! gubben & inte sa fa-rlig som han ser barsk ut.

— Ah, jag och fader Stolt vi kdnna hvarandra
nog, sen vi va helt sma i vala — sade Katrina och
tog plats vid bordet.

— De va pa den tiden de. Da hade vi manga
roliga stunder ihop — svarade Stolt.

— Ja, vi vesste inte battre da ... Vi va da
verldens barn.

— Och hvems barn & vi nu da?

— Guds, kéara Stolt.

— Hur fan vet ni de’?

De' sdjer mej mitt inre, att himmelriket hor
mej te efter doden.

»Jo, .ett himmelrike fullt af sad'na der troll,
d_e'lfméste vara ljusblatt!» mumlade korpraln for sig
sjelf.

Bertha kom nu in med kaffepannan och snart
lyckades det mor Katrina att fa samtalet in pa
giftermalskapitlet. Med en som det tycktes aldrig
trottnande tunga lofprisade hon sin hyresgasts dyg-
der, ty de 100 kronorna hégrade for den gamlas
giriga sjal  Ju mer hennes loford tycktes inverka
pa gubben Stolt, desto flitigare pafylde mor Greta
hennes kaffekopp, med uppmaning att doppa och
dricka.

Gardisten, 6
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— Ja, en sddan karl, som maéster Wall, fins inte
pa hela jordklotet. Go' som guld och stadig som
en prest. Super inte.

— Svadr inte — tillfogade Greta.

— Ljuger inte — sade skraddarens Parlamentar.

— Snusar inte.

— Roker inte.

— Tuggar inte tobak.

— Spelar inte.

— Grélar aldrig.

— Ater aldrig, dricker aldrig, sofver aldrig .. .
jag ska vél hjelpa te jag . . . Ha ha ha! skrattade
Stolt, derefter tillide han mera allvarligt: — Na,
na, & han en sadan maéstare i allt, sa ska jag fun-
derapa saken. Tack ska | emellertid ha, mor Katrina
som beskrifvit honom for oss och visat honom pa
janta var. 1 ska inte bli obelont, ifall de’ skulle
bli giftermal &f.

D& mor Katrina aflagsnade sig, for att gefriar-
kandidaten del af sin lyckligt utférda mission och
sedan hon for Stolt cch Greta.gifvit tillkdnna, att
den masterlige master Wall ofértéfvadt var att vénta
med den fardiggjorda rocken, mumlade hon belatet
smaleende: »Nu har jag pratat for 100 kronor
och sa far jag val lite af Stoltens ocksd. Skadar
aldrig att vara om sej hari véla, och for resten &
de’ ju inga synd att ljuga te husbehof, de' har kyrk-
herrn sjelf sagt.».

Bertha, som vid talet om den nye sockenskréd-
daren gatt ut, kom nu ater in for att duka af kafie-
bordet.

— Du skulle varet inne, janta, och hort sa mycke
berom herr Wall feck af mor Katrina.
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— Hvad bryr jag mig om det — sade Bertha
buttert.

— Kara barn lella, du tar lof och tanka pa att
du ska gefta dej . .. och nagon battre man an herr
Wall kan du aldrig fa.

— Aldrig gifter jag mig med honom — sade
flickan bestitmdt.

— Och hvarfor inte? — tog Stolt till ordet.
D°e7 skulle vara roligt att veta ocken du proponerat
pa’

Det vet ni, min far, att aldrig glémmer jag
honom, den enda jag kan dalska har i verlden — sva-
rade Bertha sorgset.

— Ocken honom?

— Anton Storm.

— Flecka! — r6t korpraln — 1at mig inte hora
talas om den trashanken. Han & nu for resten ¢
iorderfvad menniska der oppe i gardeshopen, der en
inte far lara sej annat an olater och vénja sej ve
annat an lattja . . . Alska, hm, hvad pratar du for
gallimatias om alska? San't otyg fins bara i roman-
bocker. Master Wall ska du ha, bara for du veil
satta dej pa tvara. Nu har du hort mi' vilja och
dermed punkt.

Ja, kéra barn, du vet inte ditt eget basta
om du forsmar en tocken friare. Inte veil du val
forskaffa dina gamla foréaldrar sorg pa alderdomen
genom att visa dig genstrafvig — formanade mor
Oreta.

— Naval — snyftade Bertha — jag skall gifta
mig med honom och — dé — tillade hon inom sig.

— Se sa ja, nu & du mi snélla flecka igen!
Torka nu bort dina tarar och se glad ut, kéra hjer-
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tansl Yi ha snart din friare har och jag far lof ut
te spisen och gradda e &ggpannkaka, sa vi kan ta
emot'n pa harskapsvis. — Mor Greta skyndade ut i
koket.

— Sa, mi' lella piga, var nu gla' och snall, ska
du fa se att allt gar val. Me tia ska du tacka din
gamle far for en técken man du fatt — trostade fadren
klappande den offervilliga dottern pa hufvudet, hvar-
efter han gick in i helgdagsrummet, for att efterse
att allt var pa sin plats for ett vardigt emottagande
af den alltid elegante gudsmannen och socken-
skraddaren.

»0, min Gud!» utbrast Bertha, fortviflad ned-
sjunkande pa en stol, sedan hon blifvit allena i
dagligstugan. »Hvad har jag val gjort, efter du
skall préfva mig sa hardt? — Farval, min Anton!
Yi rakas aldrig mer, ty innan din aterkomst har
denna férening baddat min graf.» Stora tarar ba-
nade sig vag ofver den unga, ljuslockiga flickans
blomstrande kinder. Hon grét dessa smértans tarar,
hvars bitterhet och likval lisa endast den som vant
i samma kasus med henne kan gora sig en forestall-
ning om. Dorren Oppnades sakta och en svartkladd,
finputsad herre, barande en rock paarmen tradde in.

»Hon &r ensam — Bravissimo! Nu géller det
att ha tungan ratt i mun» hviskadei den intra-
dande for sig sjelf vid doérren och hostade, for att
adraga sig den i synbar fortviflan hemsokta flickans
uppmarksamhet. Bertha sag upp och da hon varse-
blef den infernaliskt leende pietisten kéndeS hon
en jrysning och en oférklarlig angest bemakti
ga sig henne. Sedan den unge mannen helsat,
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bdrjade han ett osammanhédngande tal, spackadt med
bibelsprak.

— Har ni nagonsin kannt den af Gud hosmen-
niskan nedlagda kénsla som kallas kérlek? Har ni
nagonsin alskat, skon jungfru? — slutade han sitt
i falsett hallna tal.

— Ack ja! suckade Bertha.

— Och hvem var den lycklige?

— En ung fiskare har i trakten, som min far
for hans fattigdoms skull visade bort. En elak varf-
vare, som uppehdll sig héar, narrade honom att ta
varfning. Om jag hade den varfvaren har, skulle
jag rifva 6gonen ur honom — sade flickan med naiv
vrede, derigenom troende sig gora ett oftrdelaktigt
intryck pa sin tillbedjare.

»Jo, jag tackar jag!» ténkte friaren och fort-
for: — Det var en Guds fingervisning, unga md.
Sékert vandrade ert ideal icke pa ratta vagen och
derfor tog Herren honom fran er. Ni &r ung och
oerfaren, men god och var Herre behaglig; derfor
utsdg han at er en annan man, ett af sina barn,
som standigt skulle kunna afhallaer fran afvikelse
fran den goda vagen. Ar deticke ett talande bevis pa,
att Guds vilja ar var forening, att jag, som aldrig
hyst nagon tanke pa att bosdtta mig pa landet, helt
oférmodadt fick den ingifvelsen att flytta hit? Jo,
det &r ett ovedersidgligt bevis, att Gud utsett mig
till er make, till er stddse mot det ondas makt var-
nande ledsagare genom lifvet. Gud har gifvit men-
niskan fri vilja, och det star er nu fritt, jungfru
Bertha, att valja. Blir ni min maka — och detta
ar Guds vilja, att déma af min uppenbarelse — sa
vantar er himlen, ty blott med en Gudsman, som jag
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kan en qvinna bli Kristi brud; later ni djefvulen
locka er att afslda mitt anbud, hvarigenom ni visar
er forakta den allgodes fingervisning och &nskan,
sa blir ni hans brud. — Dessa sista ord nastan hva-
ste pietisten fram, i det han nérmade sig sitt offer
och fattade dess hand.

— Om det ar sannt hvad ni séger, herr Wall,
— sade den uppskakade unga moén, — sa ske da
Guds vilja.

— Tack Bertha! Ni har med dessa ord forokat
englarnes antal i himlen. — Hycklarn slét den landt-
liga oskulden till sitt brost. Dorren till kdket gick
upp och mor Greta stod i rummet: samtidigt dermed
intradde korporal Stolt fran helgdagsrummet.

— De' va' ¢ kar syn, — sade Greta. — Go'
da’ kére master Wall!

— Vilkommen under vart tak! — tillade hennes
man. — Det gick i rykande rappet te fa rocken
min fardig, ser jag.

— »Lat hand g6r fattigan, men en idog hand
gor rikan» — citerade skraddaren. — »Gack bort
till myrorna du later, se uppa deras seder och lar».
Arbetet befordrar helsa och vilstand, hindrar manga
tillfallen till synd, hjelper oss att emotstd onda fre-
stelser ... Den som inte vill arbeta, han skall inte
heller &ta». — Vill ni nu vara god och ta pa
rocken.

Korpraln tog pa sig rocken och mor Greta
sprang rundt omkring, ryckande i skorten, ségande :
— Herre du min skapare! han setter som han vore
gjuten efter dig gubbe!

— w»Falsk vag ar Herranom en styggelse, men
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full vigt & honom behaglig». .. »Allt det | viljen
menniskorna skola gora eder, det gorer 1 ock dem.»

»Det var mig en bibelsprdngd baddare,» mum-
lade Stolt och tillade hogt: — Men nu ar det
frdga om priset.

— Det komma vi nog 6fverens om, fader Stolt;
men det &r en annan sak, kvarom jag ville tala med
er. Gud bar i mitt hjerta nedlagt en stark bdjelse
for er dotter och nyss genom min mun dppnat 6go-
nen pa denna unga mg, som lofvat att bli min och
Kristi brud.

— Det bar jag ingenting emot. Stig in i kelg-
dagsrummet och drick ett glas vin, sd fa vi talas
ve om den affaren. Stolt Oppnade dorren for sin
gast och denne mumlade for sig sjelf, i det bau
gick in:  »Nu, mina far, & ni i mina klor!»

11.  Brollopsdagen—Forlofningsdag.

Ack, hvilken lycka till métes jag gar,

som detta praktiga hemman far —

Och uppa kopet en flicka s rar,

att ingen make till henne har!

Flickan dock jag

icke lange trogen blifver;

en vacker dag

pa flykten jag mig begifver.

Ack, hvilken lycka, etc.

Denna tillfallighets canzonett, pa den bekanta

melodien: »Nu ar Polkander kommen, for fan», klin-
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gade en harlig sommareftermiddag fran den guds-
mannen master Walls lappar, der han halft piruet-
terande nalkades korpral Stolts stuga, pa en till
densamma ledande gangstig, genom hemmanets stora
skog. De sma varelserna mellan himmel och jord,
hvilka i manga olika slag af farger gaf at de hog-
resta tallarnes enformiga gronska en kontrasterande
dgonfagnad, secunderade behagligt den dansante pro-
menerarens musikaliska impromptu, b.vars svaga to-
ner sakta bortfordes af den stilla sommarvind, for
hvilken de i tusende fargskiftningar prunkande angs-
blommorna vaggade sina mandeldoftande kalkar. Att
en och annan skata skrattade at den behagsjuke
landtspréttens upptradande, bekymrade denne icke
alls, ty vidskeplighet var icke hans svaga sida. Han
fortsatte i sin tankegang, allt under det han nar-
made sig malet for sin fard:

»Sa har omsider den dag randats, for hvilken
jag sd lange strafvat med ett oupphorligt skral af
de fordomda Sankeys slagdéngor och ideliga babb-
lande ur den torra bibeln. Det skall bli skont att
fa kasta denna helgonmask &t fanders och pa en
emigrantangare ila ivag till filurernas eldorado. An-
nu en gang saledes: lefve laseriet och dess fruktade
djefvull»  Ett sorl af glada roster fran korpral
Stolts stuga nadde den brollopskladde skraddarens
oron.

»Brollopsgésterna a’' redan komna, hor iag,»
sade han och |lade harden pa klinkan till stugans
forstugdorr. * »Naval, in till bruden och pokalen!.
I dag ska man njuta pa sin lyckas fodelsedag!»
Brudgummen intiddde. Med ett sardoniskt leende
pa lapparne gick en blek ungmo, ikladd bonddragt,



89

honom till méte3. Ogonen stirrade fanigt pa den
som skoflat hennes lycka. Vi ha svart att i denna
bondkladda flicka kéanna igen den fordom s& blom-
strande Bertha. Om det &r denna mensklighetens
forbannelse, denna alltmer kringgripande epedemi:
den religiosa fanatismen, som satt sin pragel pa den
nnga mons anlete, eller om det ar lidelsernas stor-
mar som bortryckt purpurn derifrdn och glansen ur
de fordom stralande, blda ogonen, fa vi se af det
som foljer.

Sedan man druckit en skal for det blifvande
parets lycka, sade korpral Stolt:

— Medan vi vénta pa pastorn, go' vanner, tror
jag vi ga ut i det gréna och ta oss en svang kring
majstangen. Har inne borjar bli sa gvaft.

Gésterna instdmde mangrannt i detta projekt
och sa bar detaf ut paen liten gronkladd slatt, hvar-
est en majstang blifvit placerad. En ring omkring
densamma bildades snart och under omsvangningar
sjongo de dansande:

Latom oss dansa vid sdngen

har omkring midsommarstangen,

Hvarjom och enom mel den han har kér!
Sommarens dar & sa korta,

snart & de alldeles borta —

latom oss fréjdas me’n sommaren &r!
Vintern med isar och drifvor

snart andra lagar oss skrifver

Och uti sorgflor var dansesal Kklar!

— Nu orkar jag inte langre, — pustade korpral
Stolt.
— Medan vi nu hamta andan ett spadtag, sa
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kan gamle Bjorn tala om kur de' geek te atton-
hundra tretton ock fjorton s& far I kora tocka knekta
de' fanns i var tjensteti’

Den gamle medaljbeprydde veteranen, som pa
sin fiol exeqverade dansmusiken pa denna bréllops-
fest, hade for en tid tillbaka, pa Stolts anmodan,
vid en forsoningsskal aterknutit det gamla vanskaps-
forbundet, som vid veteranens upptradande till Anton
Storms forsvar vid dennes frieri till Bertka, af den
gamle korpraln bréts.

— All rejt, som salig majorn bruka' saga, —
sade den gamle krigaren och reste sig fran sin spel-
stol, i det hans 6gon tindrade af glédje och stolthet,
som alltid fallet var, da sista falttdagen fran Tysk-
land och Norge kommo pa tapeten. Denna typ at
den gamla &kta svenska krigarstammen, allmant
kdnd i Vestergdtland med namnet Bjérn, under teck-
narens af dessa taflor barndomsér, hvilar sedan flere
ar tillbaka, i det tysta. Den gamle storprataren &r
nu helt sékert glomd, liksom férmodligen den visa
han forfattat om falttdget mot Napoleon och af hvars
foredrag den gamle orkeslose, under sina sista lef-
nadsar, hade sin utkomst. 1 vart minne star den
dock &nnu gvar och vi taga oss derfor friheten har
nedan atergifva den, dels som prof pad en gammal
knekts poetiska formaga och dels for att aterupp-
lifva minnet af detta original.

— Ska jag sjunga mi' visa for er? — fragade
birfilaren.

— Ja, ja, gbr de’! — uppmanade honom géa-
sterna.

Den gamle hostade flere repriser, for att fa
»rent ljud i strupen», knéppte derefter med sin bre-
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da tumme pa fiolstrangarne, for att traffa tonen, och
borjade sitt foredrag pad melodien »det gamla gotha
lejon hvilar»;

»Uppa den tid, d4 Bonjaparten
tankte att hela verlden kI3,

kom gamla Sverge ock i farten,
med sina raska gossar bla.

Det fans en kung da i vart rike,
som sjelf ej mera kunde slass,
men oek en prins forutan like,
och det var han som férde oss.

S& drog astad var morska skara,
att hindra segrarn i sitt lopp
och fidnga honom i den snara

de allierade gjort opp.

Nar vi kom' pa de landaméaren
som Bonjaparten tagit in,

vi fingo syn pd hela haren,

med mossor utaf bjornars skinn.

Och 1 mé tro, godt folk, att rusa
pa tockna bestar var ej latt,
isynnerhet som kulor susa'

kring oronlapparna sa tatt.

Men i den svenska haren radde
da, liksom alltid, disciplin

och snart fransoserna vi kladde
och smorde oss med deras vin.

Men kommen ned till Leipzigs slatter
déd Bonjaparten stannar der
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och ater sig till motvarn satter
emot Carl Johans tappra har.

Ny ryckte fram en man som férr man
aldrig sett pd mannen dra,

med vendes télleri nedgér han
totalt de franska lederna.

Nar Bonjapart fick detta veta
han blef i syna dodligt blek

och végade ¢j langre reta

de svenska lejonen te lek.

Sitt segermod i hast han tappar
och later bldsa te retratt;

han te sett land direkte schappar,
uppd de svenska gossar matt.

Nar vi te franska grénsen lande
vi fingo order aprapa,

att gd mot Juten — och hvad hande?
Jo, vi tog' hela Norget da!»

Bonjaparten, vet | hvem de' va’?
Neej.

— Jo, de' va' kejsarn i frankriket de'. Yet I
kvar frankriket ligger da?

— Neej.

— Jo, de' legger anna langt in i — Helsing-
land, som salig majora bruka sdga. Vet | hvem
salig majora va da?

— Neej.

— Jo, de' va' en karl de’.

— Ja, inte kitnde vél e kéring vara major, —
invande en gammal gumma.
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— De' & solklart, — sade Bjérn, — men nog
kan en major vara karing ibland allti’. Men har
star jag och pratar, sa jag blir torr i halsen, som
rike mannen i afgrunden, som salig majorn bruka
séja.

— Du sa' ett ord, krigskamrat, — sade Stolt.
— Vi fa lof in i stuga och kanna pa ¢let, som
gumma mi' har bryggt.

Brollopsgéasterna tagade ater in i stugan.

»Tag du dina bondknektar, sa tar jag mina for-
supne gardister, och vi fa se hvetn som gar langst».
Detta var konung Carl XV:s svar pa sin broders
hertigen af Ostergdtland tvifvelsmal, huruvida gar-
desregementena skulle sta ut vid en faltmanover i
jemforelse med de fysiskt oftrderfvade landtsolda-,
teme. Att var nu varande konungs farhaga i detta
fall kom pa skam, det utvisade dikena vid sidan af
den va,g, pa hvilken gardesbataljonerna, gladtigt
sjungande, tdgade fram till sin bestammelseort Axe-
valla hed i Vestergotland. Nara hélften af det
karnfulla folk, som tdgade fram med dalregementets
fanor, 1ag, kippande efter- andan, vid vagkanterna,
omkliga maroddrer att ase. Sammaledes var for-
hallandet med de andra i denna mandver deltagande
landtregementena.

Med »flygande fanor och- klingande spel» in-
ryckte det regemente, vid hvilket de personer tjente,
hvars lefnadsoden vi d.elvis i dessa taflor teckna, pa
den stora slatt, som en gang utbredde sig vid Inge
den &ldres gamla kungaborg. Den ofantliga heden
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var omojlig att skada och en liflighet, som endast
under sadana forhallanden &r tankbar. Héstars
gnaggande, trossvagnars aflastande, slagen pa talt-
pinnarne, trumpetstotar, trumhvirflar, kommandoord,
skamt, skratt och svordomar; allt detta astadkom
ett ljud och ett virrvarr, omgjligt att beskrifva. —
Latom oss uppsoka det regemente vi kalla vart, af
den orsak, att vi i dess rullor aterfinna de bekant-
skaper, med hvilka vi annu ha litet otalt. Utpor-
tioneringen af manskapets aftonmaltid pagick. Denna
aftonmaltid bestod deri, att hvarje soldat bekom en
half, ra sill.

— Det ar sannerligen laskande, det har, att
efter en sd anstrangande marsch som denna fa en
sillstjert att suga pa.

— Kilagar drr pa maten? — rét lojtnant Saldo,
som afhort denna den missndjde gardistens oskyl-
diga skamt. — Furir, — utropade han derefter, vand
till en lang, smart underofficer med distingueradt
utseende, — arrestera den karlen! Ratar den satans
fahunden sillen, s& ska’ jag spaka honom med vat-
ten och bréd, om han tycker battre om det.

— Kom, — sade furirn till gardisten. Denne
foljde efter.

— Var inte radd du, — tillade han, da de kom-
mit pa behorigt afstdnd fran tyrannen. — Jagskall
medla for dig hos kompanichefen, om jag ocksa sjelf
skulle komma i ogunst.

— Gud bevare furirnl Han &ar da den enda
menniska vid hela regementet, — sade Kask, ty det
var denne man ville ber6fva nojet att aterse sin
icke langt ifran lagret belagna hembygd. Furiren
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gick in i kompanichefens talt ock da han efter en
stunds forlopp aterkom till sin utanfér vantande
fange, sade han: — Du é&r fri. — Kaskens gladje
var obeskriflig; med jatteskutt ilade han ned till
kompanigatan, der man snart borjade skamta ofver
den despotiska l6jtnantens bjudning pa vatten och
brod. Euriren gick ater in till sin kompanichef och
dd han kom ut, stallde han sina steg till landsvégen,
den han, med stora steg, foljde i nordlig rigtning.
Snart framskymtade en liten rédmalad stuga mellan
en mangd frukttrdd. Han saktade sina steg och nal-
kades den plats, pa hvilken hans blick oafvandt var
rigtad, mjmket langsamt. D& han var pa nagra
famnars afstand fran stugan nadde brollopsgésternas
sorl genom de dppna fonstren hans 6ra. Han nalka-
des obemarkt och tyst tradgarden, dold af de l6f-
rika trdden och buskarne. En stund stod han oror-
lig och lyssnade, for att om mojligt af samtalet
kunna sluta sig till, hvad denna fest i sig innebar,
eller uppfanga en skymt af den som hans besok
gallde; men intetdera lyckades. Omsider kom husets
drang ut i tradgarden, for attiensamheten fa njuta
af ett stycke ugnspannkaka med socker pa, det han
tillegnat sig i matmodrens skafferi, hogtiden till &ra.

— God dag, min kére Ander§ - sade under-
officern och ndrmade sig drédngen, som betraktade
honom med vidoppen mun, i det han héll pannkakan
bakom ryggen.

— Na jékel anknoka mej, tror jag inte de’ &
sjelfvaste Anton fiskare! — utropade slutligen An-
ders. — De' va' tasingen sa kavat han har blitt der
oppe ve gardet, de’majag da sdja. Nu blirlagvenn-
folka anna tokuga etter'n lell.
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— S&g mig, Anders, livad ar det for en fest
har i huset i dag? — fragade underofficern.

— Kors, vet inte han de’? Nej, de' & sannt!
Jo, husbonddottern star bru’, vet jag. Ho' liksom
alla kjoltug & giftastoki’, forstds. Bara pastorn
kommer, & flasket stekt fora.

— Med hvem ska hon gifta sig? — fragade
ynglingen med spand oro, allt mera blek.

— Kors, vet inte han de’? Nej, de' & sannt!
Jo, me’' var nye sockenskraddare, forstas. En rig-
tigt utstuderad herrekarl ma han tro, som tar allt
sett tal ur bibeln, fast nog sitter rafven bak ora
och grinar de’' forsta».

— Hur ska jag kunna fa se honom?

— Jo, maka sej in te fonstert, sa ska jag visan
forn. — Bada narmade sig fonstret. — Der setter
han me' svarta kniptanga och hvite halsduken oeli
talar me’ mor Greta,om Gud och hemmel, men nog
tankern pa fan, de’ forstas.

Hnderofficern betraktade brudgummen en stund,
derefter sade han for sig sjelf: »Ar det val mojligt
eller bedra mig mina 6gon? Nej det ar han!» Utan
att sdga ett ord forsvann krigaren.

»Tog fan bofinken?» sade Anders, forvanad
seende efter den forsvunne. »Dalig milantar som
tar te bena for en skraddare» mumlade han och
borjade sitt arbete med pannkakan. Da denna var
inmundigad, gick han in, for att meddela jungfru
Bertha och gamle Bjorn sin gatfulla uppenbarelse,
meii dd han intradde i stugan var presten anland
och vigseln, som emot bruket, skulle forsiggda hem-
ma, var ofortéfvadt att forvanta. Gésterna hade nu,
stamda till hogtidligt allvar, tagit plats rundtorn-



97

kring rummet; pallarna, pa hvilka det unga paret,
knabdjande skulle afhora vigselformuléret ock vexla
vardtecken, voro framsatta; bruden intradde med
sin krona pa hufvudet; brudgummen gick henne till
motes, presten tradde emot dem och de unga tu béjde
knd pa hvar sin sida om svartrocken. En graflik
tystnad herrskade i rummet, da presten slog upp
sin bok.

— I regementets namn arresterar jag dig! — 1jod
en klangfull stimma bakom brudgummens rygg och
en handskbekladd hand lades pa hans ena axel. Ett
utrop, gallt, genomtrangande, men fullt af gladje,
undfoll bruden, som strackte sina sammanknéppta
héander emot den hotande underofficern, som uttalat
den forfarliga och allméan uppstandelee fororsakande
domen. Ett sorl genomlopp rummet och ett: »skock
millioner, som salig majorn bruka' sdja», dundrade
frdn ena &ndan deraf. Blek, skalfvande, forintad
reste sig brudgummen, fragande:

— Med hvad réttighet?

— Med den réattighet jag som din férman be-
sitter — svarade underofficern lugnt. — Sasom va-
rande en forrymd gardist fran det regemente, pa
hvilket jag har aran att vara furir, ar du min fange-
Yand till ett par gardister och en korpral, som, be-
varade, stodo vid dorren, sade han vidare: — Pa-
trull, tag hand om gardisten nummer 75 Vanner-
falt och for honom till lagretl — Alla invandningar
a brudgummens sida voro gagnlésa, men att rycka
gevaret fran en af gardisterna var for den ofvade f.
d. soldaten ett dgonblicks verk. | gardstallning re-
tirerade han mot dorren, skickligt parerande sina
motstandares angrepp, och hade sakert gatt fri, om

Gard isten. 7
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icke ett par starka armar hastigt slingrat sig om
och afvépnat honom. Den bréllopskladde gardisten
gjorde fortviflade forsok att komma 16s, men han
satt som i ett skrufstdd mellan den store resen Kasks
bastanta nafvar. Inkommen till lagret blef han in-
kastad i arrest-tiltet och var snart ater ett offer
for 16jnant Saldos oblidkeliga hat.

— Gfod afton korpral Stolt och mor Gretal —
sade Anton Storm, sedan han forvissat sig om, att
rymmarens vidare forsok att komma 16s voro frukt-
I6sa. — 1 ursékten mig val, att jag i afton brutit
mot ert forbud, genom att betrada era egor?

— Gud bevare sergeanten! sade den gamle kor-
praln djupt rord. — Hér star jag som fallen fran
skya’, tafatt som e oppskramd hona och kan hvar-
ken sdja svart eller hvitt. Jag har varit blind i mett
hogmod och nu forst ser jag, att mett hus &r rad-
dadt frd' e stor olycka. S& mej, sergeant, hva' kan
jag gora er for detta?

— Aterforena de bada hjertan er hardhet
en gang atskilde! — Anton fattade Berthas hand
och drog henne till sig.

— Sergeanten befaller och korpraln lyder. Gud
valsigne er mina barnl — sade Stolt.

— Ja, matte I bli sa lyckliga I fortjena, kéra
hjertans! snyftade mor Greta.

»Gol natt mina hundra kronor!» suckade mor
Katrina.

AT brollopsfesten bief i hast en foérlofningsfest.
Brudens 6gon hade aterfatt sin fordna glans och
kinderna sina skéra rosor.

Allt, var lust och gamman; skalar, tal, lekar och
danser afloste hvartannat hela natten.



99

— Sergeant — sade gamle Bjorn da de kommit
ut i det gréna, for att trada dansen. — Jag har
inte satt min fot te dans sedan Leipzig aktion, men
nu kan jag inte halla bena i styr langre: jag gar
me' i ringen; men da maste de' ga i sakta mak lell;
efter kongl. majestats nadiga tagordning, som salig
majorn bruka' sdja.

En ring omkring furir Storm och Bertha Stolt
bildades snart och de dansande uppstamde:

Sa tog till gladje for oss alla
denna fest ett lyckligt slut;
stundom 0Odets lek kan falla
ganska oftrtdnksamt ut!

12. En titti Kasern.

Efter att hafva bevistat var hjeltes tillamnade
brollop, det odet sa oférmodadt forvandlade till en
forlofning for andra, begifva vi oss ater till hufvud-
staden, der vi, efter ytterligare en tids forlopp infora
lasaren i en kasern. Den tafla vi har upprulla till
betraktande ar icke vacker, men som den horer till
samlingen, presentera vi den anda.

Sedan Vannerfalt utstatt sitt straff for forsta
resan rymning, slog han sig pa en annan industri-
gren, for att atkomma den allom sa ké&ra penningen.
Han blef kompaniets procentare och restaurator i
smyg. Som procentare hade han visserligen nagra
konkurrenter, men som dessa ej hade sa stort kapital
att rora sig med, sa gjorde var hjelte affarer i stort
under det de andre fingo ndja sig med nagra fa
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kunder. Hvaruti detta procenteri bestod skola vi
nu se.

Det ar pa morgonen. Dagkorpralen star vid
ett litet skrin, fullt af kopparslantar och silfvertio-
oringar. FOr hvarje gang han tar upp tio ore ur
det lilla skrinet, ropar han ett nummer, Bredvid
honom sta procentarne hallande ett papper i hand.
For hvarje nummer som ropas se procentarne pa
sina papper och den som har det ropade numret an-
tecknadt, racker begarligt fram sin hand for att
emottaga gaget. D& gageutdelningen &r slut, gar
Yéannerfalt, som gjort storsta inkasseringen, med en
nettovinst af cirka 3 kr. i sin pung, till sitt skrin,
framtar derur ett krus, rymmande en kanna och
aflagsnar sig pa en stund. Detta repeteras hvarje
dag.

— Dagens brannande fraga ar: hur ska man fa
sig en sup? séger en gardist till en annan.

— Har du inget gage? — fragar denne.

— Gage har jag inte haft pa ett helt ar. Det
sdljer jag alltid i forskott och tillokningspengarne
med.

— Alldeles som jag. Vi ska vanta till sjutti-
fernman kommer igen, sa fa vi se om det inte kan
bli ndgon stallning.

— Det svider i branvinstarmen! — ropar en
gardist fran ett annat hall af rummet. — Jag har
icke ett dre. Ar det ndgon som vill képa mitt middags-
flask for fem ore?

— Har har du — séger en procentare, som gor

i flask och bréd, — men gor inte som du brukar:
salj det en gang till at en annan.
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— Kommer inte i frdaga. Tack ska du KkKa,
hederspaschal

— Kop mitt ocksda ock mitt middagskrod for
tva ore, sa far jag skramla med — beder en tredje.

— Har kar du sju 6re da — sager procentaren
ock matvarukandlaren, men skar du en skifva af
komisskalfvan, sa jag inte klir af med den, sa kar
du inte att parakna nagon kjelp af mig mer.

— Jag! — utropar saljaren férndrmad — som
aldrig ater komiss. Jag tycker béattre om ragen i
flytande form, nar den kaller sina 6 grader.

De bada séljarne fatta sina mdssor och skynda

till krogen.
— Gra vi till regementet eller at gatan? — fra
gar den ene.

— Jag har salt mitt flask forut till 75 Véanner-
falt, sa att jag kar 11 ére — upplyser nu den andra.
Yi ka sdledes 18 ore ihop och ga till mjolbokdrnan
ock ta kvar sitt snorlif, sa fa vi en sup som kanns
en stund.

— En snusdosa gar i valsen! — ljuder det ater
i kasern — 2 ore lotten och 15 lotter. Dosan &r
full med snus. Gif akt, snustuggare. En dosa full
med snus, for 2 dre! — Kollektéren visar upp sin
lottlista. Flere gardister samla sig omkring honom,
for att teckna pa densamma. Dragningen sker ock
den lycklige vinnaren gar till Vannerfelt, som tagit
plats pa ett skrin mellan ett par sdngar, hallande
sitt stora krus i knaet ock ett bleckmatt pd 3 tum
i handen.

— Ge mig en blecka fér den kér — sager kan
och racker Vannerfalt sin vinst, for kvilken kan utan
prut bekommer en blecka starkt.
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Snart ar platsen mellan de bada sangarne —
Yéannerfélts restauration — fylld af gaster. Man
foredrager var hjeltes krog framfor krogarne i sta-
den, emedan man béar far 3 tum, nar man blott far
2 V2 tum pa de verkliga krogarna for samma pris.

— Inget branvin. inget snusl | portmond]'an har
askan slagit ned och nafverhurran straffa’ jag innan
reveljen i morse — jamrade sig en krigare, i det-
han strackte ut sig pa sin sang. Nej, har ska goras
kulor! Yannerfelt, kop nasta manads gage och till-
okning, summa 6 kr. som du vet, for 2 och 50!

— Har har du, din sugna maruffel! — sade
Vannerfelt och kastade at honom ett par silfverkro-
nor och en femtiodring.

— Men nu far jag val enblecka pa den affaren?

— Ja, far jag 12 ore, sa ska dufa 2. Eller
vill du att jag ska ge dig branvin for det jag gor
dig en tjenst kanske?

— Kop mitt gage for nasta manad, bror Vanner-
falt! — bad en annan gardist som en stund asett
kamraternas superi. — Jag har inte ett fro paj i
i min pajmufta, men kopparslagare som grassera
vérre i dopelseklotet, for ser du, jag kasta en ros-
pigg i sjon i gar och hur fan jag kom ifran krogen
det vet jag inte. Jag maste ha krupit hem, for jag
kunde inte resa mig ifran stolen pa gula knuten-
Lycka att jag hade permission, annars hade master
derinne, den forkladda‘hamnbusen eller akardrangen,
hvad fan han varit for ndgot innan han kom hit och
blef godd och befordrad till sergeant, sin vana lik,
vrakt mig in i kroken.

— Du éar i samma foérdomelse som jag. Jag
har ocksa ondt i haret . . . sop 30 stora supar i gar
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ma du tro — skrot en annan. — Dagkorpral kop 3
vaktbullar af mig for 12 6re, sa jag far mig ett par
kascliingar, innan hvartenda harstra varkt af skalle-
mejan pa mig!

Dagkorpraln hvars aliggande é&r att ofvervaka
ordningen och soldatinstruktionens efterfoljelse inom
kasern, kopte de utbjudna bullarna, for att med vinst
forsdlja dem till nagon af de brodkopare, hvarafden
vid kasern beldgna gatan om morgnarna hvimlar
oaktadt instruktionen strangeligen forbjuder soldaten
att salja sin mat. Vi ha nu som hastigasts 'kt visa
det allmént radande begéaret efter spiritudsa vid re-
gementena, uppkommande deraf, att folket ingenting
har att goéra om dagarna. Visserligen kan hvarje
regemente framvisa en och annan absolutist, men
desse &ro antingen procentare af det slag vi har haft
tillfalle se, eller lasare eller storatare, storatare till
den grad, att den kopidst tilltagna matransonen for
dagen icke forslar i deras prestsiacken liknande ma-
gar. Folket, det goda folket som blindt later sina
lagstiftare husera med dess genom arbete och for-
sakelser hopsamlade penningar, betalar till hvarje
gardist manadtligen fran 5 till 8 kr. och derofver,
allt efter tjenstedlder och examenstecken, for att
rikta Stockholms spritaktiebolag. Om vi skulle for
lasaren presentera en matsedel, géllande for en vecka
t. ex. och derd angifva afven qvantiteten, det gvan-
tum nemligen som &r bestdimdt for hvarje karl pr
dag, sa skulle lasaren ovilkorligen komma till den
fragan: Ar det val mojligt att en karl kan fortara
en sadan mangd mat om dagen? Pa mangen skulle
det vattna sig i munnen, som man sager, vid tanken
pa de lackerketer kronan nu for tiden bestar sina
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dagdrifvare. Det ar namligen icke allom gifvit har
i verlden att smorja kraset med kalopps och potatis
samt bajerskt 6l om middagarna, omvexlande med
bruna bénor, stufvade gronarter och dito risgryn,
utan att tala om smoret i korngrynsgréten om aft-
narnr. Nagra ganger om aret forekommer s. k.
straffatning, da forutom portionernas tillokning, smar-
gasar, ol, punsch, branvin, cigarrer m. m. utdelas.
Som vi icke presenterat nagon matsedel och la-
saren saledes ej kommit att gora sig den har ofvan
namda fragan, sa taga vi oss friheten fragan forutan
anda besvara den.  Att manskapet nddgas sélja sitt
bréd, ha vi sett af foregaende, ty menniskor med
vanliga matsmaltningsorganer kunna oméjligen for-
tara 2 skalpund bréd dagligen, tillika med den méangd
savel och matratter som bestds. De stora tunnorna
i svinmatsboden, af hvilka ett par dagligen fyllas
med darter, kottsoppa, grot, atbar potatis Och brod-
bitar, blefve &fvenledes ett nej pa lasarnes fraga.
Yi ha behandlat detta &mne blott och bart for att
visa huruledes de intet gdrande garnisonssoldaterne
godas pa folkets bekostnad. En viss riksdagsman
insag formodligen redan for nagra ar sedan, att vara
kaserner dro formliga godstigar for onyttigt folk,
och payrkade att gaget skulle bort och matranso-
nerna forminskas, men hans motstandare inom armén
utgjorde héarvidlag majoriteten och motionen foll.
Emellertid har garnisonen i detta afseende den for-
delen med' sig, att en mangd fattigt folk pa ladu-
gardslandet kan fa kopa brod for godt pris och, tack
vare gardisternas branvinstorst och deras diskonto-
rers — flask, smor, sill- och kott-uppkoparne — af-
farsgeni, afven savel till brodet, for proportionsvis annu
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battre pris. Harutinnan bestar ocksa kela fordelen
och hela nyttan af att underhalla dessa paradhjeltar,
denna dyrbara lyx, som nu mer icke ens ar en égon-
fagnad for folk, utan fastmer vacker atloje och harm
och hvars fortfarande bestand &r en oafvislig be-
kraftelse pa rahet och omensklighet hos de folk som
tycka sig marschera rakt fram pa kulturens vag
under upplysningens banér.

Jag vet att mangen skall foraktfullt le at dessa
reflexioner ofver och utfall mot militarstandet, men
jag vet ocksa, att mangen skall deri instimma. Jag
vet att mangen skall kalla dem blinda foster af en
dum tankl6shet, men jag vet ocksa, att mangen skall
finna dem icke vara sa blinda, som de vid hastigt
paseende synas vara. En tioarig garnisonstjenst har
forestafvat dem och de féaltmanovrer forf. bevistat
har bragt dem till mognad.

Men latom oss nu, sedan vi blifvit val maétta af
kommissbullar, flask 0. m. d., se oss vidare omkring
i det stora kasernrummet och studera det garniso-
nerande militérlifvets interiér. En stor del af kri-
garne borja redan ka&nna sig trotta, efter att ha
varit uppe i tre timmar och — gjort ingen ting,
hvarfor de ater intaga »lutningen» i sina sangar.
En ligger med en Sankeys sangbok i sin hand och
sjunger andligt sammelsurium till Lammets lof, som
rubriken lyder och en annan stimmer lifvad upp:
»Sjung om gardistens lyckliga da’'r», under det en
angerkdptmelankoliker extemporerar féljande jeremiad
i det en mangd, hans ahorare genom hdgljudda bi-
fallsyttringar uppmana den i deras tycke geni-
aliske tillfallighetspoeten att fortsatta for hvarje vers
han afslutat.



Hvad ryslig lott har ej en gardist,
han ar af alla foraktad,

och pank han ar béde forst och sist,
livarthan han blifver forpaktad.

Ja, hur han sig uti tjensten vander
han stdr ju alltid med tomma hander
i garnison!

Pa ladgérdsgarde hvar sommardag,
der far han svettas och springa

om han ej orkar, med skrik och slag
befélet skall honom tvinga,

Ja, en gardist far i tvdng och moda
for Kung och land tréla for sin féda.
i garnison!

Uti allt hvad han sig foretar

skall trumman gifva signalen,

och om en fristund ibland han har
och lemnar lifvad pokalen,

Strax om detta rapport skall skrifvas
och i arresten den stackarn drifvas
I garnison !

Visst tio 6re han far livar dag
och jemnt tillokning pa maten.
Dyrtidstillagget kom ofver lag

till oss med mannen i staten,

men slanten gar till en tobaksflata
och tank att arter bestandigt ata
I garnison!

Och nar han tjenat i tjugo ar
och helsan dervid &r bruten,
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pd gamla dagar han bara far

den tunna prinsgubbssnrtuten

Kan ej i den han sig snallt uppfora,
sa far vid Dillstroms entré han gora
frn garnison!

— Bravo! — ropas i chorus.

— Hvem har diktat det skaldestyeket? Hedberg
eller Frans Hodell? Nej, det &r sannt, Hedberg &r
festpoet, men Frans Hodell later oss fa harda piller
ibland i S6ndags Nisse och sina teaterpjeser. Lefve
Frans Hodell! — ropar en af ahorarne.

— Ah, fan heller! — genmaler en annan. —
Han som ritar af oss tag pa slang och skojar med
oss sa forbannadt.

— Betyder ingenting. Han skojar mera med
befélet och derfor koper jag Nisse hvarje lordags-
gvall for att studera i kyrkan om sondagarna. Apra-
pa! Vi hasondag i morgon. Ar det nagon som lejer
for kyrkparad. Vannerfalt, du star visst i tur till
kyrkparad. Ska jag ga pa for dig for en hacka?

— Nej tack, jag sofver lika bra i kyrkan som
hemma i kasern — svarade denne.

— N4, du elefant, som har vedsagning pa stor-
gatan, ska jag ga pa lejd for dig? Du stari tur, for
kyrkparaden ar pa 70- och 80-talet och du har ju
svurit pa att aldrig ga i kyrkan mer.

— Och det star jag vid ocksa — sade en grof-
lemmad herkules som nu narmade sig, i det hanim-
merfort spottade ut en brunfargad vatska genom ett
par tjocka lappar, kvarinom en hand full snus fatt
plats. — Sist jag var i kyrkan, laste jag i en gam-
mal Kasper, som jag fatt om en smorgas pa mitt
vedstélle och jag hade fan sa roligt hela tiden! men
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nar vi kom hem fragte l6jtnanten mig, hvad jag
grina at i kyrkan. At en l&jtnant som stod uppritad
i Kasper, sa' jag. »Jag ska dj—n i min talg lara
dig att grina at lojtnanter, din galgfogel» sa’ han
och sa smalde han in mig pa tre bullar. Se héar
har du en tolfskilling om du gar i kyrkan for mig.
Jag sagar heldre af nagra vedtran, an jag sitter
och hor pa presternas evigt enahanda, som profvar
talamodspasen, sa en kan bli hangsjuk. Fan matte
ha ett yrke, der man tvingas att, mot sin vilja, sitta
i kyrkan och hanga lapp och se gudsnadlig ut och
hora pa presternas historier.

— Det ar nédvandigt — upplyste en annan,’—
annars fick man ju aldrig se en gardist i Guds
hus.

— Guds hus — repeterade elefanten. — Tror
du, farskalle, att Gud har nagra hus har pa jorden?
Gatill Nybrogatan 34, B en aftQn, sa far du se hela
salen fylld af komissluktande militarer, och det &r
ocksa ett s. k. guds hus.

— Det ar tevattnet och skorporna som locka
dem dit.

— Vacker lockmat! Jag holl pd att ge ifran
mig bade tarmar och hela fastaget inombords, for
det jag en qvall foljde strommen dit och témde en
kopp af deras fordémda kanelsoppa. Anej, det finnes
nog far i uniform ocksa, och val ar det for hoga
vederborande, ty annars stod det fan sailla till med
disciplinen.

I andra dndan af rummet har en grupp formerat
sig omkring en »pigtjusare» eller s. k. matfriare
hvilken nu som béast &r i farten med, att, for sitt
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auditorium, lasa en flottig karleksutgjutelse fran en
af sina »tjangser».

«Alskade ven», laser han, »dett &rr méad tar-
fullt Oga jag dopar pennan. ..

— Hon doppar pennan med 6gat — afbryter en
ahorare.

Lé&saren fortfar: »for att for dig minn tjére
hjarrtanns  allskade gullgosse tallka den rysliga
smerrta samm bistarrmarr mitt hjarrtas kwal nar
jag tannker pa var ens ann allkannde som skjellger
ass at for mitt harrskap skall ut pd samar nojje.
Dat gar angbat ditt ack amm du kann ta parmi
skjon en Dagg kan vi trefas en natt i datt Grona
ack hava rolliggt anndd min kjare asskar. Forr ser
du jag ska da lagga till en rospiff samm jag Wett
du tyker s& mykke om mad Lok sass som jag vett.
Harrnn bar tajitt hdmm ett helt fat allerr Anka re
fyllt med brannvinn samm Jag nogh skall dra.  Forr-
sarrj amm att du Skall fa din bescbarda Del i...»

— Lyckliga ost, du far del i en anka! — sade
en af aborarne.

— Tyst! — sade lasaren och fortfor: »ack sa
skall jag Plakka minn boéna duvett daun sprakk-
ligga samm jag kallarr minn samm bvarrpperr sa
dukktitt for Hon skall do forr bon ar gammall. Ack
henne skall du akksa fa smaka forr Jag vett att
Du tykker amm Hona mina avikkt dyrrkadde lille
asskarr, & nu farr vall forr ddnna ganng ack skriw
Snarrt forrjag laggntarr sa grufflikkt din Crrisstin.»

— Jag tror man bar tjanser som kan skrifva
bref — sade pigtjusaren och vek ihop det flottiga
papperet.

— Ja, det var mig en dj—! att kunna trycka
ur sig — sade en af aborarne.
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— Hon behofver ingen brefstéllare — sade en
annan.

— Hon ar vérre & Emelie Carlén — upplyste
en tredje.

Yid ett fonster sitter en annan matfriare belt
ensam och svettas, med pennan i band. Han bar
skrifvit fem »konseft» till sin alskarinna, utan att
lyckats fa den »piff» i ordalydelsen, som ban asyftat.
Han nodgas derfére vidtala en f. d. student som
snart »svéanger ihop» ett rorande kéarleksgvade och
far en sup i forfattarearvode.

Pa ett skrin bar en bjelte slagit sig ned, lasan-
de en tidning.

— Hvad nytt? Hur gar det med kriget? —
fragar honom en kamrat, som parmat sig

— Huvilket krig?

— Slass di inte utrikes?

— Jo, detforstds. Men di trycker ju tidningarne,
sd att man inte blir klok pa, bvarken det ena eller
det andra. Har star radikala och konservativa och
ultramontana och demokratiska och Gud vet inte
allt bvad det ar for nationer som ar i lufven pa
bvarandra.

I ett af smarummen ha fyra gardister slagit sig
ned omkring ett bord, sysselsatta. med kortspel. En
femte star i dorren pa utkik, for att ge de spelande
tillkdnna, om nagot befdl gor sitt intrade i kasern.
Han erhaller for denna sin postering, hvarigenom
han raddar de spelande fran arrest, fran hvilken de
sdkert icke gingo frie, i handelse nagot kittsligt be-
fal ofverrumplade dem, ett 6re ur hvarje pott. For
hvart sjette spel, da han fortjent sig till en stor sup,
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medan utkiken &r till krogen.

I en sang sitter en nykommen rekryt, som &nnu
icke ingatt i tjenstgoring. Han har i dag salt sina
civila klader och &r foljaktligen stadd vid kassa.
Han &r omgitven af en mangd skéggiga, gamla
bacchidyrkare, som vid minsta vink af honom &ro
fardiga att offra lif och blod for nagra droppar ur
den butelj, han haller i sin ena hand.

— Hvarfor kallas andra gardisterna vedhuggare?
— fragar rekryten.

— Det skall jag beratta dig — skyndar en af
den gamle stammen att svara. — Andra gardet var
pa vakt vid slottet. Det var en vinternatt, kall som
ett helvete — nej, det ar sannt! der ska ju vara
varmt, sager presterna. Naja, kallt var det, sa det
braka i knutarna och stora spisar och lite ved i
vakterna, som vanligt. Da gick ett par gardister ut
pa slottsterassen, togo upp jerngallret till ett rundt
hal, som leder till kungens vedkéallare. En af dem
praktiserade sig ned i kallaren och den andre stan-
nade qvar pa terassen, for att ta emot de vedtran
kamraten langade upp. Under det langningen som
bast pagick, kom kommendanten Davel. Gardisten
pa terassen tog till flykten och Davel stallde sig i
stéllet vid gluggen och tog emot vedtrana. »Ar det
inte nog annu?» fragade gardisten nere i kallaren.
»Ajo, nu kan det vara nog», sade kommendanten.
»Har ska brassas», sade gardisten och kléf opp ur
kallaren, men blef nu vid asynen af den midt emot
honom stdende kommendanten, s& radd, att han holl
pa ramla ner genom gluggen igen. Efter den betan
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fick vi mera ved vid hogvakten och fran den stund
fingo rodstjertarne heta ved-huggare.

Berattaren trakterades med en klunk ur buteljen.

— Hvad gor man pa Kaknasvakt? — fragade
ater rekryten.

— Man skall efterse att ingen stjal kulor ur
skottvallarna — skyndade en annan att upplysa, se-
dan han forvissat sigom, att buteljen &nnu icke var
tom. — Att ga pa Kaknasvakt, kalla vi att flytta
ut pa sommarnéje, och der lefver man ocksa vischom,
ma du tro. Der plockar man kulor i skottvallarne,
séljer dem i nagon lumpbod pa ladugardslandet,
koper branvin for pengarna och lefver herrans glada
dagar. P& natten gar en man ut till nagot potatis-
land, plockar faltfiaskan full med farsk potatis och
kokar ofver en riseld i skogen. Under tiden &r en
annan nere vid Yartan och fiskar. Sedan allt &r
klart, tar man fattpa en betande ko. En man haller
henne i horna, en annan mjolkar henne, en tredje
haller faltflaskan ratt under spenarna, under det
korpraln star pa utkik. Nu har man branvin, farsk
fisk och spenvarm mjoélk.. . alltsammans for ingen-
ting. Kan man battre vilja ha det, sdg? N&r man
ar riktigt pd sviden, motar man ned en ko i trasket,
skyndar derefter till egaren och anmaler att en ko
fastnat i gyttjan. Egaren kommer, man hjelper ho-
nom upp med kon och far 5 kr for besvéret. Det
ar hvad man gor pad Kaknasvakt, min gosse.

Ja, min varde ldsare, denna beréttelse ar till
alla delar i 6fverensstammelse med sanningen, fast
den tills dato varit for allménheten obekant. Det
rinner mycket vatten med mj6lnarn sofver.
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Nu ljuder ett rop genom hela kasern: — Hvem
tusan djeflar har stulit mina civila skor?

— Jag sag nummer 35 Stam ga ut med ett
paket under armen i morse — upplyste en gardist.

— Hvar ar den tusan djefvein? — fragar en
annan. — Det var visst han som stal mitt franska
bréd och smdrportion i morse.

— Har ar jag — sade Stam och tradde fram.
Hvad ar det fraga om?

Ett forhor med Stam kom till stdind. Han ne-
kade envist for tillgreppet och lades slutligen med
vald upp pa en bank, for att fa »kompanistryk».
Tvenne man fattade honom i nacken och de 6friga
i kompaniet innevarande gardisterne samlade sig om-
kring honom, hvar och en férsedd med en kapp eller
ett spd. Snart haglade slagen ofver den pa magen
liggande delingventen, som uppgaf hdga jammerrop.
Horst da blodet fargade benkladerna upphorde den
lika omenskliga som oréattvisa bestraffningen och
halft vanmaktig raglade Stam till sin sdng. — Se-
dermera upplystes, att den som forst payrkade be-
straffningen och derunder varit flitigast med sin kapp,
just var tjufven.

En trumhvirfvel ljod fran kaserngarden.

— Stall opp till matl — skreko korpralerne i
hvar sitt korpralskap. Gardisterne stélla sig i en rad
utefter séngraderna.  Yeckhafvande underofficern gor
sin rond med ett papper i hand, hvarpd han upp-
tecknar alla kommenderade ceh annars franvarande
gardister. Fanjunkaren trader in med orderjourna-
len, efter honom I6jtnanterne i den ordning de finnas
upptagna iarméens rangrulla. l:sta I6jtnanten, 16jt-

Gordisten. 8
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nant Saldo, gor sin rond. Han visiterar livarje karl
noga. Hans tunga &r i jemn rorelse.

— Hvarfoér kar du inte skurat knapparna i
koletten? — fragar kan en. — Dina sndren & svarta
som man skulle dragit koletten genom en skorstens-
pipa — sager kan till en annan. — Du &r okammad
din luffs! — till entredje. — Nar borsta du dig sist,
din sk—ga hund? till en fjerde. — Har du tvéattat
dig i dag, din svarta morian? o. s. v. Kommen till
Vannerfait, kommenderade kan: —Helt om! —Van-
nerfait gor kelomvandning. Saldo fattar tag i hans
korta kar i nacken. — Tycker du att detta ... ar...
kar... for... en... knekt... kvasa? —For kvarje uppe-
hall i sin fraga drar kan i haret, an at hoger, an
at venster. Vannerfait rodnar ock biter sig i lappen
sa att blodet fargar hans tander. Kaptenen intrader
ock gor sin rond, straxderefter tjenstgérande majorn

— Har ar inte stddadt ordentligt i dag. Der
ligger en papperslapp pa golfvet — sdger majorn
till Kaptenen. Da majorn gatt, sager kaptenen till
I:sta I6jtnanten: — Hur fan visiterar 16jtnanten kom-
paniet? Forbannadt slarf! Lojtnanten far lof att ka
dgona Oppna lite battre .. . detta duger inte! Djef-
veln att man ska fa anmarkning af tjenstgérande
majorn i kompaniets nérvaro! — L&jtnanten bugar
sig for den skrapa kan fatt ock utgjuter sin vrede
pd underlojtnanten, denne rusar pa fanjunkarn,
fanjunkarn pa sergeanten, denne pa dagkorpraln, dag-
korpraln pa den korpral i kvars korpralskap pappers-
lappen lag, denne pa den gardist som stadat rummet.
Ett forfarligt lif uppkommer genom en liten pappers-
lapp, sa stor som en tva Oring. Det kan man kalla
»mycket vasen for ingenting».
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— La&s upp orderna! — sédger kaptenen.

Fanjunkarn laser i sin stora bok, da hvarje
gardist svarar hogt: ja! nar hans nummer namnes.
En hvar far veta hvad han den kommande dagen
har att géra. En del kommenderas i kyrkan; en del
pa begrafning eller likparad som det heter; en del
att spela komedi pa kongl. teatern, eller till kom-
parser, som detta kallas; nagra att stada kasern;
en del att vara i ordning till utryckning i héndelse
af eldsvada, eller s. k. piket. Orderna sluta med den
for gardisterne nedslaende befallningen, att hvita
buldansbyxor fran och med mandagen anlaggas till
dagligt bruk.

Mot dessa af secundchefen utfardade order va-
gade Vannerfelt opponera sig sa till vida, att han
payrkade det hvarje karl borde ha tva par byxor.
Det ena paret att begagna under det han, synnerli-
gast om sondagarna, da strandgatan ar ofverfylld af
promenerande till djurgarden, gick ned till sjon for
att tvatta det andra paret och ej behofva, midt i
detta folkhvimmel af begge kénen, genera bade sig
sjelf och regementet, samt tvinga det motsatta konet
att halla for égonen, medan de passerade forbi, der-
fore att de uniformerade tvattmadamerna presente-
rade sig i trasiga kalsonger, som rackte nagot under
knana och salunda blottade ett par smalben, foga
behagliga att pase. Da vid det andra regementet
hvarje karl fatt tvenne par byxor, just af denna
orsak, sa kunde man val icke anse Véannerfelts pro-
jekt just sa opakalladt. Men sa tyckte icke hans fi-
ende, lojtnant Salde. Vannerfalts payrkan fick i
anklagarens namn af forsok till uppvigling och den
anklagade fordes i arrest.
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Paféljande mandag installdes lian vid rements-
orderna der domen lydde, att han utstroks ur rege-
mentets rullor ocli 6fverlemnades till 6fverstathalla-
reembetet, for att sdmedelst bli 6fversand till di-
sciplinkompaniet. Det lyckades salunda slutligen 16jt-
nant Saldo, att medelst sin advokatyr bli qvitt en
gardist, hvilken omstandigheterna invigt i atskilliga
forhallanden, dem I6jtnanten helst Bag baddade i
glémskans graf.

Sedan gardisterne kommit ned fran matsaln,
kropo de samtlige till kojs, for att taga sig en mid-
dagslur medan 75 ort salt kott, 30 kub, tum potatis
1 skalp. brdd och en half kanna arter togo matsmaélt-
ningsorganerna i ansprak.

Yid uppvaknandet pa aftonen borjades den gamla
visan om krogen och branvin. Derefter samlade man
sig, for att »spdnna kyrka». Denna dumma och
tvifvelsutan skadliga lek &r gradpasserarnes och un-
derbefalets fortjusningsskadespel och gardisternes
vanligaste tidsfordrif. Detta tidsfordrif tillgar pa
sa satt, att en man framtrader med forbundna Ggon,
bojer sig ned och séatter en viss kroppsdel i védret.
De andra gardisterna bilda en grupp omkring honom
och sla med sina flata hander pa den nedlutades
onamnbara kroppsdel. Denne gissar pa nagon af
kamraterne for hvarje slag och da han gissat ratt,
intager den slaende hans plats, for att underga sam-
ma tortyr. Stundom anvéndas till slagredskap brad
bitar, kakelugnsluckor, vedtrad o. d., och under sa-
dana forhallanden nar gradpasserarnes och underbe-
falets fortjusning sin hdjd. Det ar lite som roar barn.

En gardist som dagligen bevistade bonmétena i
ynglingaforeningenslokaleroch hr C. O. Bergs tevattens-
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moten, som stundligen gnolade pd Sankeys sanger
och hade Jesus pa lapparna, som i ynglingafre-
ningens tjenst varfvade proselyter till baptistsektem
som hvarje morgon, da han steg upp, och hvarje af-
ton, da han gick till sangs, knafoll vid sin sotplats
och bad till Gud (eller rattare sagdt, till Jesus, ty
det ar egentligen juden Jesus de annars sa judeha-
tande lasarne dyrka) i hela korpralskapets asyn, var
vid den tid d& vi hedra kasern med var néarvaro,
kommenderad som kock i matinrattningen. Han har
slutat sitt arbete for dagen och intrader, gudsnad-
lig som alltid, i sitt korpralskap, béarande ett paket
i handen, det han légger i sin séng, hvarefter han
gar ut i tvattrummet att »piffa upp sig», for en till-
amnad visit hos en syster i Kristo. Paketet ser
misstankt ut och korpraln, som hatar allt hvad 14-
sare heter, gar fram for att undersoka det och finner
att det innehaller en stor smorklimp. Forhallandet
anmaldes for expeditionshafvanden; sméret vagdes
och befanns innehalla ofver 2 skalpund i vigt. Guds-
mannen stélldes till forhor, bekdnde att han i kdket
stulit smoret, for att fordra en syster i Kristo, som
var medveten om datkomstsattet och kanske &fven
forledt honom till sin handling. Tecknaren af dessa
taflor publicerade denna héndelse i en tidning.
Kompaniets 16jtnant blef underrattad harom och forf-
till den sanningen afsldjande notisen var ndra deran
att bli bestraffad for skandalskrifveri och 6fvertradel-
se af den punkt i soldateden, som lyder, att man
»icke far uppenbara hvad som hemligt hallas bor»
— det vill med andra ord sdga: sanningen ar bann-
lyst, da icke militarstandet kan skorda &ra i dess
utspridande; och likval hade en hogste befalhafvare



118

ofver krigsmakten till valsprak: »Ratt och Sanning.»
A ena sidan sanning till valsprdk, & andra stamp-
las den som skandalskrifveri — det ar icke kon-
seqvens.

Det ar val knappast inom nagot fack, man &r
sa radd for sina muystifikationers idagenlaggande,
som inom det militara.

Under det baptisten utstod sitt straff vid.rege-
mentet, bddo bans brdder i Kristo till Gud, att han
matte starka den svage syndaren och hjelpa honom
att emotsta djefvulen, for hvars frestelse han nu
fallit ett offer.

Antingen blefvo baptisterna icke bénhérda eller
ocksa matte djefvulen ha storre makt an Gud ofver
menniskorna; ty den fallne syndaren hade icke vél
blifvit fri fran sitt straff, forran han tillegnade sig
diverse civila klader fran atskilliga kamraterne och
»la pa skotet», som det heter bland gardisterne, da
nagon helt hastigt gor sig osynlig vid regementet.

Denne man ifrdga hade, enligt egen uppgift, sex
ganger varit lasare, eller Guds barn, och lika man-
ga ganger djefvulens. Han har saledes ytterligare
tvd omvandelser till Gud att fullgora, och kan utan
samvete annu en gang aterfalla till djefvulen i sitt
lif, ty det heter ju: »den rattfardige faller sju resor
och star ater upp.»

Langre fram pa aftonen hordes ett skott i ka-
sern. Man skyndade dit. Badande i sitt blod lig-
ger dagkorpralen pa golfvet, med ett gevar vid si-
dan. Vid undersokningen af orsaken till detta sjelf-
mord befans, att han forsalt manskapets brod for
paféljande dag och forstort pengarna derfor. Vid
korum holl expeditionshafvanden ett roérande tal till
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manskapet, deri han uppmanade dem att vénda sig
till honom och Oppet anfortro honom, om man hade
nagot pa samvetet, pa det att dylika afskyvard-
heter, som denna nyss timade, skulle kunna und-
vikas genom hans bemedling och hjelp. En kort tid
derefter bars han till grafven. Han hade skjutit
sig med samma gevar, som man hittat vid den forut
omndmnde sjelfspillingens sida.

Sadant ar, med ett och annat undantag af de
har beskrifna tilldragelserna och af sarskilda for-
hallanden harledda olikheter, hufvudsakligen kasern-
lifvet i sin hvardagsgestalt. Hvad ha vi sdledes
kommit till for slutsats genom denna var »titt i
kasern»? Jo, att det ideliga intetgbrandet alstrar
begaret efter forstroelse, alstrar begéaret att dofva
tanken pa det irakade tvanget, tanken pa de ofta
utstdndna orattvisor en hard, slyngelaktig, tanklos
maktlystnad foérer med sig. Da nagon annan for-
stroelse an krogen, och nagot annat tankens do-
dande, &n branvinet, e¢j star gardisten till buds, sa
valjer han naturligtvis dessa medel; ty att sofva
natt och dag ar en absolut omgjlighet. Kasernlifvet
ar saledes, sadant det under dylika forhallanden ter
sig, i flere dn ett afseende hogst demoraliserande
for en hvar dess individ. — Utan att tala om det
icke allenast 16jliga, utan &fven tadelvéarda kyrk-
tvanget, dad menniskor skola, bevapnade, taktmessigt
marschera till och fran det s. k. Gudskus, under be-
vakning af behorigt befal o. s. v., mycket annat att
fortiga, vilja vi blott till hoga vederbodrande fram-
stalla den fragan: Hvarfor star militarismen, —
da inom alla brancher och stand arbetas pa forenk-
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ling och tidsenliga reformer, &nnn qvar och trampar
i medeltidens réglementerade bruk?

Sa lange de nu géllande reglementena, som af-
skilja militdren, genom sina barnsliga sedebefallnin-
gar, fran allt annat folk, forefinnas till efterlefnad,
skall det svenska folket sakert aldrig underkasta
sig nagon varnepligtslag.

Under konung Carl XV:s sista lefnadsar ut-
kommo pa hans befallning nagra forordningar, som
kullkastade de gamla reglementenas tvangsparagra-
fer, hvaraf foljande kan t. ex. vara ett prof: Mar-
scherande trupp under gevar och marscherande trupp
utan gevar tillates, i forra fallet att réra hogra ar-
men fritt och i sednare fallet bdda armarna, &fven
sedan gif akt & kommenderadt. Konung Oskar 11
hade icke forr bestigit tronen, &n denna férordning
annulerades och armarna skola som forut »vara fast-
lasta vid laren», for att begagna militarspraket i
detta afseende.

For att stéfja superiet vid garnisonsregementena
har man kommit pa den idén att ge manskapet
mvcket inat. Att denna idé, realiserad som den
ocksd blef, icke allenast forfelade sitt mal, utan i
stallet gaf okad fart at det man ville motarbeta,
ha vi sett af denna tafla, emedan manskapet nu har
mat till sadant 6fverflod, att det kan afyttra en del.
Motionaren hade tydligen underlatit att narmare
studera den egentliga roten och upphofvet till
det onda han onskade och trodde sig motarbeta. Ma
receptet har fa skrifvas af en, som under en tioarig
garnisonstid, pd narmare hall &n motionaren studerat
forhallandena: Hall manskapet i standig sysselséttning,
eller, om sadant ej kan astadkommas, ga i forfattning
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om bildande af ett bibliotek, der hvar och en efter den
standpunkt af bildning han innehar, kan finna utvag att
bibehalla och foradla densamma. Tillgang till ett sa-
dant, skall i sin ordning gifva impuls till &dlare for-
stroelser &n dem vi hér skildrat.

13. En Dillstromares Hamd.

En kall vinterdag voro. pa en af Stockholms
storre gator, tvenne dillstrdmare sysselsatta med
rengbrandet af rannstenen framfor ett hus. Den
isfria rannstenen och de pad gatan liggande ishdgar-
ne vittnade om de begge hjonens flit; ty det var sa
tidigt pa morgonen att en af dessa bada elandets
skotebarn, under det han bultade sina, genom hand-
skandet med isen och det kalla jernspettet stel-
frusna hander mot hvarandra, sjong ur Staffans
visa:

»Ingen dager synes ann’,
men stjernorna p& himmelen de blanka.»

Sangaren stoppade sina hander under armha-
lorna innanfér rocken och stod en stund tankfull,
stirrande framfor sig. Det var en valvéxt man i
sina basta ar, hans yfviga skagg och langa okam-
made har skuggade ett allt for tidigt faradt an-
sigte, i hvars drag man kunde skonja tydliga spar
af flyktad intelligens.

— Ack, att jag i denna stund finge skada des'
sa stolta husrader stdrta samman och begrafva de
lumpna egoistiska lattingar, som frossa af lifvets
begvamligheter i dess prunkande salar, under sina
ruiner, — sade han med djup, hes stdamma. —Hvad
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ha vi for tack, for det vi under nattens kyla, medan
desse hogmodige lyckans skoétebarn annu njuta sém-
nens hvila pa sina fjaderbolstrar rengdéra gatorna,
tills de fram pa dagen skola ut och promenera, for
att fa aptit till middagen? — Jo, med forakt se de
ned pa oss och med afsky betrakta de dessa lumpor
som knappast skyla var kropp.

— Som man kokar,® far man ata, bror, sade
hans kamrat. — Du har ingenting att beklaga dig
ofver, ty du lider det dina handlingar varda éro;
men jag som var fanjunkare pa regementet ocn man-
skapets forklarade gunstling, som du vet, jag blef
med vald bringad att utbyta min vapenrock med
epaletten mot den héar uniformen och min sabel mot
gvasten, just derfor, att jag under min tjenstetid
hade for princip att vara menniska mot mina under:
lydande, och ett par ganger icke holl mig for god
att ta en sup tillsammans med ett par, for ofrigt
mycket aktningsvdarda nummeranter. Alla &fver-
drifter har i lifvet bestraffa sig sjelfva. Jag var
for mycket hederlig, du for litet — derfor sta vi
nu der vi std. Du kande distinktionskorpral Q1
som, medan han annu var gardist, rymde fran rege-
mentet, sedan han fran en kamrat stulit civila kla-
der och ett cylinderur. Han blef ertappad, fick ett
lindrigt straff, for ser du, han kunde krypa for
sina formén, och blef slutligen distinktionskorpral.
DA han skulle befordras till underofficer, lade vi
oss deremot, emedan vi icke ville ha en tjuf
inom karen. Han tog da afsked, blef polis och &r
nu Ofverkonstapel. Han ser nu med forakt pa mig,
som en gang héll mig for god att vara kamrat med
honom. Sadan ar odets lek har i lifvet. Men lat
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dem yfvas, du bror; lifvet ar ingen evighet och sva-
ret pa dess gata kanner ingen.

Under det de bada gatsoparne i sin brannmarkta
afskydda uniform sdlunda medelst sin filosofiska dia-
log gisslade den mensklighet ett strafsamt lif eller,
kanske blott och bart en slump lyftat upp pa de
hogsta pinnarne af samhallets rangstege, Oppnades
porten till huset och en ung, elegant herre tradde
ut pa gatan. Han gick baklanges, seende uppat
fonstren i tredje vaningen. Ett fruntimmer i sitt
djupaste négligé visade sig nu, viftande med en
nésduk vid ett af fonstren. Gentlemannen fortsatte
sin kraftgang, i det han kastade slangkyssar upp
till den skona, till dess han raklang lag pa rygg
ofver ena ishdgen.

— En l6jtnant i en sophdg! Det ar val tidigt
pa morgongqvisten. Hahaha|— skrattade den skéggige
dillstromaren.

— Skrattar du, ditt arekrankta tra'hjon? Vet
du inte en smula hut? Ska du skratta battre folk
rakt i syna, kanalje?

Ett spanskt ror krokte sig utefter dillstrdmarns
skuldror och den af vrede och harm rodnande sprat-
ten forsvann.

— Det ar icke forsta slaget jag far af dig; men
annu ha vi inte gatt och lagt oss till sista hvilan,
min bror, — sade den fororéttade, i det han skaka-
de sin krampaktigt knutna hand efter den bort-
ilande.

— Se hér hvad han tappade, — sade den andra
och upptog en liten medaljong, innefattande ett frun-
timmersportratt. Bada betraktade portrattet noga,
derefter utropade den forstnamde .
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— Det ar hennes portratt, som vi sag der uppe
i fonstret. Skont! H&mndens timma &r slagénl
Lojtnant Saldo, du har sett din vagga, men inte
din graf! Med denna talisman krossar jag dina
illusioner!

Omkring tre timmar efter denna handelse se vi
dillstromarn vandra Regeringsgatan framat. Han
gick tva trappor upp i ett hus, ringde pa en klock-
strang och fragade den piga, som Oppnade dorren,
efter froken X.

— Hvad vill han henne? — fragade spotskt
domestiken, i det hon ryckte pa axlarne och rynka-
de nasan samt tillslot dorren pa glant, for att icke
komma i narheten af en sa afskydd personlighet
som de med plat i mossan forsedde logerarne vid
stora glasbruksgatan &ro.

— Vérdes ursékta, min fina dam, att Stock-
holms stad icke haller sina husarer till qvast med
norsk skarpskytteuniform. Pa er fraga far jag sva-
ra: det angar er inte. Om en herre och dillstro-
mare har en liten karleksaffar med en grosshand-
laredotter, sa behofver ni inte ldgga er nésa i det.
Forstar ni, froken tjenste/yon? Var sa god och bed
er froken genast komma ut.

Det af vrede rodnande tjenstehjonet slog igen dor-
ren for arbetshjonet och &gonblicket derpa uttradde
froken X.

— Mitt namn ar Varner Véannerfalt, f. d. kal-
faktor at l6jtnant Saldo, — borjade traskomannen
och beskref derefter ordagrannt den af lasaren forut
kdnda passagen. Den diplomatiske dillstromarn for-
stod att afsluta sin berattelse s& som skulle denna
hans handling forestafvats af hans inneboende he-
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derskénsla, den der manade honom att lagga i da-
fen sin forre herres extravaganser, for den med
essa fullkomligt obekanta unga dam, som snart
skulle forena sitt 6de med hans. Var fyndlge hjelte
fick en femkronesedel for sitt besvar, med tillsagelse
att genast ofverlemna medaljb ngen till sin égaré.
Vannerfalt gick, efter denna befallning-, ofértéfvadt
till grosshandlare Saldos bostad, for att till dennes
son oOfverbringa den forlorade tlngesten i tanke pa,
att afven hos honom gora sig en sedel.

— Du var mig en dj—la karl att standigt ga
mig i végen! — rot I6jtnanten, i det han emottog
medaljongen. — Métte du snart fa respass till af-
grunden, sd jag en gang blir qvitt dig! — L&jtnant
Saldo vénde sin halfbroder ryggen.

— Vi tréaffas der herr l0jtnant, — sade denne;
— men dessforinnan larer ert htgmod betydligt fatt
pruta med sig.

En stund derefter kom ett .stadsbud med en
biljett, adresserad: I0jtnant Saldo. Denne Gppnade
biljetten och pa bordet foll en guldring och ett fo-
tografikort, forestdllande honom sjelf i paraduniform.
Han laste brefvet, under det blodet flydde fran hans
kinder och med utropet: — Djefvulen anamma! —
kastade han sig pa soffan, konvulsiviskt hopveck-
lande det tunna, innehallsrika papperet i sin hand.

Ett par dagar derefter laste man i tidningarne
att grosshandlare Saldo afhandt sig lifvet med ett

istolskott. Hans utsvafvande son och praktalskande
ustru hade ruinerat honom.

14. Mor och Son.

Termometern utvisade 25 grader kallt en mu-
len januaridag, kort efter de ofvan beskrifnehandel-
serna timat, da var hjelte, inne pa en gard pa ladu-
gardslandet var sysselsatt med att rengdra en so Iar

ammal gumma, som kom ut pa trappan till e
dorr i huset, stod en stund och betraktade arbetet
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— S& der, frun — sade mannen med platen i
mossan — nu ar soplarn lika ren som pannmurn,
den man kokar mjolgréten i pa »traffen.» *)

— Kom in ska kan fa sig en sup och en smor-
gés. min raske gosse — sade gumman.

— Det sédger jag inte nej till. Behofs i kylan,
ska jag saga. — Yannerfalt foljde gumman in.

Under det han tu?gade pa sin smorgas gjorde
gumman honom atskilliga fragor rérande inrattnin-
gen. Att Yannerfalt gjorde anrattningen, vid be-
skrifvandet deraf, sd amper som majligt, sager sig
sjelft, ty den behofvande sparar icke pa orden, da

et ar fraga om att skildra en miserabel situation
och d& han har en skarf i perspektiv. D& den gamla
som bdrjade finna intresse i den munvige skildrarens
humoristiska person,' ville veta orsaken till hans in-
tagning vid denna eldndets hemvist, borjade han
muntligen gifva henne del af sin blografl den han
slutade salunda: .

— Slutligen lyckades det min svurne fiende,
I6jtnant Saldo, att fa mig till det vid Borghamns
stenbrott forlagda disciplinkompaniet och fran detta
militarismens fangetablissement &ar blott ett steg till
den Dillstromska traffen. Det ar icke nog med att
den varfvade soldaten far uttrala sin tjenstetid vid
denna straffanstalt, for en forseelse som icke kan
hanforas till kategorien brott, utan han &r i och med
detsamma for hela sitt lif brannmarkt, derigenom att
hans prestbetyg, detta nodvandiga dokument for ar-
betes erhallande, genom sitt tillkdnnagifvande gor
honom, hvarhelst han kommer, fruktad och afskydd.
Ack, min fru, hur mangen ynglmgs hela framtida
val har icke detta varfningssystem tillintetgjort!

Den gamla hade under synbar sinnesrorelse af-
hort Vannerfalts berattelse, och da han slutat, fra-
gade hon med darrande rost i det tvenne tarar ar-
betade sig fram ur hennes 6gon: " Hvad heter ni min van?

— Mina okénda foraldrar hade pa barnhuset upp-

*)  Dillstrdms inrattning.
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gifvit, att jag skulle heta Varner. Till detta namn
fogade man sedan Vannerfalt.

— Det ofverensstammer alldeles — sade gum-
man och i nésta dgonblick tryckte hon sin son till
sitt brost; och sedan forsta ofverraskningen hunnit
ldgga sig, var det modrens tur att beratta. Vén-
nerfalt fick nu veta att hans mor, som hela tiden
varit ogift, hade en diversehandel i huset och att
hon, tack vare denna, befann sC(I:] i goda omstandig-
heter samt att hon med ospardt nit pa* sednare ti-
den forgafves efterspanat den som odet sa oférmo-
dadt fort i hennes hem.

Paféljande dag stod en valkladd, ung man
i gummans butik  Sjelf hade hon draglt sig ifran
affarerna, men hennes driftige son, som i hast blif-
vit panyttfodd skotte dem s, att han dagligen,
medelst sitt gemytliga sétt och sin jargon lyckades
anvarfva nya kunder.

15.  Slut-Tabla.

En tid har forgatt. Vid skenet af en valdig
fotogenlampa har en qvartett af blandadt kén tagit
plats omkrin% ett stort divanbord, spelande kasino,
flummet &r beqvamt mobleradt. P& dess ena vagg
finna vi en dorr, ledande till en liten natt san
kammare och pa den andra en liknande, ledande tiI
ett handelskontor De spelande aro, allafyra, i sina
basta ar. En sergeant, med morka mustacher och
svart lockigt har, sitter vid ena &ndan af bordet
midt emot honom sitter ett ungt, blondt fruntimmer
stralande af gladje och forndjsamhet. Det &r serge-
ant Storm och fru Bertha Storm, arftagerskan till
det praktiga hemman korpral Stolt och mor Greta
vid sin dod lemnade efter sig. Vid sidan af serge-
anten sitter en jovialisk man, betraktande en ung
skdnhet midt emot sig. Det ar kryddkramhandlare
Saldo och fru Saldo. Utanfor det hus, hvaride spe-
lande befinna sig, star en ung, men i allo bla-
cerad man och laser pa skylten ofvanfér ingangen
till en kryddbod: «Vérner Saldos kryddkramhandel».



»Vérner Saldo« upprepar han for sig sjelf
«manne nagon mig obekant slagting. Jag vet ingen
mer &n var slagt med det namnet. — Dagdrifvaren
trader in i butiken. — Kan jag fa tala vid herr
Saldo? — fragar han expediten. Denne gar in ge-
nom kontoret, men &aterkommer strax, foljd af sin
principal. Framlingen och kbpmannen betrakta hvar-
andra en stund. Bada studsa tillbaka af hapnad.

— Ber om ursakt, min herre — sade slutligen
framlingen *— Jag trodde att det var en slagting
till min far, som eger denna bod, ty namnet . . .

— En slagting — smalog kdpmannen — 3ja,
jag ar son till grosshandlare Saldo och bar min fa-
ders namn, liksaval som ni, herr I('jjtnant. Jag ser
att ni nu ar stadd pa den resa, at hvilken ni en
gang sa beredvilligt forlanade mig skjuts; vill ni
derfore, utan att finna er sarad, emottaga denna lilla
handtryckning af er s. k. halforoder. — F. d. gar-
disten och dillstromaren trycker en tiokronesedel i
f. d. 16jtnantens hand.

Af denna handling se vi, att medgangen formatt
astadkomma mer i moralisk forbattring hos varhjelte
Varner Saldo, an alla motgangarne gardisten Varner
Vannerfalt utstatt

Har slutar var berdttelse, till hvilken vi endast
vilja foga den underréttelsen, att nummer 19 Kask,
som befann sig vid disciplinkompaniet, fatt bref
fran sin varfvare Varner Saldo, att han efter ut-
tjent straff hade att pardkna ?Iats som dréng iden-
nes butik, ~fven denna handling ger tillkdnna om-
slaget i var hjeltes lefnadsfilosofi, och vi kunna sa-
ledes med lugnt samvete onska saval honom som
hans van, Anton Storm, lyckosam resa pa uppfors-
backen, De fordringsegare l6jtnant Saldo forskaffat,
sig under sin faders lifstid, ansatte honom..hardt ef-
ter dennes dod och sterbhusets konkurs. Afven han
nodgades saledes cedera bonis och som bankruttor,
enligt gdllande forfattning, taga afsked. Vi lemna
nu den despotiske spratten pa »resan utfore.»

P. S. F. d. l6jtnant Saldo har blifvit satt i tillfalle att resa
till Amerika. Vi 6nska honom lycka, ty vi | ysa intet agg till honom.






I bokhandeln har nyligen utkommit:

Norden som Republik.

Nagra ord om Nordens enhets- och frihetsmal
Svenskt original af

Fredrik Bajer,
Pris: 75 ore.

Herr Kapitals omvandelse.

Social tendensberattelse ;
samt

Spaumals-6n ocli Kol-6u.
En liten skyddstnlisbild.

-Af -
Fredrik Hajer.
Med forfattarens tillatelse ofversatta fran danskan.
Pris 50 ore.

De religiosa rorelserna

och

folkskollararens stallning till dem.

Nagra ord med anledning af prosten Oavallins tal vid
senaste folkskollararemétet i Ystad.

Af
En folkskollarare.
Pris 35 ore.
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